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I. DOMITIANUS^^^ NATUS EST VIII KaL. NoVEMb/^^ 
PATRE CONSULE^^^ DESIGN ATO INITUROQUE MENSE IN- 
SEQUENTI HONOREM, RE6IONE URBIS SEXTA^*^ AD MA- 
LUM Punicum/*^ domo quam postea in TEMPLUM 

GENTIS FlAVIAE CONVERTIT/®^ 

(i) Titus Flavius Domitianus^: Domitian's praenomen is no- 
where expressly given, but was surely Titus, for those who 
received citizenship at his hands are called Titus Flavius; e. g., 
T. Flavius Abascantus' and T. Flavius Artemidoris.' His cog- 
nomen is clearly due to his mother's name, Domitilla. Simi- 
larly Vespasian's was taken from his mother's Vespasia PoUa* 
and Petronianus's from Petronia.' 

(2) CIL. 10.444 (Dessau 3546), et IX K. Novembr. natal. 
Domitiani Aug. n. 

(3) 51 A. D.; cf. Fasti Consulares, ed. Liebenam p. 13: Imp. 
Claudius V (until Sept. 30) : Ser. Cornelius (Scipio) Salvidienus 
Orfitus. Cal. Vet (us?) (for Orfitus, Sept. 27)— T. Flavius 
Vespasianus (Nov. i, Dec., Vesp. 4). Cf. Dom. 17. 3. 

(4) One of the fourteen regions into which the city was divided 
by Augustus. The sixth region was called the Alta Semita 
from a street which crossed the Quirinal on the line of the mod- 
em via Quirinale (Platner*, p. 62). 

(5) Ad Malum Punicum was a street on the Quirinal, prob- 
ably corresponding with the modern via delle Quatro Fontane.* 
Similar expressions are ad Capita Bubula* and ad Pirum.* 

(6) Martial' frequently mentions this temple in his ninth book, 
which was published in 94. Such expressions as AugusH Flavia 
templa poli,* addita quid Laiio Flavia templa polo,* and FUmum 



(I) 



(5) 



(6) 



Prosop, 2.67 nr. 176; Gsell 3.1. c , 

Ibid. 2.62 nr. 136. N^- 

Ibid, 2.65 nr. 156. 

Vesp, 1.3. 

VU. 6. 

Platner*485; 1^. M. 1894. 399-401. 

Aug, 5. 

Mart. 1. 1 17.6. 

Mart. 9.1.8; 3.12; 20, 34. 

Mart. 9.34.2. 

Mart. 9.3.12. 
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8 C. Suetonii TranquiUi Vita Domitiani 

PUBERTATIS AC PRIMAE ADULESCENTIAE TEMPUS TANTA 
INOPIA^^^ TANTAQUE INFAMIA EGISSE^®^ FERTUR, UT NUL- 
LUM ARGENTEUM VAS IN USU HABERET. SATISQUE CON- 
STAT Clodium Pollionem praetorium^®^ virum, in 

Caelum* are taken by Jordan* to indicate that the temple was 
round. But neither these nor any other passages justify such a 
statement. The magnificence of its fittings is attested by Martial 
9.20.1: Haec, quae tota patet tegiturque et marmore et auro. 
Domitian intended the temple to be the family Mausoleum of 
the Flavian emperors. The ashes of Vespasian, Titus, and his 
daughter lulia were transferred to it from the Mausoleum of 
Augustus.* The Flavian medallions on the arch of Constantine 
may perhaps have belonged to the temple of the gens Flavia.' 
The exact location of this building has been determined by the 
finding of a colossal bust of Vespasian.* Cf. Dom. 5. 

(7) Domitian's youth fell in a period when his father, after 
his proconsulship in Africa (60 A. D.), was involved in financial 
diificulties {Vesp. 4.3; Tac. H. 3.65). 

(8) All the mss. read gessisse, but it seems best to adopt the 
emendation egisse of Casaubon. This is the only instance in 
prose before Aurelius Victor^ where there is undisputed ms. 
authority for gerere in exactly this sense with expressions of 
time. In the two passages usually quoted from Cicero* and 
Suetonius' in favor of gessisse there is also ms. authority for 
agere, and vitam Chiam gessi of Petronius* is not entirely analo- 
gous. Moreover Suetonius elsewhere* always uses agere with 
expressions of time. 

(9) Known only from this passage. 



(6) * Stat. SUv. 4.3. 19. 

• Jordan-HiiUen 1.3.426. 
*Stat. SUv. 5.1.240. 

^ Platner* 323. 

• Bull. Com. 1873, p. 229. 
(8) * Ps. Aur. Vict. EpU. 44.4. 

• Cic. Epist. 4.5.3. 

• Vesp, 24. 

• Petr. Sat, 63.3. 

•/«/. 1,1; Aug. 8.1, 61.2; CI. 35.2; Vit. 3.2; Vesp. 4.2. 
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QUEM EST POEMA NeRONIS^^^^ QUOD IN8CRIBITUR LUS- 
CIO/"^ CHIROGRAPHUM EIUS CONSERVASSE ET NONNUM- 
QUAM PROTULISSE NOCTEM SIBI POLLICENTIS;^^^^ NEC 
DEFUERUNT QUI AFFIRMARENT, CORRUPTUM DOMITI- 
ANUM ET A NeRVA SUCCESSORE MOX^^^^ SUO. 

BELLO VlTELLIANO CONFUGIT IN CaPITOLIUM^^*^ CUM 
PATRUO SaBINO^^^^ AC PARTE PRAESENTIUM COPIARUM/^®^ 

(10) Nero was apparently in the habit of writing lampoons. 
Cf. Tacitus {A. 15.49): Quintianus mollitia corporis infamis 
et a Nerone probroso carmine diffamatus contumeliam ultum 
ibat. 

(11) The form Luscio, Luscionis is an 8xa5 XeY6ti8vov. It is 
perhaps to this poem that Persius (1.127) refers: non hie, qui 
in crepidas Graiorum ludere gestit Sordidus et lusco qui possit 
dicere: "lusce." For the probable meaning, cf. Isidorus: Lus- 
cus, quod lucem ex parte sciat, sicut luscitiosus, qui vesperi 
nihil videt (Isid. Orig.f 10.163). 

(12) The scandal here related may be true and due to his 
neglected childhood and youth. He lost his mother and only 
sister, Domitilla, very early,* surely before 69, and when his 
father and brother left for the East in 66, Domitian was hardly 
fifteen years of age. But one should not attach too much im- 
portance to the story, as charges of this kind were common.* 

(13) After Livy mox is often used with a past verb to denote 
temporal sequence.* Mox was not often used by the best writers. 
Caesar does not employ it at all; Cicero uses it once in his letters, 
and in his entire works twenty-five times. But in Plautus 
mox occurs thirty-eight and in Apuleius thirty-three times.' 

(14) The flatterers of Domitian often refer to this episode.* 

(15) Flavins Sabinus, son of Flavins Sabinus and Vespasia 
Polla was the Emperor Vespasian's elder brother (Vesp. 1.3). 
See Skerrett on Vesp. 1.3. 

(16) The Flavian faction within the city. 



(12) * Vesp, 3; cf. Stat. Silv. 1. 1.98; Quint. Inst, 4 prooem. 2. 

* Jul, 2, 49,1; A ug. 68. 

(13) * Cf. Aug, 47; Nero 6.2. 

* M fillers Handb, 2.2.639, 4th ed., Schmalz. 

(14) * Sil. 3.609; Stat. Silv, 1.1.79, Theb, 1.22; Mart. 5.5.7; 9.101.13. 
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BED IRRUMPENTIBUS ADVERSARIIS^^^^ ET ARDENTE TBM- 
PLO^^®^ APUD AEDITUTJM^^®^ CLAM PERNOCTAVIT, 

Dio. 64 (65). 17. 2ff. xtjEvraOOa (Sabinus and his followers) xiv 
Ao(jLCTtav&v T&v Tou O&eaxaarioevou ul^v, Koel To5g ouyy^^^^^ a^ToO (JLera- 
ice(iiJ;d|jievot, iv 9uXax^ ^xor^aovTO. rg QorepoeCqc xpoa^aX6vT(i)v o^Cai tcjv 
lvavT((i)y xpivov (liv Tiva dxexpofiaoyro a6To6^, i(ixpiQ90^vT(i)v 8i tcjv 
xep{ t6 Kax(T(&X(ov, oEvex6xT)aav 6x& toG xupi^. xd outo)^ licova- 
^dvre^ ol tou OOiteXXCou orpartcikat, ixeCvcjv xe auxvo5(; d^dveuaov, 
%ql\ 2tapici9avTe(; xivta Td ivax6E(ieva, xorixptjaaev dfXXa Te xoeE xiv 
va6v t6v (i^YQcVy t6v tc SaPlvov xal t4v 'Arccxiv ffuXXaPdvrec, xpig xiv 
OAtTJXXcov Ixe(i4^av. Ao(i.tT(ayig Ik xa{ Sa^cvog 6 toQ Sa^tvou xatg, 
£y T(i> xp(i>t(|> Oop6P(t> 8(a9UY^vTe<; ix tou KaxiTcoXCou, xal ^^ o(x(a^ Ttvdg 
xaTaxpu96ivT6^ iXeXi^Seaov. 

Tac. H. 3.69. Sabinus re trepida, quod tutissimum e prae- 

sentibus, arcem Capitolii insedit mixto milite et quibusdam 

senatorum equitumque . . . eoque concubia nocte suos li- 

beros Sabinus et Domitianum fratris filium in Capitolium accivit, 

misso per neglecta ad Flavianos duces nuntio, qui circumsederi 

ipsos et, ni subveniretur, artas res nuntiaret. Vit. 15.3 (Vitel- 

lius) animum resumpsit Sabinumque et reliquos Flavianos nihil 

iam metuentis vi subita in Capitolium compulit. 

Joseph. B. J. 4.1 1.4. iveOdppei V ^lr\ xal xorcA Tfjv TcbiJLtjv Sapivo?, 

d)^ xXijaEov 'AvT(i>v(og Av ixr^YYiXXcTO. xal juva0po(9a<; Td tcov 

vuxT09uXdbc(i)v orparccoTCDy Tdy(i.aTa y6xT(i)p xaTaXa(Ji^dh^6( t6 KaxeTC&Xtov. 

(leO' f)(jiipay V a^T^ xoXXol t6v ix(ai^(iO)v xpojeY^vovTO, xal AopitTtavi^ 

h TdSeXfou xalg, {jieYtamQ (Jiotpa tcjv eC(; t& xparelv JXxEScjv. 

T^Xo^ 8i t4> xXi^Set xep(6vTec ot dx& t^^ FepiiovCa^ ixpdTiQaav tou X690U. 

xal Ao(xtT(avi^ (liv aOv xoXXoc(; t(ov dv TiXet ^PcoiiiaEcjv $ta(iovc(!)Tepov 

Scaot&^tTac t6 8i Xoix&v xXiiOo(; Sxav xaTexixTj, xal Sa^Ivog dvaxBeU 

<xl OOctIXXcov dvaipeiTae» StapxdaavTe^ 6'o! orpaTtcoTat TdvaOig^xora 

T&v va&v ^;jLX((&xpaac. 

(17) The partisans of Vitellius. 

(18) The night of the iSth-iQth of December, 69. Tac. H. 
3.69; Dio 64 (65) 17; Jos. B. J. 4.11.4. 

(19) In all religious organizations the supervision of the 
sacellum was entrusted to one of their own number.* Conse- 
quently in the case of the aristocratic sodaUtaUs the aedituus 

(19) 1 Marq. 5/. V? 3. 208. 
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AC MANE ISIACI^^^ CELATUS HABITU^^^^ INTERQUE SACRI- 

did not perform the menial work of caring for the shrine, but 
entrusted it to a slave, in which event a sacellum might have 
two aeditui^ — the aedituus magister* and the aedituus minister^ 
or a sacrarioJ It was the duty of the aedituus minister to open, 
close* and clean the temple, show strangers its objects of inter- 
est,^ permit the proper persons to enter for worship, and prevent 
others from so doing.' The magister aedituus had charge of 
the votive offerings, and also of money and documents' which 
appear to have been deposited in the temple by both corpora- 
tions and individuals.^^ 

(20) Soon after the second Punic War the cult of Isis became 
very prevalent at Rome, and although forbidden by the Senate,* 
may perhaps even then have had a shrine on the Capitol.* In 
43 B. C. the triumvirs built the first public temple to Isis,' which 
year may be regarded as that of the recognition of the cult at 
Rome.* Many of the emperors were devoted adherents of the 
goddess — Otho,' Domitian, who built an Iseum and a Serapeum,* 
Commodus,^ Caracalla,' Alexander Severus.* For the public at 
large the great attraction of the worship of Isis seems to have 
been the religious satisfaction of a spiritual life, attained through 
the renunciation of the more sensual enjoyments. The strange 
costume of the priests," their shaven heads," the carrying in 
procession of the dog-headed Anubis,*' the sistrum," and the 
besprinkling with Nile water," all had their symbolic mean- 
ings.** But on the other hand many hlas6 and enervated indi- 

(19) > CIL, 6.2204, 3205, 2206, 2207. (20) * Val. Max. 1.3.3 

« CIL, 6.2212. » CLCIL, 1. 1034, 6.2248. 

• CIL. 6.2213. ' Dio 47.15. 

• Orelli-Hcnzen 6105, 6106, 6107. * Lucan 8. 831. 

• Flaut. Cure. 203; Liv. 30.17.6. ^Otho 12.1. 

» Plin. N. H. 32.17, 36.32; Hor. • Eutr. 7.24. 

Einst. 2.1.230. ^Lampr. Comm.g. 

• Sen. Epist, 41. i. * Spart. Carac. 9; Aur. Vict. Caes. 

• I>*g. 43.5.3.3. 21.4. 

^^ Cic. Leg. 2. 16.41; Dig. 3.3.73, • Lampr. Alex. 26. 

4.4.72, 40.7.4, 16.3. 1. ** Tibul. 1.3.29; Ov.A.Am. 1.77. 

" Plut. de Isid. et Osir. 4. 
^Appian B. C. 4.47; Lampr. 
Comm. 9.4 ; Spart. Carac. 9. 1 1. 
*» Plut. de Isid. et. Osir. 63. 
** Juv. 6.525 ff . 
>• Marq. St. V.^ 3.80. 
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FlCUIiOS^^^^ VARIAE^^^^ SUPERSTITIONIS CUM SB TRANS 
TiBERIM AD CONDISCIPULI^^*^ SUI MATREM COMITE UNO 
CONTULISSET, ITA LATUIT, UT SCRUTANTIBUS QUI VES- 
TIGIA SUBSECUTI ERANT, DEPREHENDI NON POTUERIT- 

viduals found in Isis a good opportunity of turning from athe- 
ism to childish superstition. 

(21) Appian* and Valerius Maximus* tell how M. Volusius 
made a similar escape. 

(22) Cf . Tacitus {H. 3.74) : Domitianus prima inruptione apud 
aedituum occultatus, soUertia liberti lineo amictu turbae sacri- 
colarum inmixtus ignoratusque. 

(23) Variae, Q; vanae, S and the editors. The change from 
original variae to vanae is more plausible paleographically than 
vice versa, for capital N is a strongly formed letter and not 
likely to have become RI. Moreover varius has among others 
the following values in Suetonius: 

1. multiplici variaque (many-sided) doctrina, Gram. 10. 

2. eruditione varia, Aug. 89; variae eruditionis, Gram. 6, in 
both cases varius ^msinif old, diverse. 

3. varii usus (many-sided). Gram. 2, ad fin. 

If learning and erudition may be many-sided (observe the parallel 
in multiplex in No. i), it is not assuming too much to claim that 
a superstition may likewise have its diverse aspects, particularly 
when it is an oriental belief to which reference is made. Variae 
is quite consistent with the context. Domitian made his way 
across the Tiber in the midst of a throng of sacrificial attendants 
connected with a varia superstitio, which, by reason of its very 
diversity, demanded in its ritual the presence of a great number 
of priests, sub-priests and acolytes (Alexander 21). Cf. note 20, 
and references there given. 

(24) Cf. Tacitus: apud Cornelium Primum paternum clien- 
tem iuxta Velabrum delituit.^ See also Dio 65.17 ad fin. (quoted 
above). The word condiscipuli is perhaps significant as showing 
that Domitian's youth was not wholly neglected.* 



(21) ^ ApiMan B. C. 4.47. 

* Val. Max. 7.3.8. 
(24) » Tac. H. 3.74. 

' Rolfe on Dom. 1.2. 
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POST VICTORIAM DEMUM PROGRESSUS ET CaESAR CON- 
SALUTATUS^^*^ HONOREM PRAETTJRAE URBANAE CON- 
SULAR! POTESTATE^^^^ SUSCEPIT TITULO TENUS, NAM^^^^ 

Tac. H. 3.86. Domitianum, postquam nihil hostile metue- 
batur, ad duces pardum progressum et Caesarem consalutatum 
miles frequens utque erat in armis in paternos penates deduxit. 

Tac. H. 4.2 . Nomen sedemque Caesaris Domitianus acceperat. 

Tac. H. 4.3. Nee senatus obsequium deerat: ipsi consulatus 
cum Tito filio, praetura Domitiano et consulate imperium decer- 
nuntur. 

Tac. H. 4.39. Et mox eiurante Frontino Caesar Domitianus 
praeturam cepit. Eius nomen epistulis edictisque praepone- 
batur, vis penes Mucianum erat, nisi quod pleraque Domitianus 
instigantibus amids aut propria libidine audebat. 

Dio 66.1. TauTa (&iv oSxd)^ E^sv, aOToxpdetcop S'lx'aOTOt^ 6 OAca- 

Ao(itTeoev6c Jic6xXi^Oi]9oey. 

Dio 65.22. xeicpanr(iiv(ov 8i to6t(i)V ^lr\ cbg ixdorcjv, h Mouxtoev&g 
ix^XOe, %Qi!L *zi xe dfXXa auvSicoxet Tcp Ao(itTiay$, hlolX i^ToCK; orparrci&Tag 
oiT&v xaporfaYcbv 8T)(iT)Y0p^aat Jxo(T)9e, xacxep xat xacStjxov Svra. xat 
xtvre xal cTxoat 8poex(A^^ Tcjy aTpoeT((i>ta)v Ixaoro^ iXa^ev. 

Joseph, J5. /. 4. II. 4. (654) T^ S'SorepaCqE Mouxtavi(; eTaetai 

(act4 t^? arpoTta^, Kal T065 oOv 'AvrtovC^ xaiaa? toO xxeCvsiv 

xal xpoorfa)fd>v x&v Ao(ieTtav6v auv(oTT)9c xcp xXi^Bce (lixpt ^^^ '^ou xoetp&^ 
d^t^ettx; i?jye(i6va. 

(25) It is probable that the legions of the East when they 
proclaimed Vespasian Emperor on July i, 69/ recognized his 
two sons as Caesares at the same time. At any rate, there are 
coins of Vespasian previous to Dec. 21, 69, which have on the 
reverse: Titus et Domitianus Caesares, prin(cipes) iuven(tutis).* 

(26) There are coins of the year 70 on which Domitian is 
designated as praetor.^ 

(27) Quam Q; quia <!; quoniam Oud.; nam J. Gronov. 



(25) » Vesp. 6.3. 

• Eckhel 6, pp. 320 and 367; Cohen, Vespasien, 539-542, 545, cf. 52. 

(26) ^ Cohen, Vespasien, Tite et Domitien, 4, 12, 14. 
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lURIS DICTIONEM AD COLLEGAM PROXIMUM^^^ TRANS- 
TULIT, CETERUM OMNEM VIM DOBONATIONIS TAM LICEN- 
TER EXERCUIT, UT lAM TUM QUALIS FUTURUS ESSET, 
OSTENDERET. 

Tac. H. 4.2. nondum ad curas intentus, sed stupris et adul- 
teriis filium principis agebat. 

Dio 66.3 ad fin. xd t4> ipcoxt x^^ Ao(A(T(ag xf\^ Kop^oOXtjvog BuyoTp&q 
icpojixG>v it6Yxave. TaOTtjv ydbp AouxCou AoqiCou At(i(Xcavou tou 
Ta^TT]^ dv8p6(; dxoaxi(ja(;, xdTe (&^ iv Tal^ ipcopiivaeg ixo(i^90CTO, 
Qorepov 8i xal 2yT)(iev. 

Dio 66.2. xoXXoc^ Y^i^v dp%i^ Te xal ixiTpoicsCa^ aOT&^ xal h 
Ao(JiiTtav&^ iS<i)xav, xai iicdpxoug dfXXou^ i%* £XXocg xal Qxirou^ dxi- 
Sei^ov. xi T8 96(jiicav, oStg)^ xdvra aStol 6< odTapxoQyteg iicoCouv, fiote t&v 
OOeoxaaioEv^v iictareiXaC icot8 t$ Ao;i(Teav$ 8t(, "x^ptv Ixu oot, xixvov, 
Sti (18 iq.<i dfpxeev xal o6S^x(i> (le xataX^Xuxag." This same quo- 
tation occurs also in Zonar. 11. 17. ^ 

Tac. Agr. 7. iuvene admodum Domitiano et ex paterna 
ortuna tantum licentiam usurpante. 

(28) C. Lidnius Mucianus was distinguished for luxurious 
indulgence and energetic work, for affability and haughtiness; 
when he had nothing to attend to, he reveled in excessive pleas- 
ures; but when business required his attention, he displayed 
great abilities. In 67 he was governor of Syria with four legions, 
while Vespasian ruled Judaea.^ For some time they regarded 
each other as rivals, but on Nero's death were reconciled by 
Titus.* When Otho died, Mucianus at first swore allegiance 
to Vitellius,' but soon urged Vespasian* to seize the imperial 
power. Mucianus then set out for Italy against the Vitellians.^ 
Antonius Primus, also a partisan of Vespasian, had entered 
Rome before Mucianus; but on the arrival of the latter he had 



{28) *Tac. ff. 1. 10. 

* Tac. H. 2.5, cf. 3.74; Joseph. B. J, 4.1.5.32. 

* Tac. H. 2.73. 

*Tac. H, 2.76 ff.; Joseph. B. J. 4.10.5.605; Vesp. 6.4; Dio 65.8. 

* Tac. H, 2.82; Dio 65.9. 
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Nb exequar singula, contractatis multorum ux- 

ORIBUS DOMITIAM L0N6INAM AeLIO LaMIAE^^^ NUPTAM 
ETIAM IN MATRIMONIUM ABDUXIT, ATQUE UNO DIB 
SUPER XX OFFICIA URBANA AUT PEREGRINA DISTRIBUIT, 
BHRARI SB VeSPASIANO DICTITANTE, QUOD SUCCES80REM 
NON ET SIBI MITTERET. 

to surrender all power into his hands.* Mudanus was dead 
when Pliny wrote his Natural History.^ 
(29) See on Dom, 10.2. 



(28) • Tac H. 4.11, cf. 4.39, 4.44, 4.46; Agr. 7; Dio 65.22, 66.2. 
» Plin. N. H. 32.62. 
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II- EXPEDITIONEM QUOQUB IN GaLLIAM GeRMANI- 
ASQUE NEQUE NECESSARIAM^^^ ET DISSUADENTIBUS 
PATERNIS AMICIS INCOHAVIT, TANTUM UT FRATRI SE 
ET OPIBUS^^^ ET DIGNATIONE ADAEQUARET. 

Tac. H, 4.68. Simul Domitianus Mucianusque accingebantur» 
dispari animo, ille spe ac iuventa properus, hie moras nectens 
quis flagrantem retineret, ne ferocia aetatis et pravis impulsori- 
busy si exercitum invasisset, paci belloque male consuleret. 

Tac. H. 4.85. At Domitianus Mucianusque antequam Alpi- 
bus propinquarent, prosperas rerum in Treviris gestarum nuntiot 
accepere. . . . Sed Mucianus quod diu occultaverat, us 
recens exprompsit: quoniam benignitate deum fractae hostium 
vires forent, parum decore Domitianum confecto prope bello 
alienae gloriae interventurum .... Ipse Luguduni vim 
fortunamque principatus e proximo ostentaret, nee parvis peri- 
culis inmixtus et maioribus non defuturus. 

Tac. H. 4.86. Intellegebantur artes sed pars obsequii in eo, 
ne deprehenderentur: ita Lugdunum ventum. . . . Domi- 
tianus sperni a senioribus iuventam suam cernens modica quoque 
et usurpata antea munia imperii omittebat, simplicitatis ac 
modestiae imagine in altitudinem conditus studiumque litter- 
arum et amorem carminum simulans, quo velaret animum et 
fratris se aemulationi subduceret, cuius disparem mitioremque 
naturam contra interpretabatur. 

Dio 66.3. 6 8i Ao(X(T(oevi^, i^ £v ISpaae xd xoXXq> (jLoeXXov i^ J>v 
ixexeCpiQ^eiv {piitbf ydp (itxpiv ixevdec) fo^TjOeig Tiv xocripa. 

(i) M. reads: expeditionem quod: ne in Gallia Germaniasque 
heq : cessariam et dissuadentibus paternis amicis incohauit. Ne 
is separated from cessariam and in Gallia Germaniasque neq 
could have formed one line. The same MS. in Tib. 47 reads: 
coactus manumittere aucorum senatorum inoppia sustentata; in 
which case the p of paucorum seems to have transferred itself 
to inopia (M. Ihm, Hermes 36.293). 

(2) x*<; (vulg.) read operibus, but opibus is preferable. Cf. Tac. 
H. 4.86, opes viresque adversus fratrem. 
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Ob haec correptus, quo magis et aetatis et con- 
dicionis admoneretur, habitabat cum patre una 
sellamque eius ac fratris, quotiens prodirent, 
lectica^^^ sequebatur ac triumphum utriu8que 

lUDAICUM EQUO ALBO^*^ COMITATU8 EST/*^ Qui(n Ct 
e)^®^ SEX CONSUIiATIBUS^^^ NON NISI UNUM ORDINARIUM^®^ 
GESSIT EUMQUE CEDENTE ET SUFFRAGANTE FRATRE. 

Zonar. 1 1.17c. T(i>v V *l8po(7oX6(jL(i)v &X6vt(i>v 6 TCtog t\^ Ti!^y 'tToeXCoev. 
ixaeveX6(i)y Td i^tvCxia a^Tig Te xal 6 xoEtiljp ^9' Sp(i.(rco(; 'iiceix^^av. 
9uvixe(jix6 8^ a9((jtv osOTd; xal 6 Ao(jicT(av&g &icaeTe6(i)v izl x^Xtjto^. 

Joseph B. J. 7.5.152. yieO' £ Oueaxaatavig ijXauvs 7cp(i>Tog, xal 
Tdog eYxeTO, AoiieTiav&g S^ xapCxxeuev, aOT6g xe Sioxpexcoc; xexojpit)- 
(jiivog xal t6v Txxov xapixoiv Stag £^(ov. 

(3) Cf. Dio 60.2. xal (livToc xal SCfpcp (sella) xaraor^YCi) xpa)Tog 
(Claudius) *P(i)(i.a((i)v ^pi^aaro, xal i^ ixeCvou xal vuv o6x 8tc ol 

aGTOxpdkopeg, iXXd xal f)(ie((; ol 6xaTeux6Teg 8i9po9opo6(xe6a. xpixepov 
ik dfpa 8, Te ACyouoto^ xal 6 T(j9£peo(;, (SXXoe t^ Tiveg Iv ax((JixoB(o(g« 
6xoe6tg al Y^vaCxeg 2t( xal vuv vo^iCl^ouacv, lorcv Ste ^ipovro. 

(4) Although white horses were regarded as especially swift,* 
the choice of an equus albus in this instance was probably due 
to spectacular reasons only or perhaps to the royal significance 
of white.' 

(5) As was the custom for a young prince.* 

(6) Quis «c, MR; qui sex, GLPS; in sex, U Q SOT (vulg.); 
quin ex, BenUey; quin et e sex, Ikm. Suetonian usage requires 
e {xy and an intensifying connection to the preceding sentence 
such as would be given by quin. However Suetonius in such 
instances does not use quin alone, but quin et or quin etiam.* 

(7) Domitian was consul six times under Vespasian. (71, 
73» 75» 76» 77» 79)-* He was probably designated consul sujffectus 
for the year 80, before his father's death (June 23, 79) ; and was 
consul ordinarius* with Titus in 80. His first consulship was 

(4) ^Hor. 5a/. 1.7.B; Plaut. Asin. 279; Virg. Aen, 12.84. 
' See note on albatos — ministras, Dom, 12.3. 

(5) » Tib. 6.4. 

(6) ^ Cat. 17; CI, 14; but Tit. 6. in septem consulatibus patri collega fuit. 

• quin et: Jul. 14; Aug. 96; Tib. 10, 52; C<U. 5, 33, 37; CI. 6, 21; Nero 34; 
Otho 12; Vesp. 12; Til. 8; quin etiaro: Jul. 79; Aug. 19; Tib. 30; Nero 
32. 57; Galba 15. 

(7) * Gsell 17-24; Pauly 6.* 2547 if. 

' Fast. Cons. ed. Liebenam p. 16. 
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SlMULAUIT ET IPSE MIRE MODESTIAM^®^ IN PRIMISQUE 
POETICAE STUDIUM, NAM INSUETUM ANTEA SIBI QUAM 
POSTEA SPRETUM ET ABIECTUM, RECITAVITQUE ETIAM 
PUBLICE.^^^^ NeC TAMEN EO SETIUS, CUM VOLO- 
GAESUS^^^^ PaRTHORUM REX AUXILIA ADVERSUS AlANOS 
DUCEMQUE ALTERUM EX VeSPASIANI LIBERIS DEPOPOS- 

conferred upon him as soon as he was legally eligible. In the 
lulio-Claudian dynasty the successors to the throne did not 
receive the consulship under the age of twenty, while at that 
age the other members of the imperial family could not obtain 
an office higher than the quaestorship.* Therefore in this 
respect Domitian was treated as a real heir to the throne. The 
six consulships here mentioned by Suetonius must be referred 
to the six which Domitian held under Vespasian, and not as 
most editors say, to the six which he held before ascending the 
throne, for he had had seven consulships when he became em- 
peror. In Pauly Wissowa (6*.2547) we find: *Vor seiner Thron- 
besteigung bekleidete er sechs Consulate," but when taking up 
the matter in detail seven are given, and later (6'.255o), appears 
the statement: "Domitian war als princeps Consul VIII- 
XVIII," which would of course place coss I-VII before he 
became princeps. Cf. Dom. 13.2. 

(8) In 73 {Fast. Cons. ed. Liebenam, p. 15.) 

(9) According to Tacitus this was only a mask to get around 
his brother whose dissimilar nature he was quite incapable of 
comprehending (Tac. H. 4.86). 

(10) If Domitian's youthful education was as neglected as 
most authorities would lead us to suppose, this sudden applica- 
tion to learning may have been a sincere effort at self -improve- 
ment. Cf. note on condisciptdi, Dom. 2.1, and Dom. 20. 

(11) The same who promised Vespasian 4000 archers {Vesp. 
6.4). The form Vologaeses occurs in Tac. A. 15.7, elsewhere in 
the Annals Vologeses, twice Vologesus, which form occurs also 
in H. 4.51; Vologaesus in H. 1.40. Nipperdey reads the name 
as Vologaeses, on the analogy of Abddgaeses (Tac. A. 6.37) and 
Monaeses. 



(7) » Moram. St. R.* 1.576. 
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CISSEt/^^^ OMNI OPE CONTENDIT UT IPSE POTISSIMUM 

mitteretur; et quia discussa res est, ALIOS Ori- 

ENTIS RE6ES UT IDEM POSTULARENT DONIS AC POLLI- 
CITATIONIBUS SOLLICITARE TEMPTAVTT. 

Patre defuncto diu cunctatus an DUPLUM DONATI- 

VUM^^^^ MIUTI OFFERRET, NUMQUAM lACTARE DUBITAVIT 

Quint. Inst. 10.1.91. Hos nominavimus, quia Germanicum 
Augustum ab institutis studiis deflexit cura terrarum, parumque 
dis visum est esse eum maximum poetanim. Quid tamen his 
ipsis eius operibus, in quae donato imperio iuvenis secesserat, 
sublimius, doctius, onmibus denique numeris praestantius? Quis 
enim caneret bella melius quam qui sic gerit? Quem praesi- 
dentes studiis deae promptius audirent? Cui magis suas artes 
aperiret familiare numen Minervae? Dicent haec plenius futura 
saecula. Nunc enim ceterarum fulgore virtutum laus ista prae- 
stringitur. Nos tamen sacra literarum colentis feres, Caesar, 
si non tacitum hoc praeterimus et Vergiliano certe versu testa- 
mur: "Inter victrices hederam tibi serpere laurus." 

Val. Fl. 1. 12. Versam proles tua pandet Idumen, 

Namque potest, Solynio nigrantem pulvere fratrem, 

Spargentemque faces et in omni turre furentem. 

Dio 66.15. (Vespasian), tot^ SindpOotg icoXe(i.(i)OeIac 7:p6^ Tivac; 
icpooil]xe( odi'Zi^ Td dXX6Tpia xoXuicpoqf(i.ov6lv. 

(12) In the same year 75 at the earliest, since Dio (66.15) 
relates this event after the consecration of the Temple of Peace. 

(13) The donativum was a present in money to the soldiers, 
and not to be confused with a congiarium (see note on the con- 
giarium, Dom. 4.5). In the time of the republic it was paid 
from the booty, but in the civil wars the loyalty of the soldiers 
had to be purchased by large donatives and this practice con- 
tinued all through the empire. Tiberius and Caligula began 
their reigns with donatives paid from their inheritance from 
their predecessors. Smaller largesses were given by some em- 
perors annually, by others eyery five or ten years (Marqd. 
St. V. 2*. 140). 
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REUCTUM SE PARTICIPEM IMPERIl/^*^ SED FRAUDEM 
TESTAMENT© ADHIBITAM ESSE;^^^^ NEQUE CESSAVIT EX 
£0 INSIDIAS STRUERE FRATRI CLAM PALAM(qUE). 
QUOAD CORREPTUM GRAVI VALITUDINE/^®^ PRIUS QUAM 

Tit. 9.3. Fratrem insidiari sibi non desinentem, sed paeno 
ex professo sollicitantem exercitus, meditantem fugam, neque 
occidere neque reponere ac ne in minore quidem honore habere 
sustinuit, sed, ut a primo imperii die, consortem successoremque 
testari perseveravit, nonnumquam secreto precibus et lacrimise 
orans, ut tandem mutuo erga se animo vellet esse. 

Ps. Aur. Vict. Epit. lo.ii. Fratrem quoque Domitianum 
parantem insidias militumque animos sollicitantem, flens saepius 
obtestatus est, ne parricidio assequi cuperet, quod et se volente 
esset obventurum ei, et iam haberet, cum sit particeps potestatis. 

(14) In his will Vespasian could no more appoint an associate 
in the imperial power than his own successor. This double 
right belonged to the senate, but he could recommend Domitian 
to the senate which conferred the titles constituting the sec- 
ondary imperial power, and to the future emperor at whose 
suggestion these titles were conferred. It is highly improbable 
that Vespasian left Domitian half of his personal property, as 
such property could be inherited only by an emperor. Ves- 
pasian did not wish Domitian to be emperor with Titus, but 
merely that his second son should be particeps imperii^ associ- 
ated in the empire under the reign of his elder son (Gsell 27 n. 2). 
But Titus did not grant Domitian the proconsular imperium, the 
tribunidan power or the title imperator. In this he probably 
disregarded the wishes of Vespasian, who, intending Domitian 
to succeed his elder brother, had raised him above all private 
individuals. In this sense perhaps Domitian was right in say- 
ing that he had been designated by his father as particeps im- 
perii, but that the will had been tampered with (Gsell 27). 

(15) Titus had the ability to do this (Tit. 3.2); cf. Rolfe in 
T. A. P. A. 45, p. 42 ff. 

(16) When hot applications failed to cure Augustus of a 
liver complaint, his physician Antonius Musa successfully em- 
ployed cold ones {Aug. 81.1). So Domitian may have been 
sincerely trying to help Titus by advising the treatment related 
by Dio (66.26). Suetonius says he died of fever {Tit. lo.i). 
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PLANE EFFLARET ANIMAM, PRO MORTUO DESERI lUSSIT; 
DEFUNCTTJMQUE NULLO PRAETERQUAM CONSECRATIO- 
NIS^^^^ HONORE DIGNATUSySAEPEETIAM CARPSIT OBLIQUIS 
ORATIONIBUS ET EDICTIS. 

Dio 66.26. (!>< (liv f) ^(11) Xiyet, icp&g xou iStXfoG dvaXcjOeCg, 
8ti ifLdX icpiTepov ix8Pe^o6XeuTO &x' aiTOu, (bg Si Tcveg fpdfouac, 
vooi^aag. I(iicvouv fip Toc oOt^v Svra xai t^x^ xepiYCvioOat 8uvd(i6vov, 
ig Xdpvoxa xiti^ti^ xoXXt)^ Y^t^ouaocv 6 Ao(UTtGev6c ivI^aXev, (i)g 
8eo(jivT)(; t^^ vioou t^x^ '^(^^^: xept^^O^cux;, Iva Oaoaov iicoBivT]. Ixt 
youv t^6vT0<; afitoG !( Tt rijv *P(il>(i.Y)v d^txxeuae xa{ ig t& orpotriicsSov 
eio^XSe, T^v Te ixCxXtjTtv xai djv it^oudoev tou aixoxpiTopo^ EXa^e, 
806 g 06x01 <; Sjov xep xal & dBeX^&c duTou i8e8(i>xet. 

Philos. ApoL 6.32. 8uotv 84 itolv luxd t6v Tcorlpa «rilv dpx^jv 
KOTaaxivra 6ic& toD BaXorrfou Xayd) dbcoSovetVy t&v 8i t%0&v touto 
xap^eoOat xu(io6(; dbcoppi^TOu^ &xip xdvra xdb iv t^ BaXdbTi) xaC 7^ 
'av8po9iva, xal Nipcjva (liv ioxoi^aai toI^ iautoQ £4^ot^ t6v Xorfd)v 
toOtov M to5^ xoXe(jit(i)TiTOU(;i Ao(jLeTtav&v 8i h:\ t6v dSeX^bv Tkov, 
06 zh ^6v d8eX9(p £pxe(v 8eiv&y f)yo6(jievoy, iXkk t6 S6v xpdcp Te xaE 

Dio 67.2. TotoOto? 84 8^j xp4< xdvra? xap' 8Xtjy t^v f)Ye(iAvE(zv 
Y6v6(ievo^, xoXC» xal iouT^v 6xepe^dXeT0 iv Tg Td>v toO xoerp&^ toD tc 

dSeXpou 9(Xci)v dTC^Aip xe xal ^XeOpCcp (UToexeipCaei. xov ydp t4 

Oxip Toi)^ xoXXo6(; 'ayaxTjOiv tc &x' afiTcJv xat 8uvt)64v iv ixOp<>^ 

(AoCp? frWsTO. • — & (Azh^ 8* o6x i^pAvrtliev o68i twv Tiv Tkov 

ixa(vo6vT(i>y, 8t( (iT]8iva ^ouXeurfjv dxixTetvev, oCO' 8tt il^ yepouda 
xoXXdx(^ i^^Cou (|;t)9(90^yai (1.^) i^eiyat t$ aOxoxpitopc Td>y &(JioT((JUi>y 
Tiyd dxoXiaat. — ix^youy 84 Tiy Tkoy Tty4? o6x 5ft >ta( dxo6ovTog 
Tou Ao(iiTtayou. (laoy ydbp dfy f)(JLdpTayoy, fioxep d!y e! afixiy 6ceiyoy 

xapiyra xal fixofioyra iXoi86pouy). 06x6^ xe ydp xal ^tXtly 

Tiy dSeX^^y xal xeyOsiy xpoaexoieiTo, xal to6( ts ixalyoug ToCig 
ix' oOt^ (iSTdb 8axp6(i)y 2Xe^6 xal ic; to6( {]p(i)a^ aOxiy axou8^ fo^YP^^» 
xdvra xd jyayTMOTora, (Sy ^^o6XeTO, axT}XT6(i.eyo^, (i^\z\ xal Tifjy 
lxxo8poiJL(ay Tf)y TC^y yeyedcoy a^TOu xariXuoe.) xal 0! £XXo( oSO' 
8x(i)< ouydxBoiyTO, oCO' Sxo)^ auyil]8oiyTo, do^aXciig elxoy» t6 (liy, 8t( 
•rijy YvciyiTjy aiTOu Xuxely, fi 84 8ti rfiy xpoaxo(T)ffty iXiyx^'^ 8;xeXXoy. 

(17) Eusebius says, "Senatu decretum publicum dante Titus 
deus est appellatus" (Euseb. a. Abr. 2097, Oct. i, 80-Sept. 30, 
81), but divus does not occur in the acts of the Arval brothers 
for Oct. I, 81 {CIL. 6.2060). The erection of the famous arch 
of Titus in the Velia was probably decreed at the same time 
as his deification (Pauly 6'.2552). Cf. Plin. Paneg. 1 1 : dicavit 
caelo . . . Vespasianum Titus» Domitianus Titum, sed ille 
ut dei filius, hie ut frater videretur. 
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Ill, Inter initia principatus cotidie secretum 

SIBI HORARUM^^^ SPATIUM SUMERE SOLEBAT NEC QUIC- 
QUAM AMPLTOS QUAM MUSCAS CAPTARE AC STILO PRAE- 
ACUTO CONFIGERE, UT CUIDAM INTERROGANTI, ESSETNE 
QUIS INTUS CUM CaESARE, NON ABSURDE RESPONSUM 

SIT A ViBio Crispo/^^ NE MUSCAM QUIDEM. 

Dio 66.9. 5x6 ydp tou auvetSiTO^ (Svtc i^pivei Ka{ c&v ixexotfiKec, 
oDt6 iOdepaet, kqlX xpoaixt koX (AcopCov lorcv Sxe xpooexoiecTO. ^v youv 
T$ ' AX^av$ x(i)p((|> xd xXelora 8tiY(i)v (SXXa Te xoXXdk Kal yeXoIa IxpaxTc, 
Kal Tdg (Jiu{a^ Ypo^eCocg KocTeK^yret. toOto y<^p e! koX dyde^iov toG T^g 
{oTopCa^ Sykou i^bif dXX' 8ti ye Ikovo)^ t&v Tp6xov aOxoO ivSeUvuTae, 
dK^aYKaCcjg Eypo^^a. Kal (liXtoO' 8tc kolX (Aovapxi^ja^ 6(i.o((i)^ a6T^ 
feoUt. 86ev oOk (ix«P^T(i>< Tt^ elxe xp6g t6v ip<i)TT)aavTa, *'t( xpdTTet 
Ao(JitT(av6g;" Srt **IS(i!^ei ts, Ka2 06$^ (jiula afit^) xapoociOT^Tat". 

Aur. Vict. CcLcs. 11.5. dehinc atrox caedibus bononim seg- 
nisque ridicule remotis procul omnibus muscarum agmina perse- 
quebatur. 11.6 hincque iocorum pleraque: nam percontanti 
cuidam, quispiamne in palatio esset, responsum: ne musca 
quidem, nisi forte apud palaestram. Cf, Ps. Aur. Vict. Epit. 
1 1.6. 

(i) tempus horarum ?, horarum spatium Saresber, hor- 
arium vulg. (ed. Rom. II, Ven. I), lararium Is. Vossius; Casaubon 
thought a number was lost (cf. Nero 37.2). Although the mss. 
read horarum, it is more than likely that the original reading 
was horarum spatium solebat, etc. Spatium could easily have 
been lost by haplography; moreover horarum spatium actually 
occurs in Nero 37. 

(2) Q. Vibius Crispus was born of humble parents at Ver- 
cellae* in the year 13, since he had passed his 80th birthday' 
and was dead when Quintilian* wrote his Insiitutiones (circa 93). 
He attained great success as a public speaker and as a lawyer, 
and acted as an informer under Nero.* Having been forced 
by illness to absent himself for a few days from Vitellius's con- 
vivial board, he said when he returned, "If I had not fallen 



(2) » Tac. Dial. 8. 

* Juv. 4.92. 

* Inst, 10. 1. 1 19. 
*TsLC.Dial,S;H. 2.10. 
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Deinde uxorem Domitiam, ex qua in secundo suo 
consulatu filium tulerat alteroque anno quam 

IMPERIXJM ADEPTUS EST AMISIT/^^ CONSALUTAVIT AuGUS- 

tam; eandem^*^ Paridis ^^^histrionis amore deperdit- 
am repudiavit intraque breve tempus inpatiens 
discidii quasi efflagitante populo reduxit. 

ill, I should certainly have died."* He was an intimate friend 
of both Vespasian* and Domitian.^ Concerning his wealth, see 
Tac. Dial. 8, cf. Tac. H. 2.10; his liberality, Mart. 12.36.9. 

Hier. a. Abr. 2097. (Oct. i, 80-Sept. 30, 81). Domiiiani 
uxor Augusta appettatur, 

Dio 67. 3. T^v Ik YuvaiKa t^v Ao(jiiT(av i^ouXeOaaro (liv a^l^ot 
M (JiotxeE? lxapaKXT)6e2^ hk 6x6 toQ OSpaou dx^xe(Ji4^aT0, t&v Ildeptv 
xiv ipxTjorJjv iv jiioyj t^ 68^ 8t' airfjv ^oveOaa^. ixetSilj 8^ xoXXol 
Kal Sv6eat Kat (Ji6poc^ t&v xiicov &eivov iT{(JUi)v, iKJXeuoe to6tou^ 

Q^dvzta^ai. elta 8eT)6£vTog tou Si^jiou KomjXXiY^ l^^v t^ 

AosjiitC?. Cf. Zon. 11. 19. A. 

Aur. Vict. Caes. 11. 7. uxore . . . quae amorem histri- 
onis viro praetulerat. 

Ps. Aur. Vict! Epit. 11. 11. uxore Domitia, ob amorem Paridis 
histrionis a principe cruciatus formidante. 

(3) The Memmianus is the only MS. whose reading is impor- 
tant for the above passage: deinde uxorem Domitiam ex qua 
in secundo suo consulatu filium tulerat alteroque anno consulatu 
filium . . . vit (three letters erased) Augustam. Domitian 
was consul for the second time in 73; Domitia received the title 
Augusta in 81 (Gsell 45). Judging from coins (Gsell 53) the 
prince whose birth occurred in 73 died before, the end of 83. 
If the emendation adopted in the text for this lacuna is correct, 
the son died in 82. Suetonius may have written: Domitiam, 
ex qua in secundo suo consulatu filium tulerat alteroque anno 
(principatus (or quam imperium adeptus est)) amisit. A similar 
expression occurs concerning Nero's daughter (Nero 35.3): ex 
hacfiUam tulit Claudiam Augustam amisitque admodum infantem. 
Cf. Ihm, Herm. 36, p. 292. 

(4) Domitia was also said to have had improper relations 
with Titus {Tit. 10.2). 

(5) Paris was one of the most famous pantomimists (cf . Juv. 

(2) » Dio 65.2. 

• Tac. Dial. 8. 

* Juv. 4.81. 
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Circa administrationem autem imperii aliquamdiu 
be varium praestitit, mixtura prope^®^ aequabili 
vitiorum atque virtutum, donec virtutes quoqub 
IN viTiA^^^ deflexit: quantum coniectare licet, 

SUPER INGENII NATURAM INOPIA RAPAX, METU SAEVUS. 

6.87) of the period. This intrigue cost Paris his life (Schol. 
Juv. 6.87; Dio 67.3); but Martial included an epitaph upon the 
actor in his eleventh book (Mart. 11. 13), which was published 
after Domitian's death. Statius composed for him a piece en- 
titled Agave Quv. 7.87). 

Eutr. 7.23 (15). Domitianus mox accepit imperium, frater 
ipsius iunior; Neroni^ aut Caligulae, aut Tiberio similior, quam 
patri, vel fratri suo. Primis tamen annis moderatus in imperio 
fuit, mox ad ingentia vitia progressus, libidinis, iracundiae, 
crudelitatis, avaritiae, tantum in se odii concitavit, ut merita 
et patris et fratris aboleret. Cf. Dom. 9.1. 

Aur. Vict. Caes. 11.3. Sed Domitianus primo clementiam 
simulans, neque adeo iners domi, belloque tolerantior videbatur. 

Ps. Aur. Vict. EpU. 11.2. Iste primo clementiam simulans, 
neque adeo iners, domi bellique tolerantior videbatur. 

(6) Bentley's emendation for quogue of the MSS. 

(7) The vitia here mentioned were cupiditas and saevitia^ 
according to Vesp. i.i, and cupiditas and avaritia, according to 
Dom. 9.1. 
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IV. Spectacula^^^ assidue magnifica et sumptuosa 

EDIDIT NON IN AMPHITHEATRO^^^ MODO, VERUM ET IN 
CiRCO, UBI PRAETER SOLLEMNES^^^ BIGARUM QUADRI- 
GARUMQUE CUR8US PROELIUM ETIAM DUPLEX, EQUESTRE 
AC PEDESTRE, COMMISIT; AT IN AMPHITHEATRO NAVALE 
QUOQUE. 

Nam venationes^*^ gladiatoresque et noctibus ad 
lychnuchos/*^ nec virorum modo pugnas, bed et 
feminarxjm/®^ 

(i) In this regard he was following the example of his father 
and brother (Dio 66.10, 15, 25; Til. 7.3). 

(2) The Flavian amphitheatre dedicated in 80 by Titus. 
The Epigrammaton liber of Martial refers to the games given 
by the emperor on this occasion (Friedl. ed. of Martial I, pp. 

134 ff-). 

(3) 'Usual/ cf. Aug. ^.2: quos promiscue spectari soUemne 

olim erat. For uses of sollemnis in other senses, cf. CI. 14; Nero 
34.2; ViL II. 2. 

Dio 67.8. ixoETjoe hk kqlX Oiaev xoXutsX^, Iv fi ^^^o }^ oOdiv i^ 
toTopCoy ix(aY];j.ov xapeXi^o^uv, xX^jv Stc kolX IlapOivot T(p 8po;juK$ 
^iYwvCaovTO. iietd M TauTa iopTd(; Ttvai; vcktj'tqpCou^ 8^6ev Jx(TeX6y 
dyoiva^ auxvo6^ ixoCtjoe. toGto (liv ydp iv t4> ticxo8pi;jU|> (iidxa^ Kal 

xst^b)v xp6^ dXXi^Xou(; kolX Ixxiwv a& auvi^aXe . xoXXdKcg 

^i kolX to5^ it(ii>fOL<i vukt(i)P dxoCet, Kal ioriv tie Ka2 viwa^ Kal 
YuvacKa<; auvl^aXXe. 

Stat. 5ife. 1.6.85. 

Vixdum caerula nox subibat orbem, 
descendit media nitens harena 
densas flammeus orbis inter umbras 
vincens Gnosiacae facem coronae! 

(4) Cf. Mart. 5.65, 8.26, 8.53. 

(5) lihnucas (lihin 11' Q) MT8; linuchos G; lichnucos /ere vd 
et n* {corruptius L T). Lychnuchos is the correct spelling, as 
the word is evidently derived from Xuxvouxoc;. Cf. also Orelli 
251 1, Lychnucum. On illuminations of this sort cf. Col. 18, 
and on use of lychnuchi in elephantine torch-light procession, 
Jul. 37. 
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Praeterea quaestoriis muneribus/^^ quae olim 
omissa revocaverat, ita semper interfuit, ut po- 
pulo potestatem faceret bina paria e suo ludo^®^ 
postulandi eaque novissima aulico apparatu in- 

DUCERET. 

(6) Stat. Silv. 1. 6.5 1. 

Hos inter fremitus novosque luxus 
spectandi levis effugit voluptas: 
Stat sexus rudis insciusque f erri ; 
ut pugnas capit improbus viriles! 

Under Nero, women of equestrian and senatorial rank* ap- 
peared in the arena, but under Titus women of low position* 
only. Juvenal* and Martial* also refer to the practice. 

(7) The quaestors, as a body, were charged probably at an 
early date under the empire, with the expense of paving roads, 
but in A. D. 47 the duty of giving the munera gladiatoria was 
substituted therefor.* This arrangement lasted until A. D. 54.* 
From then until the time of Domitian it was only occasionally 
and voluntarily that the quaestors gave such shows. Under 
Alexander Severus» only the quaestor es candidati principis held 
the games at their own expense, and as a reward they were 
advanced at once to the praetorship. The rest received a sub- 
sidy from the treasury and were called arcarii.^ 

(8) The imperial gladiatorial schools had a special adminis- 
tration of their own. Domitian is said to have founded four,* 
situated in the neighborhood of the Colosseum, and bearing 
the names Magnus, Matutinus, Dacicus and Gallicus in the 
Notitia and Curiosum.' The Ludus Magnus as well as the 
less important Ludus Matutinus had its own equestrian admin- 
istrative staff,' but of officers of the other two schools which 



(6) 



(7) 



(8) 



Tac. A, 15.32; Dio 61,17. 

Dio 66.25. 

1.22 ff., 6.246 ff. 

Epigr, 6b. 

CI, 24.2; Tac. A, 11.22. 

Tac. A, 13.5. 

Lampr. Alex, 43. 

Chronogr. a. 354. 

Jordan-Halsen i',298 ff. 

CIL, 14.2922, 8.8328, 6.1645, 6.1647. 
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Ac PER OMNE GLADIATORUM SPECTACULUM ANTE PEDES 
EI STABAT PUERULUS COCCINATUS PARVO PORTENTOSO- 
QTJE CAPITE, CUM QUO^®^ PLURIMUM FABULABATUR, NON- 
NTJMQUAM SERIO. AUDITUS EST CERTE, DUM EX EO 
QUAERIT, ECQUID SCIRET, CUR SIBI VISUM ESSET ORDI- 
NATIONE PROXIMA AeGYPTO PRAEFICERE MeTTIUM 

Rufum/^^> 

Edidit navalis pugnas^"^ paene iustarum classium, 

were probably only appurtenances of the first two, we know 
nothing. Private gladiatorial schools in Rome were suppressed 
or at least restricted by Domitian,* but continued in the rest 
of Italy and in the provinces.' 

(9) Originally the preposition followed the noun or pronoun, 
which word order is frequent in Oscan-Umbrian (cf. Planta 
2.490). Remnants of this old order are preserved in Latin 
in such forms as mecum, tecum, etc. It was not until the classical 
period that cum often preceded the word it governed, as it regu- 
larly does in Nepos, Livy, and Horace. From then on mono- 
syllabic prepositions very seldom follow a relative, but polysyll- 
abic ones do so frequently in prose as well as in poetry (Schmalz 

415). 

(10) Mettium (mertium L, metuum B) GLP <;B, metium MT, 

ethium IIQ, etium R, Maecium Oud. (Roth), Metilium (olim) 
Dittenberiger. Mettius is the correct reading: cf. Eph. Ep. 7, 
p. 427, where he appears to be praefectus Aegypti (MeTTteu 
T0690U) and CIL. 12.671, V. 13, in which (M. ETTII. RVFI. 
MAG. EQVI.) Hirschfeld thinks Rufus is referred to as prae- 
fectus praetorio. 

Dio 67.8, TOUTO Ik KQtl iy Kdetvcp t(V( xcopCq) \(x\j[koixi(xv dxeTiXeos. 
Koi d%i^<xvoy iy a^rj) xdvre^ (liv 6X(you $6iv ol vau(JLaxi]aG(VTe^, 
ouyyol Ik Ka2 ^k t^v Oecotiivcov. 6eT0u y<^P xoXXoO Kcd xeipuovoi; a^oSpoD 
i^al^vri^ Y6vo(jivou, oO$ev2 ixhge^ey iK xfi^ Oiag ixaXXaYtjvai, dXk* 
aM^ (xav8ui<; cEXXa996(jLevog, iKe^voug odhh elaae (XETa^aXelv. koI 
iK TOUTOU iv6(rQ7av o5k iXCyot Kcd dTeX£6Tt]aav. ^^'(pxou xapa(j.u- 
Oo6(jievo^ aOTo6^, Seixvov a^iai BT](JLoa(? $(d xdiaT)<; vfi^ vukt^^; xapia^e. 

(11) Cf. Tit. 7.3, Aug. 43.1. 



(8) * Momm., Hermes 21.273 f. 
» CIL. 2.6278. 



28 C. SueUmii Tranquilli Vita DotnUianL 

effosso et circumstructo luxta tiberim lacu, 
atque inter maximos imbres perspectavit. ^^^^ 
Fecit et ludos saeculares/^^^ computata rations 

TEMPORUM AD ANNUM NON QUO ClAUDIUS PROXIME/^*^ 
SED QUO OLIM AuGUSTUS^^*^ EDIDERAT; 

Stat. Silv. 14.17. 

nee tantum induerint fatis nova saecula crimen 

aut instaurati peccaverit ara Tarenti. 

4.1.37 . . mecum altera saecula condes. 
Mart. 4.1.7. Hie colat ingenti redeuntia saecula lustro. 
Mart. 10.63.3. Bis meo Romano spectata est vita Tarento. 
Cens. 17.11. Septimos Domitianos, se XIV, et L. Minucio 
Rufo coss., anno DCCCXXXXI. 

Zosimus 2.4. Me6' Sv Ao(jLett(Zv&(; t6v KXa6Btov xapaxe^A^i^jisvog 
Kal Tiljy x6p(oBov tcjv It^v, i^* o5 tiI^v iopT^iv h Se^aor^^ ^xeT^Xeoev, 
cEpi6(i.iQaa<;, ISo^e t6v i^ cSpX^C xapaBoOivTa ^uXdrrecv Oe9(i6v. 

For complete discussion of the ludi saectdares see Marquardt 5/. V.^ 3.370 if. 

(12) For similar force of per in composition cf. />€rspectare, 
Aug. 98.5, />erlegere, Claud. 41. 

(13) These games were given about the middle of 88.* Both 
Censorinus' and the Fasti Capitolini' give the year 841 (accord- 
ing to the Varronian era). The coins appertaining to the secular 
games indicate, in most cases, the 14th consulship and the 8th 
tribunician power of Domitian* (Sept. 12, 88-Sept. 12, 89), 
but two* show the 7th tribunician power with the 14th consulate 
(Jan. i-Sept. 12, 88) and one the 8th tribunician power with 
the 13th consulship.* 

(14) Claudius had held these games in 800/47 to celebrate 
the opening of the 9th century of the city's existence, disre- 
garding the system of Augustus (Tac. A. ii.ii; Plin. N. H. 
8.160, 7.159; Censorinus 1. c, Zosimus 1.4). 

(15) Augustus gave the games in 17 B. C* Since according 

(13) ^ CIL. I. pp. 423 and 442. 
•Cens. 17. p II. 
» CIL. I. c. 

* Cohen Domiden 73-92. 

* Cohen Domitien 69-70. 

* Cohen Domitien 72. 
(15) ^ Cens. /. c; Aug. 31.4« 
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in ns circensium diebus/^®^ quo facilius centum 
missus^^^^ peragerentur, singulos e septenis spatiis 
ad quina corripuit.^^®^ 

Instituit et quinquennale certamen^^®^ Capitolino 
lovi triplex, musicum equestre gymnicum, et ali- 

Stat. Stko. 3.5.92. et Capitolinis quinquennia proxima lustris, 
Stat. SUv. 4.2.62. saepecoronatis iteres quinquennia lustrisl 
Cens. 18.15. Quorum agonum primus a Domitiano institutu, 
fuity duodecimo eius et Ser. Comelii Dolabellae consulatu. 
Mart. 9.3.8. Quid pro Tarpeiae frondis honore potest? 

Phil. i4^/. 7.12. o6Toal 8i Kahoi ixouatKifiv dYcovCov KaTaonQaiiie- 
vo^ ^TaQSa, Ka{ arefovcjy BT](j.odqe To5g ycK(I)VTac, Sortv o!)(; koX 
dhciKTCcvev afiTcov, Sorari ^oeac (j.oua(Ky)v iYOvtav aAXi^javTde^ t8 Kai 

to this emperor's system which was founded on an utterance 
of the Sibylline oracle, a century was a period of no years,* 
Domitian should not have given his games until 93. It is not 
known why he advanced them to 88. 

(16) All the MSS. read die^ which is clearly impossible. Until 
the time of Claudius^ who raised the number to twenty and 
twenty-four, twelve missus per day was the highest. But 
twenty-four was the customary number under Claudius* and 
perhaps under Nero* also. Considering the size of the Circus 
Maximus (568 metres),* and unavoidable delays, twenty-four 
missus must have required about 8 hours. A day was long 
enough for thirty missus ^^ but one hundred would certainly 
require more than one day. 

(17) Once around the spina was a lap {spatium, curriculum) 
and the fixed number of laps, usually seven to a race, was called 
a missus: cf. Cell. 3. 10. 16. 

(18) Cf. impensa corripuit, Tib. 34.1. 

(19) This belonged to the Greek contest of musicians and 
athletes, strictly called agones. These were first introduced into 

(15) * Hor. Carm, Saec. 21; Zosimus 2.6. 

(16) 1 Dio 59.7; cf. OU. 18. 

* Dio 60.27; cf« CI. 21.2. 
» Cf. Nero 22. 

* Platner* 406. 
•Mart. 8.78.13. 
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QUANTO PLURIUM QUAM NUNC EST CORONARUM/^^ 
CERTABANT ENIM ET PROSA ORATIONE GRAECE LATI- 
NEQUE AC PRAETER CITHAROEDOS^^^^ CHOROCITHARIS- 
TAE^^^^ QUOQUE ET PSILOCITHARISTAE/^^ IN STADIO 
VERO CURSU ETIAM VIRGINES/^^ 

Rome by M. Fulvius Nobilior in i86 B. C.^ In the last century 
of the republic, Scaurus,* Pompey,' and Curio* gave exhibitions 
of athletes, but these games did not occur at regular intervals 
until imperial times. Then there were three principal agones — 
the Actia,^ the agon Neroneus,^ and the agon CaAtoinus. The 
last was established in 86 by Domitian and ceebrated every 
fourth year in early sununer,^ and endured until the end of 
antiquity.' For the musical contests Domitian built the odeum,^ 
and for the athletes the stadium,^^ both in the Campus Martins. 
The victors were crowned with oak leaves.^^ 

(20) Although the MSS. have coronatorum, coronarum should 
probably be read here "as Bremi, Bentley and others think. Cf. 
Nero 22.2, neque dissimulabat velle se palmarum numerum 
ampliari, and Mart. 4.1.6, perque manus tantas plurima quercus 
eat, which refers to the crowns given as prizes at this festival. 

(21) Kt6ap(|)S6(; (KcOipa, do(Bi^), one who plays and sings to the 
cithara. 

(22) xopo — KtOap(aTi4(;, one who plays a cithara to achorus with- 
out vocal accompaniment. 

(23) ^Ckfi — Ki8apcaTi^(;, one who plays the cithara without sing- 
ing to it. 

(24) Cf. Dio 67.8 (A. D. 91, Triumph over the Dadans): 

xapeXi^oiJLsv, xXfjv Stc kolX riapOivoe T(i> $po(itK(p i^YCJvCaovTO. 

(19) * Livy 39.22.2. 

• Val. Max. 2.4.7. 
» Dio 39.38. 

• Plin. N. H. 36.120. 

• Dio 53.1, 51.19» 54.19; Plin. N. H, 7.158; Tac A. 15.23. 

• Net, 12; Tac. A, 14.20; Marqdt. St. 7.» 3.543. 
' Gens, de Die Nat, 18.15, quoted above. 
•Friedl. 5. G. 2«, 48iflf. 

• Friedl. 5. G. 2«, 482. 
" Friedl. 5. G. 2«, 483. 

" Mart. 4.1.6, 54.1; 9.38, 23.5. 
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Certamini praesedit^^^ crepidatus purpureaqub 

AMICTUS TOGA GRAECANICa/^^ CAPITE GESTANS CO- 
RONAM^^^^ AUREAM CUM EFFIGIE loVIS AC lUNONIS Ml- 
NERVAEQUE, ADSIDENTIBUS DlALI^^^ SACERDOTE ET COL- 

(25) It was customary for the emperors to be present in 
person or to appoint someone to represent them at games and 
festivals.* 

(26) Both Claudius and Nero wore Greek dress at the games. 
Dio uses the phrase fiXXa 'EXXTjvtKwq» and Tacitus Graeci atnictus,* 
Suetonius says of Caligula, aliquando sericatus et cydadatus.* 
Now the cyclas was a garment of Greek origin worn by women* 
and embroidered in gold, which, on account of its similarity to 
the toga in general cut and length, might be referred to as a 
toga Graeconica. 

(27) In the Flavian period the influence of the East in the 
cult of the emperors a second time triumphed over the West. 
It replaced the official cult of Dimis Augustus which had been 
established by Tiberius and was conducted according to Roman 
ritual,by a cult whose presidingpriest was theipx(epe6<; OTe9avT)96po(; 

of the E^t, and which was dedicated not only to the Divus 
Augustus but to all the Augusti (Ss^aoroO and even the reigning 
emperor as well. The Roman flamen with mitre and fillet made 
way for the oriental sacerdos (ipxtepefl<; ), who wore as a sign of his 
station a golden crown, and to whom the term coronatus was 
certainly applied in the third century and perhaps earlier.* 

(28) The Flamen Dialis together with the Flamen Martialis 
and Flamen Quirinalis constituted the three flamines maiores 
of the Roman priesthood. The Dialis was free from all civil 
duties, and his person, his wife, his children, and his house, 
the domus flaminia,^ on the Palatine were sacred to Jupiter. 
See Marquardt, St. V. 3.315. 



(25) ^Aug. 45; Cat. 18; CI. 2.2; 7; 21; Nero 12; Vit. 4. 

(26) 1 Dio 60.6. 
•Tac. A. 14.21. 
» Col. 52. 

* Serv. ad. Aen. 1.282. 

(27) 1 Ernst KomemanD, Zur Geschichte der antiken Heuscherkulte, Klio., 

1. 15 fF. 

(28) * Gell. 10. 15.7; Fest. 79, Lindsay; Serv. ad. Aen. 2.57. 
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LEGIO FlAVIAUUM^^^ PARI HABITU, NISI QUOD ILLORUM 
CORONIS INERAT ET IPSIXJS IMAGO. 

Celebrabat ET IN Albano quotannis Quinquat- 

j^I^(30) MiNERVAE, CUI COLLEGIUM INSTITUERAT, EX 
QUO SORTE DUCTI MAGISTERIO FUNGERENTUR EDERENT- 

(29) There were four classes of sodales Flaviales or sacerdotes 
as they are sometimes called: (i) those charged with the cult 
of Vespasian — sodales Flaviales; (2) those charged with the cult 
of Titus — sodales Tiiiales; (3) those priests of Vespasian to 
whom was later entrusted the cult of Titus also — sodales Flam- 
ales Tiiiales; (4) those priests of Titus to whom was entrusted 
the cult of Vespasian also — sodales Tiiiales Flaviales.^ Outside 
of inscriptions this passage in Domitian is the only reference 
to the collegium Flaviali**fn.* 

Dio 67.1. 6e6v yukv yitg t^v 'AOiQvav i^ tA (jLdeXiara liyyaXke, koI 
8td TOUTO Kal xd IIovaOiQvaia (UY^Xco^ i&^oX^e, Kcd iy aitolc; dyd^voL^ 
Kai icotiQTOv Kal XofOYpi^wv (jLovo^Jidxcov ts kot' '<to<; d)? elicetv, iv T<i) 

(30) This celebration occurred every year from March 19 to 
23 inclusive. Quinquatrus signified the "fifth dark day," as it 
came five days after the Ides or full moon.* A popular ety- 
mology led to its being afterwards regarded as a five days* fes- 
tival* under the later republic and the empire. Strictly, it 
was a one day's festival, the lustratio of the arma anciUa* A 
sacrifice was offered and there was a dance of the Salii in the 
Comitium.* After the selection of March 19 for the dedication 
of the temple of Minerva on the Aventine, the day became the 
festival of various trades and arts;* and a holiday for schools, 
extending over the whole five days, which now became included 
under the name Quinquatrus or Quinquatria.* The first day 



(29) » CIL. 6.1523; 2189; 8.597; 7062. 

• Newton p. 95. 

(30) * Varro L. L, 6.14; Fest. p. 254; Cell. 2.21.7; Chans. 81, 20-23 Km cf- 

R. G. Kent, Class. Phil. 8.321. 
*0v. Fast. 3.809, Trist. 4. 10. 13. 
' Chans. 81.20-23 K. 

* Fast. Praen. CIL. i. p. 315. 

» Ov. Fast. 3.809-834; Fast. Praen. /. c. 
•Hon Ep. 2.2.197; Juv. 10. 1 15. 
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QUE EXIMIAS VENATIONES^^^^ ET SCAENICOS LUDOS 
8XJPERQUE ORATORUM AC POETARUM CERTAMINa/^^^ 
CONGIARIUM^^^^ POPULfO NUMMORUM TRECENORUM TER 
DEDIT. 

of the Festival was marked by offerings and the commemoration 
of the temple dedicated to Minerva, as stated above; on the 
other four days there were shows of gladiators and other fes- 
tivities.' The fifth day, March 23, was the tubUustrium,^ sacred 
to Mars and Nerio* for whom Ovid" substitutes Pallas. On this 
day the trumpets used in the sacred rites were passed in review, 
and purified by the tiMcines sacrorum populi Romani.^^ 

(31) Cf. Juvenal's lines (4.99-101) on M. Adlius Glabrio, 
the younger, who was forced to fight with wild beasts in these 
venaiiones: ''"'^ 

Profuit ergo nihil misero, quod conuninus ursos 

Figebat Numidas Albana nudus harena 

Venator. 

For his death see Dom. 10.2. 

(32) The prize of the victor in these celebrations was the 
golden olive crown (Mart. 9.23, 24, 35.9). Statins obtained it 
for some verses conmiemorating the wars in Germany and Dada. 
He says {SUv. 2.5.28): Tu me nitidis Albana ferentem nado 
comis, sanctoque indutum Caesaris auro; and again {SUv. 4.2.66) : 
Cum modo Germanas ades, modo Daca sonantem proelia, 
Palladio, tua me manus induit auro. 

Chranogr. a. 354. Congiarium dedit ter. 
Cf. Plin. Paneg. 28. Nullam congiario culpam . . . re- 
demisti. 

(33) The dates of the first two congiaria are not known. 
Perhaps they occurred in 83 and 89 in connection with the 
triumphs then celebrated. Martial (8.15.4, ^^ ditant Latias 
tertia dona tribus) gives us 93 as the year for the third con^ 
giarium. It was part of the festivities celebrating the success- 



(30) ^ Aug, 71; Nero 34.2; Tac. A, 14.4. 
' Varro 6.14; Festus p. 481, Lindsay. 
• Porphjrr. on Hor. EpisL 2.2.209. 
" Ov. Fast. 3.847. 
" Cell. 1. 12; CIL. 9.3609, 10.5394. 
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ATQUE INTER SPECTACULA MUNERIS LARGISSIMUM EPU- 

LUM^^*^ Septimontiali^^^^ sacro/^®^ cum QUIDEM SE- 

ful close of Domitian's expedition against the Sarmatians. Cf. 
note on 6.1. 

The congiarium (Cf. congius) was originally a present of oil 
or wine, given to the populace in addition to the free grain.* 
Under the emperors the free distribution of wine,* salt,' oil,* 
meat,' clothes,' and especially of money, which was paid viritim 
on special occasions such as the deductio in forum of the crown 
prince,^ became an important item of expense. Domitian's three 
congiaria amounted to 45,000,000 denarii. Tiberius,* Claudius,* 
and Vespasian,'^ each with one congiarium of 15,000,000 denarii 
to his credit, spent the least in this manner; Constantius and 
Galerius, with two congiaria of 300,000,000 denarii, the most. 
These figures refer only to congiaria in cash. 

(34) An epulum was a banquet given at the expense of the 
emperor, magistrate or private individual (i. e., not at the cost 
of the state), in a public place such as the Forum, to which the 
whole or a part of the city population was invited.^ Such 
banquets were common in Rome at religious festivals, at tri- 
umphs and funerals* or on other occasions.' In the municipia 
they were given either on special occasions* or on regularly 
designated days of the year.* If the meal was served at a table 
in the ordinary manner it was a cena recta;^ if each guest took 

(33) ^ Nero 7; Tac. A, 12.41. 

• Plin. N, H, 14.96.97. 

• Dio 49.43; Plin. N, H, 31.89. 

• Lamprid. Alex, Sev, 22; Dio. /. c. 

• Lamprid. Alex, Sev. 26. 

• Vopisc. Aurel. 48.5. 

^ Tib, 54; Nero 7; Dio 59.2. 

• rift. 20; Tac. A, 2.42. 

• Dio 60.25; Tac. A, 12.41. 

" Chronogr, a. 354, cited in Marquardt, St, 7.* 2. 137 flF. 

(34) »Orelli7ii5; 1368. 

• Plut. Luc. 37. 

• Liv. 39.46.2. 

• e. g. on the birthday of Augustus, Dio 54.30. 

• Wilmanns* Inscriptions 351, 692, 745, 746, 747. 774. 1585, 1589, 1870. 

2062, 2348, 2351. 

• Wilmanns' 307, 2001, 2099. 
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natui equitique panariis/^^^ plebei sportellis cum 
0b80ni0 distributis, initium vescendi^^^ primus 
fecit; 

his portion home in a basket, a sportulaJ (See note on sportulas 
publicas, Dom. 7.) 

(35) If Scaliger's emendation of Festus (Fest. p. 458, Lind- 
say 459) which makes the Sepiimonium or Septimontiale Sacrum 
coincide with the Agonium is correct, the former festival oc- 
curred on Dec. 11. Varro (L. L. 6.24) says, Dies Septimontium 
nominatur ab his septem montibus, in quis sita urbs est; feriae 
non populi sed montanorum modo, ut Paganalia, quae snut 
aliquoius pagi. The seven monies were the Cermalus, Palatium, 
Sucusa, Mons Oppius, Fagutal, Mons Cispius, and the Velia 
(Platner' 39; cf. Fest. 459). There was a sacrifice called the 
Palatuar (Fest. 476) which was made on the Palatine by the 
flamen Palatualis (Fest. 284, 285) ; but we do not know to what 
deity, and can only guess that it was Pales or Palatua (Fowler 
267). On this day no vehicles drawn by beasts of burden were 
allowed in the city (Plut. Q. R, 69). Perhaps this was a sur- 
vival from a time when the farm-wagons of the pagani really 
never ascended to the hills (Fowler 267). 

(36) The best MSS. read sepHmontiali sacrorum quidem, which 
Gronovius changed to the reading adopted above. SACRORUM 
could easily have arisen from SACROCUM either through re- 
semblance in the shape of the letters, or a mere slip of the scribe 
caused by the first R. In Jul. 50.2 Suetonius uses cum quidem 
followed by the indicative to introduce a further detail of de- 
scription for an action already stated in the leading clause. 
See Alex., p. 37. 

(37) Cf. Stat. SUo. 1.6. 31-34: 

hi panaria candidasque mappas 
subvectant epulasque lautiores, 
illi marcida vina largiuntur; 
Idaeas totidem putes ministros. 

(38) Cf. Stat. Silv. 1.6. 48-50: 

Nobiscum socias dapes inisti 

iam se, quisquis is est, inops beatus 

convivam ducis esse gloriatur. 

(34) ''Aug. 74; Mart. 2.69.7; 7.30.2; 8.50.10: Promissa est nobis sportula, 
recta data est. 
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DIEQUE PROXIMO OMNE GENUS RERUM MISSILIA^^®^ SPAR- 
SIT, ET QUIA PARS MAIOR INTRA POPULARIA^*^^ DECIDERAT 
QUINQUAGENAS TESSERAS^*^^ IN SINGULOS CUNEOS^*^^ 
EQUESTRIS AC SENATORH ORDINIS PRONUNTIAVIT. 

Dio. 67.4. Tolq Te 6e(i)(JLivoc<; au^vd^ Bcdb tcjv 7fatp((i)v i$(Sou Ka( 
xoTe Ka^ ^SeCxveoev a&To6(; Kord x^9^ KaOT}(jivou^, olv6v Te 99(71 
xoXXoxi) p^ovTa vuKT&g xapioxev. 

(This occurred, h9wever, after the expedition against the 
Chatti in 83 and not at the Septimontiale sacrum.) 

(39) Cf. Nero 11.2, Sparsa et populo missilia omnium rerum 
per omnes dies; singula cotidie milia avium cuiusque generis, 
multiplex penus, vestis, aurum, argentum, gemmae, margaritae, 
tabulae pictae, mancipia, iumenta atque etiam mansuetae ferae, 
novissime naves, insulae, agri. 

(40) popularia\ sc. subseUia. 

(41) Tesserae were small tablets or round hollow balls of 
wood, marked with the amount of money, or the name of the 
article to which it entitled its holder. For tesserae vinaria^ 
see Mart, i.ii; for nummariae see Aug. 41.2. 

(42) The cunei were the blocks of seats in the auditorium 
of a theatre, so called from their wedge-like shape. Cf. Verg. 
Georg. 2.508: 

hunc plausus hiantem 
per cuneos geminatus enim plebisque patrumque 
corripuit. 
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V. PLURIMA ET AMPLISSIMA OPERA ^^^ INCENDIO^^^ AB- 

SUMPTA RESTITUIT, 

IN QUIS ET CaPITOLIUM/^^ QUOD RURSUS ARSERAT ; SED 

Hieron. chron. a Abr. 2105. Multa opera Romae facta, in 
quis Capitolium Forum transitorium Divorum porticus Isium 
ac Serapium Stadium Horrea Chalcidica Odium Forum Traiani 
Thermae Traianae et Titianae Senatus Ludus matutinus Mica 
aurea Meta sudans et Pantheum. 
Mart. 9.397 ff. 

pro Capitolinis quid enim tibi solvere templis 
quid pro Tarpeiae frondis honore potest? 
quid pro culminibus geminis matrona Tonantis? 
Pallada praetereo; res agit ilia tuas. 
quid loquar Alciden Phoebumque piosque Laconas? 
addita quid Latio Flavia templa p)olo? 
Eutr. 7.23. Romae quoque multa opera fecit, in his Capi- 
tolium et Forum Transitorium, Divorum Porticus, Isium ac 
Seraphium et Stadium. 

Aur. Vict. Caes. 11.4. Multaeque operum inchoatae per 
patrem vel fratris studio atque inprimis Capitolium absoluit. 
Ps. Aur. Vict. Epit. 11.3. Romae multa aedificia vel coepta 
vel a fundamentis construxit. 

Oros. HisL 7.10.2. Plurimas urbis aedes destructis populi 
Romani rebus exstruxit. 

Chranogr. a 354. Hoc imp. multae operae publicae fabri- 
catae sunt; atria VII. horrea piperataria ubi modo est basilica 
Constantiniana, et horrea Vespasiana templum Castorum et 
Minervae, portam Capenam, gentem Flaviam, Divorum, Iseum 
et Serapeum, Minervam Calcidicam, Odeum, Minudam veterem, 
stadium, et thermas Titianas et Traianas, amphitheatrum usque 
ad clipea, templum Vespasiani et Titi, Capitolium, senatum, 
ludos III I, Palatium, metam sudantem, et Panteum. 

(i) For an account of these and other buildings erected by 
Domitian see Gsell, pp. 90 ff.; Pauly 6». 2590 ff. 

(2) The great fire in the year 80 which lasted three days 
and three nights {TiL 8.3; Dio 66.24; Plut. Publicola 15). 

(3) The Temple of Jupiter Capitolinus was the most famous 
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OMNIA SUB TITULO TANTUM SUO AC SINE ULLA PRISTINI 
AUCTORIS MEMORIA.^^^ 

NOVAM AUTEM EXCITAVIT AEDEM IN CaPITOLIO CuS- 
TODI loVI^^^ ET FORUM QUOD NUNC NeRVAE VOCATUr/^^ 
ITEM FlAVIAE TEMPLUM GENTIS.^^^ 

of Domitian's constructions.* It had burned down for the 
third time in 80,* and Titus had decreed its restoration.' Titus 
and Domitian probably did not change the plan of the edifice 
since we know that at its third reconstruction by Vespasian 
the haruspices forbade any alteration therein/ but Domitian 
completed the building with great magnificence.* The temple 
was dedicated in 82,* and endured until the last days of the 
empire.' 

(4) Hadrian's practice was quite the opposite; cf. Spart. 
Hadr. 19, Cum opera ubique infinita fecessit, numquam ipse, 
nisi in Traiani patris templo, nomen suum scripsit. This is 
confirmed by the inscription of Agrippa (CIL. 6.396) on the 
Pantheon, rebuilt in 12 1-4 by Hadrian. 

(5) Domitian also restored the edifices within the precinct 
of the Temple of Jupiter Capitolinus. As Caesar, he had 
erected a shrine to Juppiter Conservator on the site of the cell 
of the aedituus where he took refuge in the Vitellian War,* 69. 
When he became emperor, he replaced the shrine by a mag- 
nificent temple to Juppiter Custos.' Juppiter Conservator and 
Juppiter Custos were the same divinity.' Domitian also re- 
stored the cabin of Romulus, which was in the precinct of the 
Temple of Juppiter Capitolinus.* 

(6) As this forum was dedicated by Nerva,* it was usually 
known as the Forum Nerval. It was also called the Forum 



(3) 1 Plut. Puhlicola 15; Mart. 9.1.5; 9.3.7; 1374.2; Stat. SUv. 1.6.102; 3.4.105; 
4.3.16 and 160; Sil. 3.623; Platner' 301. 
' See note on incendio above. 
» CIL, 6.2059. 

* Tac. H, 4.53. 

• Plut. /. c. ; Sil. /. c. 

• Cohen, Domitien 23. Capit<olium> re8ti<tutum>. 
' Platner /. c. 

(5) > Dom. i.i; Tac. H. 3.74. 

* Tac. H, /. c.\ Mart. 6.10.3; cf. 9.3.7. 

• Orelli 1228; Preller. Rdm. Myth, i». 238; cf. Sen. Nat, 2.45. 

* Mart. 8.80.6; Vitruv. 2.1.5; Platner ', 302. 

(6) * Aur. Vict. Cats, 12; CIL, 6.953. 
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ET STADIUM ^®^ ET ODIUM ^®^ ET NAUMACHIA,^^^^ E CUIUS 

Transitorium* or Perviutn,^ because it was the main thorough- 
fare between the Subura and the Forum Romanum and between 
the fora of Augustus and Vespasian. It is mentioned for the 
first time in literature in the first book of Martial, which was 
published in 86.* In the center was a four-doored temple of 
lanus quadrifrofis,^ which stood here before the construction of 
the forum,' and may or may not have been rebuilt by Domitian. 
At the northern end of the forum was an immense temple to 
Minerva.^ During the reign of Alexander Severus statues of 
all the emperors who had been deified were set up in this square.* 

(7) See note on i.i. 

(8) The modern piazza Navona corresponds with the arena of 
the stadium, the length of which seems to have been about 250 
metres, and the surrounding buildings stand on the ruins of 
the cavea. The stadium Domitiani was probably restored by 
Alexander Severus,^ and was known in the middle ages as the 
stadium Alexandrinum, It could seat about 30,000 spectators.* 
At the time of Constantine's visit to Rome it was spoken of 
as one of the most beautiful buildings in the city.* 

(9) The odium, which contained places for more than 10,000,* 
appears to have been finished or restored by Trajan's architect, 
ApoUodorus.' In the fifth century Polemius Silvius included it 
among the seven wonders of Rome.' 

(10) It is probable that the Naumachia of Domitian was 
northwest of the Mausoleum of Hadrian, in the district called 
regie naumachiae in the middle ages, where remains of such a 
structure have been found (Platner* 5x4). Cf. Dom. 4.2, effosso 

(6) * Lamprid. Alex. 28; 36. 

* Aur. Vict. I. c. 

* Mart. 1.2.8. 

* Servius ad Aen, 7.607; Mart. 10.28; Stat. Sik. 4.3.9; 4.1. 13. 

* Servius 1. c. 

' Aur. ^^ct. I. c; CIL. 6.953. 

* Lamprid. Alex, 28. 

(8) ^ Lampr. Alex, 24. 

* NoHHa 33886; Curiosum 30088. 
*Amm. Marcell. 16.10.14. 

(9) > NoHUa 1 1600; Curiosum 10600. 

* Dio 69.4; Pausanias 5.12.6. 

* Chronica minora (ed. Momm.), p. 545. 
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POSTEA LAPIDE MaXIMUS CiRCUS DEUSTIS^^^^ UTBIMQUB 
LATERIBUS EXSTRUCTUS EST. 

et circumstructo iuxta Tiberim lacu and Dio 67.8, toOto 84, 
Kai Iv Kaiv(i> Tivt x<<>>p(<(> vau^iOEX^on^ ixeriXeae (after the double triumph 
over the Daci and Chatti). Martial (1.5) makes Domitian say 
of his naumachia: Vis, puto, cum libro, Marce, natare tuo. Do 
tibi naumachiam, tu das epigrammata nobis. The structure is 
not mentioned in either the Curiosum or the Notitia. 

(11) The great fire of 64^ must have destroyed the Circus 
Maximus so completely that the restoration which followed was 
practically a rebuilding. As is shown by the postea above, it 
must have again suffered from fire, but to what extent is un- 
known.' For a parallel use of deustis^ cf. Tac. A. 6.45. 

(12) By Trajan (Dio 68.7). 



(II) »Tac.i4. 15.38. 
• Platner • 405. 
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VI. EXPEDITIONES PARTIM SPONTE SUSCEPIT, PARTIM 
NECESSARIO: SPONTE IN ChATTOS,i 

Oros. 7.10.3-4. bellum adversum Germanos et Dacos per 
legatos gessit pari rei publicae pernicie; cum et in urbe ipse 
senatum populumque laniaret, et foris male circumactum exer- 
citum adsidua hostes caede conficerent. . . . Suo nomine 
superatorum hostium de extinctis legionibus triumphavit. 

Cf. also Eutr. 7.23.4; Aur. Vict. Caes. 11.4; Ps. Aur. Vict. 
EpiL 1 1.2. 

(i) The Chatti were the most powerful of the German tribes. 
They occupied the modern Hesse to the north and northeast 
of the Roman possessions on the right bank of the Rhine, from 
which they were separated by the decumates agri.^ We know 
that this war was begun in 83 and that Domitian celebrated a 
triumph towards the end of this same year.* But of the war 
itself we know practically nothing. Dio maintains that Do« 
mitian returned to Rome without having seen a trace of war 
anywhere.' But Frontinus, who accompanied the emperor, re- 
ports a complete victory.* At the close of the campaign of 83 
Domitian sought to secure peace to the Roman possessions 
beyond the Rhine by building the now much discussed limes.* 
Within this rampart the country was partly deforested,* and 
the Romans forbade the Germans to settle within a certain 
zone just outside it.' There now exists in Germany remains of 
a Roman rampart extending from the Rhine to the Danube. 
This is divided into two parts — the limes Germanicus (between 
the Rhine and the Lorch), and the limes Rheticus (between the 
Lorch and the Danube).* The former is rather a customs barrier 
and line of observation than a rampart; its length is 372 kilo- 
metres.* According to Tacitus and Frontinus all or part of it 
may have been built by Domitian, but all of the brick stamps 
yet found are later. 

(l) * Tac. Germ, 29. 

• Gsell 182 ff.; Pauly 6«.2555 flf. 

• Dio 67.4; Plin. Paneg, 16; Tac. Agr, 39. 
^Frontin. Strat. 1. 1.8; 2. 11. 7. 
•Frontin. StrtU. 1.3.10. 

• Frontin. /. c. 

' Laterculus Veronensia, ed. O. Seeck, in the NoHHa digniUUum, p. 253 . 
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NECESSARIO UNAM IN SaRMATAS LEGIONB CUM LEGATO 

Domitian triumphed at Rome in the autumn of 83. He 
received from the Senate the title of Germanicus,' the right to 
appear in the senate clad in the crcoX^i tetvlKio^io and with a body 
guard of twenty-four lictors;" later he was made a consul for ten 
years.*» Splendid games were celebrated;" many coins commem- 
orate the victory over the Chatti,"and the poets are extravagant 
in their laudations." However, there appears to have been 
trouble with the Chatti in 85,'« and another treaty concluded." 

Dio 67.6. Miyia^o^ Ik lii x6Xejj.oc *Pa)(ia(oig T6Te xpi? To6g 

AaKoO^ iy^vsTO b AoyiiTtofvi? {liv o5v iSeorpaTeuaaTO (jlsv 

^x' ai^ToC)^, o& (livToe kolI toO xoXi(i.ou xpoafjil^OTO, dXX' iv xdXee Tivi 

Muate? fixoiieCvag, 3ppiliev Soxep etc&Oet , 67.7. 'ixeiA^C^ BtA 

Tox^ov xp6g tAv AeK^^aXov t6v AaKd)v BaotX^a, Kal i^ oxovBd^ 
a^T^v iiTqfifexo, &q xoXXdKcg a^T^aavTC afixcp xp^Tepov o6k ^SeScjKei. 

(2) The legion was probably the xx Rapax.* Domitian set 
out on this expedition in May 92, for he returned to Rome in 
January 93» after an absence of eight months.* Domitian him- 
self went as far as Pannonia/ and possibly even visited the 
lower Danube,* and the Rhine again, for Martial* writes: 
Hibema quamvis Arctos et undis Fence 
et ungularum pulsibus calens Hister 
fractusque comu iam ter improbo Rhenus 
teneat domantem regna perfidae gentis 
te, summe mundi rector et parens urbis: 
abesse nostris non tamen potes votis. 

(i)*GselI i93ff. 

'Frontin. Sirat, 11.11.7; Mart. 14.170; 2.3.3. 

" Dio 67.4. 

" Dio 1. c. 

" See note on 13.3. 

" Dio 67 4; Mart. 1.5, 6, 11, 21, 22, 26, 43, 48, 51, 60, 104. 

" Cohen. Domitien 139, 357, 424, 425, 463, 464, 465, 467, 646, 730. 

*• Mart. 2.2. 

*• Cohen, Domitien 135. 

^^ Cohen, Domitien 496, 497; cf. 501. This type is later repeated. 
(2) 1 Gsell. 225. 

* Mart. 7.8; 8.2; 8.8. 
» Mart. 9.31.3. 

* Mart. 8.15.1. 

* Sil. 3.616; Stat. SHv. 4.7.49 flF. 
•7.7;cf. 8.1 I.I. 
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BiMUL cabsa;^^^ in Dacos duas/^^ primam Oppio Sa- 

BINO^^^ CONSULARI OPPRESSO, SECUNDAM CORNEUO 
FUSCO^*^ PRABPECTO COHORTITTM PRAETORIANARX7M, CUI 
BELLI 8UMMAM COMBOBERAT. 

The Dadans probably remained loyal, since Martial, in books 7 
and 8, in which he often mentions Domitian's campaigns» refers 
to them only in passing.' 

(3) The invasion of Moesia which brought on the first expedi- 
tion occurred toward the end ot 85.^ Domitian left Rome 
accompanied by Cornelius Fuscus at the end of January. The 
Dadans were conquered and driven from Roman territory.* 
Domitian then entrusted the war to Cornelius Fuscus and re- 
turned to Rome to celebrate the Capitoline games. Pauly's 
proof of a triumph at this time does not seem condusive. At 
the end of 88 Antonius Saturninus revolted.^ The Chatti were 
his allies* and Domitian undertook a second expedition against 
them,* and made a treaty with them. He then proceeded to 
the Danube and conquered the Dacians for a second time. 

(4) Oppius Sabinus was consui ordtnarius in 84, with Do- 
mitian.^ 

(5) Cornelius Fuscus was of an illustrious family, and pro- 
curator of Pannonia in 69.' He became a staunch supporter 
of the Flavians, and recdved the Praetoria insignia.* Accord- 
ing to Juvenal* he was present at Domitian's notorious tiurbot 
concHium. In 90 Martial wrote an epitaph for Fuscus, in which 
he regards his death as avenged by the emperor's glorious vic- 
tories over the Dadans.^ 



(2) ^e.g. Mart 8.x 1.3« 

(3) > Gsell 211 ff.; Pauly 6^.2562 £F. 

* Hier. a, Abr. 2102. 

*Stat. Sih, 3.3.118, Z69; Juv. 4.111. 

* See note on chapter 6.2 below. 
*Stat. Sih, 1.1.27; 3.3.168. 

* Stat. Sih. X.1.6, 51. 

(4} ^ FasH Consularest p. 84, Liebenam. 
(5) * Tac. H. 2.86. 

* Tac. H. 4.4. 
•Juv. 4.111-112. 

* Mart. 4.76. 
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De Chattis Dacisque post varia proelia duplicem 

TRIUMPHUM^®^ EGIT, DE SaRMATIS^^^ LAUREAM^^^ MODO 

Capitolino Iovi rettulit/®^ 

Mart. 8.15.5-9. 

Hos quoque secretes memoravit Roma triumphos, 

nee minor ista tuae laurea pacis erat, 
quod tibi de sancta credis pietate tuorum. 
Principis est virtus maxima, nosse suos. 
Stat. Silv. 3.3.170. (dementia Domitiani.) 
quae modo Marcomanos post horrida bella vagosque 
Sauromatas Latio non est dignata triumpho. 
Mart. 9.101. 19-20. 

Saepe recusatos i>arcus duxisse triumphos 
victor Hyperboreo nomen ab orbe tulit. 

(6) The triumph occurred at the end of 89.^ According to 
the authors who so cordially hated Domitian the trophies were 
shams.* The senate, however, decreed him the title of Dacicus,' 
and the erection of an equestrian statue of the emperor in the 
Forum.* According to Dio* the whole empire was filled with 
gold and silver statues of the prince. Magnificent games were 
given* and the poets outdid themselves in flattering the em- 
peror.^ 

(7) Before Domitian returned it was generally supposed that 
he would celebrate a triumph.* Instead, however, there were 
merely various festivities on a grand scale.* He perhaps re- 
ceived the cognomen Sartnaticus from the senate;' a triumphal 
arch was erected at the place of his entrance into the city;* 
there were solemn sacrifices;' and Martial, who, during the 

(6) 1 Hier. a. Abr, 2106; Mart. 6.10.8; 6.4.2. 

' Dio 67.6; Pliny Paneg. 16; Plin. EpisL 8.4.2. 
< Mart, praef. Bk. 8. 

* Stat. SUv. i.i; Platner» 261. 

• 67.8. 

* Mart. 5.19.3; 6.4.2; 6.10.8. 

» Stat. /. c; cf. 4.2.66; Mart. 519; 6.4; 6.10; 8.65.9. 

(7) » Mart. 7,2,7; 6,7; 8.7. 

« Mart. 8. 1 1, 15, 26, 30, 50, 54t 55- 

• Mart. 9.93.7, cf. 9. 101.20. 

* Mart. 8.65. 

• Mart. 8.4; 15.2. 
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Bellum civile motum^^^^ a L. Antonio, superioris 
Germaniae praeside, confecit absens^^^^ felicitate 
mira, cum ipsa dimicationis hora resolutus repente 
Rhentjs transituras ad Antonium copias barba- 
rorum inhibuisset. 

De qua victoria praesagiis prius quam nuntiis 
comperit, siquidem ipso quo dimicatum erat die 

absence of his master, had expressed the regrets of the entire 
population/ saluted his return in enthusiastic verses.' 

(8) Cf. the following passages: 

Plin. Paneg. 8.3, Allata erat ex Pannonia laurea. Hanc im- 
perator Nerva in gremio lovis coUocarat. 

Pliny N. H. 15. 133, Ex his in gremio lovis optumi maxumique 
deponitur quotiens laetitiam nova victoria attulit. 

(9) Cf. Nero 13.2. 

Ps. Aur. Vict. Epii. 11.9. His eius saevitiis, ac maxime 
iniuria verborum, . . . accensus Antonius curans Germa- 
niam superiorem, imperium corripuit. Quo per Norbanum Ap- 
pium acie strato. . . . 
Mart. 4.1 1. 1-4. 

Dum nimium vano tumefactus nomine gaudes 

et Saturninum te, miser, esse pudet, 
impia Parrhasia movisti bella sub ursa, 
qualia qui Phariae coniugis arma tulit. 
Mart. 10.7.3-5. 

Sic semper liquidis fruaris undis, 
nee te barbara contumeliosi 
calcatum rota, conterat bubulci. 

Dio 67.11. 'AvTAvto^ B< Tt? Iv rep(xav((2e Spxwv kotA toOtov t6v 
Xp6yov T(t> Ao(jieTiav(i> ixoviarir), 8v Ao6k(0(; Md^e(jiog KOTY^ycovCjaTO 
Kal KaOeiXev. 

(10) At the end of 88 (Gsell 249 ff.; Pauly 6*.2567 ff.). 

(11) By his general, L. Norbanus Appius Maximus; Cf. Mar- 
tial 9.84.1-2: 

Cum tua sacrilegos contra, Norbane, furores 
Staret pro domino Caesare sancta fides. 

(7) • Mart. 7.5, 6, 7, 8. 
» Mart. 8.15. 
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STATUAM EIUS ROMAE INSIGNIS AQUILA CIRCTJMPLEXA 
PINNIS CLANGORES LAETISSIMOS EDIDIT;^^^^ PAULOQUE 

POST occisuM Antonium adeo vulgatum est, UT 

CAPUT QUOQUE ADPORTATUM EIUS VIDISSE SE PLERIQUE 
CONTENDERENT. 

Plut. Aemil. Paul. 25. "Ots yap 'Avtcivtog dxiortj AopLtTtoevou, 
kqlX xoXCk; x6Xe;iO(; dxh FeptJiavCa^ xpoffe8oKaTO,T5<;'P(ili.iQ(; TaparrojiivYji;, 

'Pci^jLTQv ixiSpaiiLeX^Yoq, a0'c6v ts t6v 'Avtcivtov flEv7}p^a6at, Kal toO 
cCiv a6T((> aTpareu^jLOTO^ ifJTTiQ(iivou (j.t]S^ (lipo^ X£Xe(96ae. ToaauTT^v 
8^ XaiixpiTYjTa KaJ 'pu|JLT)v f| xCjtk; '^jxev, Sore Kal 6ujat twv iv T^Xet 
xoXXo6(;. ZT]Tou;iivou tk toQ xp<i>TOu 9pdaayT0<;y dx; oOSelq ^v, £XX' 
6 X6yo(; eEq 'iXXov i^ SXXou Sc(i)K6(jievoq dvi^euY^» ^al xiXog KoeraB^q, 
&ax£p elg xlXayoc; ixov^c;, t6v iixetpov S^Xov, i^dh/T] (i.T]S8(j.Eav ipx^v 
'lx(i)v ^^^atov, auTT) (jiv if) ^^ri tox^ t^<; xiXeox; d^e/Sp^iQ. IIopeuo;jL^v(|> 
B^ T(p Ao(itTtav((> (AeTd BuvdiJisbx; ixi t6v x6X6(i.oy ^Bt] KaO' 6B6y oEyt^^^^ 
Kal Ypi(i.(i,oeTa 9pdliovTa ti^v vCktjv dxiQvnjaev. 'H B'aiToO xoO KaTop6(&- 
(jLOTOc; if)(i.lpa Kai rvic 9i^(Jl^<; ^Y^yveTO, dxl xX^ov, {) B(9(j.up(ou<; araBCou^, 
Twv t6x(i)v BteoTt&Twv. TauTa piiv oiBeU dyv oet twv Ka6* if)(JLac. 

(12) For another example of foretelling future events from 
what happens to the statue of the person most concerned, cf. 
Aug. 97.2: Sub idem tempus ictu fulminis ex inscriptione statuae 
eius prima nominis littera effluxit; responsum est, centum solos 
dies posthac victurum, quem numerum C Uttera notaret, futu- 
rumque ut inter deos referretur, quod a^sar^ id est reliqua pars e 
Caesaris nomine, Etrusca lingua deus vocaretur. 
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Vn. MULTA ETIAM IN COMMUNI RERX7M USU NOVA- 
YiT^^> SPORTULAS PUBLICAS SUSTULIT REVOCATA REC- 
TARUM CENARUM CONSUETUDINE;^^^ DUAS CIRCENSIBUS 
OREGUM FACTIONES AURATI PURPUREIQUE PANNI AD 
QUATTUOR PRISTINAS^^^ ADDIDIT; 

Dio 67.4. ToI(; ik &p(i^QrrT)X(iTae< Buo y^vy) Sxepa, t& ;jiiv xP^^oi^v t& 
Zi icop9upouv 6vo^7a^, icpooKorrianQae. 

(i) In his capacity of censor. Domidan was made censor 
for life toward the close of 85 , an honor which no one had ever 
before received.^ 

(2) The difference between the cena recta and the sporlula, 
whether the latter was paid in money or in a portion of food to 
be carried home in the little basket (sportula), lay in the fact 
that the people, when invited to the former, had high expecta- 
tions as to the table fittings, couches, etc., all of which made it 
very expensive for the host. Q. Aelius Tubero failed to by 
elected praetor because he disappointed the people by the mean- 
ness of an epulum he had given them.^ With this compare the 
magnificence of Julius Caesar in the matter of banquets.* Do- 
mitian's regulation referred only to sportulas given by private 
individuals or magistrates, and was probably intended as a 
blow to the aristocracy, many of whom could ill afford to give 
their clients a cena recta. He himself continued the sportula.' 
See note on epulum, Dom. 4.5. 

(3) Originally there were only two factions, the albaia and 
the russata (TertuU. de Spect. 9). It is not known when they 
arose. Pliny (iV. H. 7.186) relates the burial of a charioteer 
of the red, and immediately thereafter the death of M. Lepidus. 
The latter died about 77 B. C. and so perhaps these two colors 
first appeared at that time. According to Lydus (4.25) the 
next two colors were not added simultaneously, but first the 
green (prasina) and then the blue (veneta). The prasina is 
first mentioned in the time of Caligula {CaL 55; Dio 59.14). 
The colors added by Domitian (in 83 apparently, since Dio, 

(i) » Cohen, 13, 17, 18, 119, 308, 419, 431, 470, 497-500. 509, 642 (coins of 85); 

Gsell, p. 54 n. 6; Pauly, 2561. 
(2) 1 Cic. Mur. 36.75. 

* Jul, 38.2. 

• Dom. 4.5. 
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INTERDIXIT HISTRIONIBUS^^^ SCAENAM, INTRA DOMUM 
QUIDEM EXERCENDI ARTEM^^^ lURE CONCESSO; 

in the passage quoted above, relates it as having occurred shortly 
after the expedition against the Chatti) are not mentioned 
after the death of that emperor (Marqd. St, F.* 3497). It is 
worthy of note that Martial mentions the grex purpureus only 
once (Mart. 14.55) and in one of his earliest books. It is there- 
fore possible that Domitian soon abolished the two factions 
which he had added. In the late empire the albata was united 
with prasina, and the russata with the veneta. The four colors 
still existed at Constantinople in the ninth century, but a writer 
of the twelfth century speaks of the parties of the circus as a 
thing of the past (Marqd., St. V.* 3.498, 499). 

Plin. Paneg. 46. Neque enim a te (Traiano) minore concentu 
ut toUeres pantomimos quam a patre tuo ut restitueret exactum 
est. Utrumque recte; nam et restitui oportebat quos sustulerat 
malus princeps et toUi restitutos. 

(4) Forcellini defines: Histrio est qui certae alicuius per- 
sonnae et in scena tantum, et personnatus in togatis fabulis 
imitationem peragit; mimus autem extra scaenam, et sine larva 
quarumcumque personarum acta et dicta risua causa in palliatis 
fabulis persequitur; pantomimus vero solo gestu, omissa vocis 
pronundatione, omnia in fabulis itidem palliatis repraesentat. 
But this distinction was no longer maintained in imperial times. 
The pantomimi had become so popular among the upper classes 
that histrio came to be interchangeable with pantomimus. The 
lower classes preferred the mime, because the mythological 
contents of the pantomime required a certain degree of educa- 
tion, but even the latter were highly immoral. The pantomimi 
themselves were for the most part of low character, and their 
rivalries often caused disorders and tumults. 

See Nero 26.2. 

(5) Cf. Rolfe on **Die Ellipse von Ars." A.L.L. 10.241. 

Hieron. a. Abr. 2098: Domitianus eunuchos fieri prohibuit. 

Dio 67.2. Kcd Bid TOUTO, KaCxep kqA aMq 'Eapivou tcv6<; eOvouxou 
igiby 8(JLea)^ hceihii kolI b Tko^ (axup6(; xepl zob<; iK'zo[Ltdq ^jxouSdKei, 
dxY)Y6peuaev M ^KeCvou u^pet, [irfiiya Iti Iv rn Tciv *P(i>iia(a)v dpxfi 
^KT^(jiv6a6a(. 
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castrari mares vetuit;^®^ spadonum, qui residui 
apud mangone8 erant, pretia moderatus est. 
Ad summam quondam ^^^ ubertatem vini, frumenti 
vero inopiam existimans nimio vinearum studio 
neglegi arva, edixit, ne quis in italia novellaret 
utque in provinciis vineta succiderentur, relicta 

Philos. ApoL 6.42. Ao;jL(T(avou Bi BaatXio)^ &xA Tiv duT^v xp6vov 
edvo6xou(; t6 (iilj xotelv vo(io06Ti(jaavTO^. 

Stat. Silv. 3.4.73-77. 

nondum pulchra ducis dementia coeperat ortu 
intactos servare mares; nunc frangere sexum 
atque hominem mutare nefas gavisaque solos 
quos genuit natura videt, nee lege sinistra 
ferre timent famulae natorum pondera matres. 
Stat. SUv. 4.3. 13-15. 

quis fortem vetat interire sexum 
et censor prohibet mares adultos 
pulchrae supplicium timere formae, 
Amm. Marcell. 18.4.5. ne intra terminos iuris dictionis Ro- 
manae, castraret quisquam puerum; 
Mart. 9.6.4-7. 

non puer avari sectus arte mangonis 
virilitatis damna maeret ereptae, 
nee quam superbus computet stipem leno, 
dat prostituto misera mater infanti. 
Cf. also 2.60, 6.2, 9.8. 
Stat. Silv. 4.3. II. 

qui castae Cereri diu n^ata 
reddit iugera sobriasque terras, 
Euseb. a. Abr. 2108 (Oct. i, 91-Sept. 30, 92). 

h auric ^v Talc xiXeotv 2;jLiceXov fUTefieaOai iKc&Xuje. 
Hieron.: Domitianus prohibuit vites in urbibus seri. 

Philos. Apol. 6.42. AoyuTtavoO iixxiXou? xc iiiJj ^uxefieiv 

It( kolX Tdc ice9UT8U(iiyac $& a^Tcov iKK6icT8tv, 

(6) But Domitian was very fond of the eunuch Flavius Eari- 
nus, his freedman.^ He even had a lock of this person's hair 
consecrated to Aesculapius at Pergamus» and commanded Mar- 
tial and Statius to celebrate this event in their verses.' 

(6) »Dio67.2. 

* Mart. 9.11» 12, 13, 16, 17, 36; Stat. Sik. 3.4. 
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UBI PLURIMUM DIMIDIA PARTE; NEC ^®^ EXEQUI REM PER- 
SE VERA VIt/®^ QUAEDAM EX MAXIMIS OFFICIIS INTER 
LIBERTINOS EQUITESQUE R. COMMUNICAVIT/^®^ 
GeMINARI LEGIONUM CASTRA PROHIBUIT NEC PLUS QUAM 

(7) MSS, MG^ have quandam. Quondam is the correct 
reading; cf. magna quondam sterilitate [Aug. 42). 

(8) Nee here equals nee vero or neque tamen; cf. Jul, 79. 

(9) This measure was well received in Italy, because it put 
a stop to the competition of provincial wines with those of Italy. 
On the other hand, the provinces were highly displeased and 
sent deputations to plead for the repeal of the edict^ so that 
Domitian was unable to carry it through.* 

(10) For the greater part of the first century the emperors, 
like private individuals, used their slaves and freedmen as 
assistants in the administration as well as for personal service. 
But as the imperial system advanced, freedmen were thrust 
forth from some of the principal Court posts and knights replaced 
them. Freedmen were only employed in the public business 
in subordinate positions and restricted to personal service. 
The freedmen who ruled in Claudius's name were the principals 
of the Imperial Finance Committee (a rationibus), of the Secre- 
tariate (a Uiellis) and the Petition and Grievance Department 
(ab epistulis); at Conunodus's court, the all-powerful freedmen 
were the chamberlains. 

Up to the time of Vitellius freedmen were the absolute pos- 
sessors of the Court offices. Vitellius was the first to grant 
these positions to knights (Tac. H. 1.58). Under Domitian 
the Secretariate and the Department for Petitions and Griev- 
ances were occupied by freedmen; but in his reign and in those 
of Nerva and Trajan a knight was set over the Secretariate, 
under Trajan, a freedman as well. Hadrian was the first to 
draw a hard and fast line between the administration of the 
empire and of the royal house, and to replace freedmen by an 
imperial bureaucracy with magisterial powers (Friedl.* 1.82 ff.). 

However some scholars think that the above passage in Do- 
mitian refers to those offices which had formerly been restricted 
to the senatorial order (cf. Rolfe on Dom. 7.2). 

(9) ^ Philos. Soph, 1.6. p. 221, ed. Kayser. 
' See note on Dom. 14.2. 
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MILLE NUMMOS A QUOQUAM AD SIGNA DEPONl/"^ QUOD 

L. AnTONIUS APUD DUARUM LEGIONUM niBERNA RES 

NOVAS MOLIENS FIDUCIAM CEPISSE ETIAM EX DEPOSI- 

TORUM SUMMA VIDEBATUR. 

Addidit ET QUARTUM STIPENDIUM^^^^ MILITI AUREOS 

TERNOS. 

(11) Vegetius (2.20): lUud vero ab antiquis divinitus insti- 
tutum est, ut ex donativo, quod milites consecuntur, dimidia 
pars sequestraretur apud signa et ibidem ipsis militibus ser- 
varetur, ne per luxum aut inanium rerum comparationem ab 
contubernalibus possit absumi. Plerique enim homines et 
praedpue pauperes tantum erogant, quantum habere potuerint. 
Sepositio autem ista pecuniae primum ipsis contubernalibus 
docetur adcommoda; nam cum publica sustententur annona, 
ex omnibus donativis augetur eorum pro medietate castrense 
peculium.^ Miles deinde, qui sumptus suos scit apud signa 
depositos, de deserendo nihil cogitat, magis diligit signa, pro 
illis in ade fortius dimicat, more humani ingenii, ut pro illis 
habeat maximam curam, in quibus suam videt positam esse 
substantiam. Denique decem folles, hoc est decem sacci, per 
cohortes singulas ponebantur, in quibus haec ratio condebatur. 
Addebatur etiam saccus undedmus, in quem tota legio particu- 
lam aliquam conferebat, sepulturae sdlicet causa, ut, si quis ex 
contubernalibus defedsset, de illo undedmo sacco ad sepul- 
turam ipsius promeretur expensa. Haec ratio apud signiferos, 
ut nunc dicunt, in cofino servabatur. Et ideo signiferi non 
solum fideles sed etiam litterati homines eligebantur, qui et 
servare deposita et sdrent singulis reddere rationem. For 
fuller details see Grenfell, Hunt, and Hogarth, "Fayoum Towns 
and Their Papyri," pp. 252 ff., where the accounts of two sol- 
diers of about the year 180 are published. 

(12) In the time of Polybius the Roman legionary received 
two obols per day.* Since Polybius reckoned a denarius equal 
to a drachma, two obols = ^ of a denarius or 31^ asses accord- 
ing to the old reckoning (i denarius = 10 asses), which makes 

(11) ^ Castrense peculium est, quod a parentibus vel cognatis in militia agenti 

donatum est vel quod ipse filius familias in militia adquisiit, quod 
nisi militaret, adquisiturus non fuisset. Dig. 49. 17. 11. 

(12) * Pol. 6.39.12. 
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the pay of the foot soldiers 1200 asses for the year of 360 days. 
Pliny in his account' of the lowering of the copper standard in 
the Hannibalic war (217) says that the as became M« of a de- 
narius, but that this had no influence on the pay of the soldiers, 
for this was reckoned in asses, and they still received a denarius 
for each 10 (instead of 16) asses of their salary. Consequently 
after 217 the pay was still 120 denarii (1200 old asses) but ex- 
pressed in terms of the new was 1920 asses per year or 53^ per 
day. Caesar* is said to have doubled the pay, but what he 
really did was to substitute for one stipendium per year of 1200 
old asses, three stipendia of the same number of new asses, or 
225 denarii instead of 120. From the above passage in Domitian 
it is clear that a stipendium was 3 aurei, 75 denarii, or 1200 
asses. This is the annual stipend mentioned by Polybius, which 
remained unchanged until the time of Caesar. Caesar paid it 
every four months, and Domitian every three. Therefore the 
annual pay of the foot soldiers was as follows: under the repub- 
lic 120, Caesar to Domitian 225, and after Domitian 300 denarii. 
Cf. Dio 67.3 quoted in note on Dom. 12. i. 

(12) • Plin. N. H. 3.3.45. 
> Jul. 26. 
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Vni. luS^^^ DILIGENTER ET INDUSTRIE DIXIT, PLERUM- 
QUE ET IN FORO PRO TRIBUNALI EXTRA ORDINEM; AM- 
BITIOSAS^^^ CENTUMVIRORUM^^^ SENTENTIAS RESCIDIT; 

(i) lurisdiciio pertained to civil cases, quaesHo to criminal 
ones. The former were attended to by the praetor urbanus 
and the praetor peregrinus; the latter, after the establishment of 
the quaestiones perpettuie in 149 B. C. by the praetors and ex- 
aediles in charge of those courts.* But the emperor in strict 
accordance with precedent in the case of dictators, triumvirs, 
and other extraordinary magistrates,' might exercise his author- 
ity in both civil and criminal cases either upon appeal or in the 
first instance.* The princeps was assisted by a consilium of 
jurists from the equestrian and senatorial orders, who received 
salaries ranging from 60,000 to 100,000 sesterces. The em- 
peror presided, the consUiarii gave their opinions in writing, 
and the princeps rendered his decision.* Cf. Plin. Epist. 4.22; 
6.22. 

(2) That is, to gain favor with influential men or their advo- 
cates. (Rolfe on Dom. 8.1; cf. Tib. 33.) 

(3) The centumviri were a permanent court of great antiquity. 
Originally three were chosen from each of the 30 tribes, and 
when the number of the tribes was increased to 35 there were 
105 centumviri.^ Augustus transferred the presidency of the 
court from the ex-quaestors to the x viri stlitibus iudicandis.* 
Later on the praetor summoned and presided over the court 
of the centumviri* ^nd their number was increased to 180, sitting 
in three or four divisions in the Basilica Julia.* A list of the 
chief cases, the most important of which were those relating to 
inheritances, coming before the centumviri, is given by Cicero.' 
The place of their jurisdiction is denoted by the planting of 

(I) * Abbott, J512. 

* Momm., St. R.* 4.461. 
'Abbott, {§411,412. 

* Abbott, 5411; cf. Jul. 43, Aug. 33; Dio 52-33; CI. 14, 23; Dio7i.6; Nero 

15; Tac. A. 3.10; Plin. Efnst. 4.22; 6.22. 
<3) ^ Festus p. 47, Lindsay. 
*Aug. 36; Dio 54.26. 

* Plin. Efnst. 5.9. 

« Plin. Epist. 6.33; Quint. Inst. 12.5.6. 
» Cic de Orat. 1.173; cf. Vesp. 10. 
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BECIPERATORES/*^ NE SE PEBFUSORIIS ASSERTIONIBUS 
ACCOMODARENT, IDENTIDEM ADMONUIT; NUMMARIOS 
IXJDICES CUM SUO QUEMQUE CONSILIO NOTAVIT. 

AucTOR ET tr(ibunis) pl(ebis) FUIT AEDILEM SOBDI- 

DUM BEPETUNDABUM ACCUSANDI lUDICESQUE IN EUM 
A SENATU PETENDl/*^ MaGISTBATIBUS QUOQUE UBBI- 

the hasta (the symbol of Quiritarian ownership) in the ground 
where the court was sitting.* 

(4) In Festus 342 there is the following statement: Red- 
peratio est, ut ait Gallus Aelius, cum inter populum et reges 
nationesque et dvitates peregrinas lex convenit, quomodo per 
reciperatores reddantur res reciperenturque, resque privatas inter 
se persequantur. Before the first lex repetundarum had been 
passed, the senate nominated reciperatores to hear requests 
from Spain for restitution of property plundered by governors 
(Liv. 43.2). Under the empire they sometimes decided cases 
of status {Vesp, 3; and in this passage). 

(5) In criminal cases the senate might exceptionally, instead 
of judging the matter themselves, hand it over to judges chosen 
from amongst themselves (Herzog, St. V. 2.901. n. 3). Cf . 
Tac, ^4.4.22, refert ad senatum datisque iudicibus . . . 
reus frustra temptato ferro venas praebuit exsolvendas. 

(6) Cf. Stat. Sih), 5.1.79-80, qui cuncta suorum novit et 
nspectis ambit latus omne ministris. 

Pliny (Paneg. 70) seems to be casting reflections on this meri- 
torious act of Domitian in the following: O te dignum qui de 
magistratibus nostris semper haec nunties nee poenis malorum, 
sed bonorum praemiis bonas facias. 

Gsell (141 n. 6) thinks with reason that the following verses 
of Silius Italicus (Punica 14.686) refer to Domitian's efforts 
to protect the provinces, and not to Nerva, as Teuffel-Schwabe* 
believe: 

at ni cura viri, qui nunc dedit otia mundo, 
effrenum arceret populandi cuncta furorem, 
nudassent avidae terras fretumque rapinae. 
Moreover, although Pliny claims that deputations from the 

3) ^Aug, 36; Quint. Inst, 5.2.1. 
Jb) ^ Oeach. d. rdm. Lit,, S320.3. 
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CIS PROVINCIARUMQUE PRAESIDI6US COERCENDIS TAN- 
TUM CURAB^*^ ADHIBUIT, UT NEQUB MODESTIORES^^^ 
UMQUAM NEQUE lUSTIORES EXSTITERINT;^®^ E QUIBUS 
PLEROSQUE POST ILLUM REOS OMNIUM CRIMINUM VIDI- 
MUS. 

SUSCEPTA CORRECTIONE MORUM^®^ LICENTIAM THEA- 
TRALEM^^®^ PROMISCUEIN EQUITE SPECTANDI INHIBUIT; 
SCRIPTA FAMOSA VULGOQUE EDITA, QUIBUS PRIMORES 

provinces had difficulty in obtaining a hearing before Domitian,^ 
Philostratus represents the emperor as receiving ambassadors 
from the province of Asia.* 

(7) Modestia is moderation and unselfishness on the part of a 
magistrate towards the provincials, in contrast to greed and 
extortion. Cf . Tit, 4, nee minore modestiae fama, 

(8) Under Domitian progress was made in forming a care- 
fully trained staff of imperial officials. An increase of the 
inefficient senatorial officers was no part of his system.^ A 
Praefectus praetorio, Cornelius Fuscus, was made commander-in- 
chief of the army in 85,* and a knight was pro{curator) ab epis- 
tulis.* Cf. Hirschfeld, Verwaltungsb, 479. 

Dio 67.13. "ExpaSe lizi kqlX d)? Tt;jLTQTifl(; (£$t6Xoifov. KacK^Xtov Y<ip 
*Pou<I)ivov ixi^Xaffev Ik toO auve8p(ou, 8Tt ApxetTO. 

(9) Domitian had been made censor perpetuus in 85 by the 
Senate (Gsell 54 n. 6), and writers of his reign (Quint. Inst. 4 
proem. 3; Stat. SUv, 4.3.14; 5.1.42; Mart. 1.4.7; 5-23.3; 6.4.191; 
9.6.2, 28.7, 101.21) are loud in their praises of the emperor's 
efforts to improve the moral conditions of his subjects. But 
it was probably Domitian's desire to rule as an absolute mon- 
arch that prompted such an interest on his part in the private 
life of the inhabitants of his domains. For the political power 
which the censorship conferred upon the emperor, see Gsell, 

p. 54 ff- 

(10) The auditorium of a Roman theatre exhibited an elab- 

(6) « Plin. Pan«g. 79. 

» Phil. ApoL 6.4.2. 
(8) 1 Dom. 7.2. 

* Dom. 6.1. 

» CJL. 6.798. 
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VIRI AC FEMINAE NOTABANTUR, ABOLBVIT NON SINE 

AUCTORUM ignominia; quaestorium virum, quod 

GESTICULANDI SALTANDIQUE^^^^ STUDIO TENERETUR, 
MOVIT SENATU;^^^^ PROBROSIS FEMINIS LECTICAE USUM^^^^ 

orate classification of the spectators according to sex, age, pro- 
fession, and rank. The aediies of the year 194 B. C. were the 
first to separate the senators from the rest of the audience (Liv. 
34.54). After the plan of the Roman theatre became similar 
to the Greek, the orchestra was assigned to the senators {Aug. 
35.2; cf. Dio 53.25, 59.7). Distinguished foreigners and am- 
bassadors were also allowed to sit here (Tac. A. 13.54; CI. 25; 
cf. Dio 68.15). The next fourteen rows were occupied by the 
knights (Veil. 2.32; Cic. Jlfwr. 19). Augustus further system- 
atized the seating in the theatre by assigning the topmost rows 
of the cavea to the lowest classes and special sections, also in the 
upper rows, to women, to the soldiers, to married plebians, to 
praetextati, and to the paedagogi of the last class {Aug. 44; Ov. 
Am. 2.7.3; Prop. 5.8.77). The tribunalia over the entrances to 
the orchestra at the right and left of the stage corresponded 
to the royal box of a modern theatre. In one sat the emperor 
(Jos. Ant. 19.1.13) or the president of the performance {Aug. 
44.3; Dio 55.30), in the other the Vestals {Aug. 44.3) and the 
empress (Tac. A. 4.16). By the time of Domitian the people 
had come to disregard these regulations to such an extent that 
this emperor had to enforce them by a new edict, which must 
have been published about 89, as it is frequently referred to 
in Martial's fifth book (Mart. 5.8, 14, 23, 25, 27, 35, 38 and 41). 

(i i) This measure was not tyrannical considering the Romans' 
disapproval of dancing by freemen at any time or in any place. 
Cicero {Mur. 6) says, "Nemo fere saltat sobrius, nisi forte in- 
sanit; neque in solitudine, neque in convivio moderato; tem- 
pestivi convivii, amoeni loci, multarum deliciarum comes est 
extrema saltatio"; and Sallust (Catil. 26), speaking of Sem- 
pronia, writes, "Psallere, saltare elegantius, quam necesse est 
probae." 

(12) Gesticulor means "to accompany an action by appropri- 
ate motions of the body." Petronius (36; cf. Juv. 5. 120-124) 
says, "Scissor et ad symphonium gesticulatus ita laceravit 
obsonium." One used gesticulationes to emphasize his remarks; 
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ADEMIT lUSQUE CAPIENDI^^*^ LEGATA HEREDITATESQUE; 
EQUITEM R. OB REDUCTUM IN MATRIMONIUM UXOREM, 
CUI DIMISSAE ADULTERII CRIMEN INTENDERAT, ERASIT 
lUDICIUM ALBO;^^^^ QUOSDAM EX UTROQUE ORDINE LEGE 
SCANTINIA ^^^^ CONDEMNA VIT ; 

cf. Tib, 68.3, sermone eoque tardissimo, nee sine molH quadam 
digitorum gesticulatione. The gestures were important in 
dancing and singing; cf. Coiuiii. Praef. i.i, vocis et cantus 
moduiatorem, nee minus corporis gesticuiatorem, scrupulosissime 
requirant saltationis ac musicae rationis studiosi; also Nero 42.1, 
iocularia in defectionis duces carmina lasdvique modulata, 
. . . etiam gesticulatus est. Gesticulandi above may mean 
the gestures accompanying singing or dancing, or pantomimic 
acting in which the gestures were the all-important thing. 

(13) Cf. Jul, 43: lecticarum usum, . . . nisi certis per- 
sonis et aetatibus perque certos dies ademit. 

(14) For capere used in this sense, cf. Juv. 1.55; Cic. de Leg. 
19.48; Quint. Inst, 3.6.96. 

(15) Cf. CI. 16, non modo albo indicium erasit. 

(16) A law of unknown date enacted for the suppression of 
unatural vice (Auson. p. 346, ed. Peiper) which was treated by 
the lex Julia de adulteriis merely as stuprum (Dig, 48.5.34). 

Dio 67.3. xoXXoCi^ B2 tcov xp<i>T(i)v dvSpuv Korrd xoXXdg xpo9iaei^ 
96voi^ Te KoA &xepopEae^ iKX(i)$(l>v xotou(ievo^, o68i T(oy aecxapOivov 
i^eCaocTO, dW &<; kolI i^vSp(i)(iiya^ iT((JL(i)pi^aocTO. 8t8 Kal X^y^^^ 
aKXT]pag Koi TpoexeEag Tii<; xepl a&Td<; i^erdjecog yeyo^LkYqi^f Kod xoXXcov 
akeaOivTcov Ka{ KoXal^o;tdv(i)y, o6k iveyKcbv eti; t(ov xovxcftKcov *EXo6'eog 
'Af p^xxag, dXX' iKxXaYe(<; aOxoG iv t4> auve$pC(|> fioxep elxsv, dcKO^dX^ai. 
aM^ Bi Koi iicl to6t(|) iiyiWexo, St( Tdg dsixapOivou^ &<; f)vSp(i);jiva^ 06 
Korrcopu^ev, &<; ^v !0o<;, 'aXXd dEXXox; dxoO\r^aKetv ^K^Xsuae. 

Phil. Apol. 7.6. Kd (jLiljv Kai XiYOu d^tKoiiivou, dx; XopLxpdv 
KdOapacv eTig Ao(i£T(av6^ xexo(T](jiivo^ Tiig *P(i>(jiaE(i)v ^EorCa^ ^xetSilj 
Tpet<;T(DV ^EoTcdScov dxiKxeevev i%', akiqe T^g ^coviQ^ Kal t4> (xf) KaOapeuaat 
Yd(jLCi)v £^ &ymq tiI^v 'IXtdSa 'Aftv]vdv Kal t& &ec xGp Oepaxeuecv l$ei 
'*e{ Y<3jpKai a6," 8973 *'KaOapOe(iQ<; "HXte twv dSk(i)v 96v(i)v, c5v xdaa f| 

Euseb. a, Abr. (Latin translation of Versio Armenia) 2098 
(Oct. I, 8i-Sept. 30, 82). Hestiae III virgines consecratae, 
(quum) in strupro deprehensae (fuerint), poenas dedere. 
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Hier. a, Abr. 2099 (Oct. i, 82-Sept. 30, 83). Tres virgines 
vestae ob stuprum damnatae. 

Euseb. a, Abr. (Latin translation of Versio Armenia) 2106 
(Oct. I, 89-Sept. 30, 90). Principalis e virginibus Hestiae 
Cornelia corruptelae accusata iuxta legem viva defossa est. 

Hier. a. Abr. 2107 (Oct. i, 90-Sept. 30, 91). Maxima vir- 
ginum Vestalium Cornelia convicta stupri iuxta legem viva 
defossa est. 

Plin. Epist. 4.1 1. Audisdne Valerium Lidnianum (the prae- 
torixAS vir mentioned above by Suetonius) in Sidlia profitieri? 
. . . Dices tristia et miseranda, dignum tamen ilium, qui 
haec ipsa studia incesti scelere macularit. Confessus est quidem 
incestum, sed incertum utrum quia verum erat, an quia graviora 
metuebat, si negasset. Fremebat enim Domitianus aestuabat- 
que in ingenti invidia destitutus. Nam cum Corneliam, Ves- 
talium maximam, defodere vivam concupisset, ut qui illustrari 
saeculum suum eius modi exemplis arbitraretur, pontifids max- 
imi iure seu potius immanitate tyranni, licentia domini, reliquos 
pontifices non in Regiam sed in Albanam villam convocavit. 
Nee minore scelere quam quod uldsd videbatur absentem in- 
auditamque damnavit incesti. . . . 

Missi statim pontifices qui defodiendam necandamque cura- 
rent. Ilia nunc ad Vestam, nunc ad ceteros deos manus tendens, 
multa; sed hoc frequentissime damitabat, ''me Caesar incestam 
putat, qua sacra fadente vidt, triumphavit?" blandiens haec 
an irridens, ex fiducia sui an ex contemptu principis dixerit 
dubium est: dixit, donee ad supplicium, nesdo an innocens, 
certe tanquam innocens, ducta est. Praeterea Celer, eques 
Romanus, cui Cornelia obidebatur, cum in comitio virgis caedere- 
tur, in hac voce perstiterat, "quid feci? nihil feci." 

Ardebat ergo Domitianus et crudelitatis et iniquitatis in- 
famia! arripit Lidnianum quod in agris suis occultasset Cor- 
neliae libertam. ille ab iis quibus erat curae praemonetur, si 
comidum et virgas pad nollet, ad confessionem confugeret, 
quasi ad veniam: fedt. locutus est pro absente Herennius 
Senecio tale quiddam quale est illud. K6iTaindTpoKXo(;. Ait 
enim *'ex advocato nundus factus sum: recessit Lidnianus." 
Gratum hoc Domitiano, adeo quidem ut gaudio proderetur, 
diceretque ''absolvit nos Lidnianus." adiedt edam non esse 
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INCE8TA VeSTALIUM VIRGINUM, A PATRE QUOQUE SUO 
ET FRATRE NEGLECTA, VARIE AC SEVERE COERCUIT 
PRIORA^^^^ CAPITALI SUPPLICIO, POSTERIORA^^®^ MORE 

VETERi. Nam cum Oculatis sororibus, item Var- 

RONILLAE LIBERUM MORTIS PERMISISSET ARBITRIUM 
CORRUPTORESQUE EARUM RELEGASSET/^®^ MOX CoR- 
NELIAM MAXIMAM VIRGINEM ABSOLUTAM OLIM, DEIN 
LONGO INTERVALLO REPETITAM ATQUE CONVICTAM DE- 

verecundiae eius instandum: ipsi vero permisit, siqua posset, 
ex rebus suis raperet, ante quam bona publicarentur, exsiliumque 
molle velut praemium dedit. 

(17) It is impossible to tell whether Eusebius or Hieronymus 
is correct in the date. Dio mentions the punishment of the 
three Vestals before the German expedition, which occurred 
in 83 (Dio 67.3; cf. on Dom. 6.1). 

(18) In the Armenian version of Eusebius the execution of 
Cornelia is mentioned before the double triumph of Domitian; 
in Hieronymus after it. This triumph occurred near Novem- 
ber, 89 (see on Dom. 6.1). Toward the close of 89 Statins 
{Silv. 1. 1. 33-36) wrote: 

. . . . prospectare videris 

. . . an tacita vigilet face Troicus ignis 
atque exploratas iam laudet Vesta ministras. 
These lines may refer to the recent punishment of Cornelia, 
in which case she must have been executed before 90, or merely 
to the death of the three Vestals first mentioned. It is also 
impossible to determine to which of Domitian's triumphs Cor- 
nelia herself refers in the letter of Pliny quoted above. 

(19) Relegatio did not necessarily imply the loss of dvil or 
personal rights, but entailed residence for a specified time or 
indefinitely, outside a specified place or region, or within a 
specified place or region. By deportaiio^ which finally took 
the place of the former inUrdictio aquae ei ignis {Dig, 48.19.2. i) 
the culprit lost all civil and personal rights, and was carried to 
some specified place, usually a small island, where he lived under 
surveillance {Dig. 48.19.4). 
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FODI IMPERAVIT STUPRATORESQUE VIRGIS IN COMTTIO 
AD NECEM CAEDI, EXCEPTO PRAETORIO VIRO, GUI, DX7BIA 
ETIAM TUM CAUSA ET INCERTIS QUAESTIONIBUS ATQUE 
TORMENTIS DE SEMET PROFESSO, EXILIUM INDULSIT. 
Ac NE QUA RELIGIO DEUM IMPUNE CONTAMINARETUR* 
MONIMENTUM, QUOD LIBERTUS EIUS E LAPIDIBUS TEMPLO 
Capitolini Iovis DESTINATIS FILIO EXTRUXERAT, DI- 
RUIT PER MILITES OSSAQUE ET RELIQUIAS QUAE INERANT 
MARI MERSIt/^^ 

(20) When the temple of Jupiter Capitolinus was being re- 
stored under Vespasian» the haruspices forbade the use of some 
stone which had been destined for some other purpose.* For 
the temple see note on Dom, 5. Although Domitian was striv- 
ing to preserve the dignity and purity of the state religion, he 
allowed 3,flamen dialis, contrary to custom, to divorce his wife.' 



(20) 1 Tac. H. 4.53. 

* Plut. Quaest. R. 50. 
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IX. Inter initia usque adeo ab omni caede ab- 

HORREBAT, UT ABSENTE ADHUC PATRE RECORDATUS 

VERGiLn VERSUM (Georg. 2.538): 

"Impia quam caesis gens est epulata iuvencis" 

EDICERE DESTINARIT, NE BOVES IMMOLARENTUR. Cu- 
PIDITATIS QUOQUE ATQUE AVARITIAE VIX SUSPICIONEM 
UUiAM AUT PRIVATU8 UMQUAM AUT PRINCEPS ALIQUAM- 
DIU DEBIT, IMMO E DIVERSO MAGNA SAEPE NON AB- 
STINENTIAE MODO SED ETIAM LIBERALITATLS EXPERI- 
MENTA.^^^ OmNIS CIRCA SE LARGISSIME PROSECUTUS 
NIHIL PRIUS AUT ACRIUS MONUIT QUAM NE QUID SOR- 
DIDE^^^ FACERENT. ReUCTAS SIBI HEREDITATES AB IIS, 
QUIBUS LIBERI ERANT, NON RECEPIT. 
LeGATUM ETIAM EX TESTAMENTO RUSTI CaEPIONIS,^^^ 

Eutr. 7.23.1. Primis tamen annis moderatus in imperto fuit, 
iDox ad ingentia vitia progressus libidinis, iracundiae, crudeli- 
tatis, avaritiae tantum in se odii condtavit, ut merita et patris 
et fratris aboleret. Cf. Dom. 3. 

Aur. Vict. Caes. 11.3. primo clementiam simulans {item Ps. 
Aur. Vict. Epit. 11.2). 

Aur. Vict. Caes. ii.i. Domitianus . . . praedas, cae- 
dem, supplicia, agere occepit. 

(i) Cf. Vesp. i.i: constet licet Domitianum cupiditatis ac 
saevitiae merito poenas luisse; and Dom. 3.2. Cupiditas is 
opposed to abstinentia and avaritia to liberalitas. Cf. Jul. 54, 
Abstinentiam neque in imperiis neque in magistratibus prae- 
stitit; Cal. 44, Ceterorum increpita cupiditate commoda emeritae 
militiae ad sescentonim milium summam reddit; Cal. 39, modo 
avaritiae singulos increpans et quod non puderet eos locupleti- 
ores esse quam se; Nero 10. i, neque liberalitatis . . . ex- 
hibendae uUam occasionem omisit. 

(2) 8ordide= stingily. Cf. Fe5/>. I9.i,et tamen ne sic quidem 
pristina cupiditatis infamia caruit. Alexandri Cybiosacten eum 
vocare perseveraverunt, cognomine unius e regibus suis tur- 
pissimarum sordium. 

(3) Mentioned only here. Rusti, i (Torrentius, Burman); 
rusdQ. 
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QUI CAVERAT UT QUOTANNIS INGREDIENTIBUS CURIAM 
8ENATORIBUS CERTAM SUMMAM VIRITIM PRAESTARET 
HERES SUUS, IRRITUM FECIT/*^ ReOS, QUI ANTE QUIN- 
QUENNIUM PROXIMUM APUD AERARIUM PEPENDISSENT, 
UNIVERSOS DISCRIMINE LIBERAVIT^*^ NEC REPETI NISI 
INTRA ANNUM EAQUE CONDICIONE PERMISIT, UT AC- 
CUSATORI QUI CAUSAM NON TENERET EXILIUM POENA 
ESSET. 

Dio67.i. o8t(i) yAp dfictorog Kal xp&^ a&To&g To&g xapet^O(jiyoug 

Tt, 1^ T8 tA 88iv6TaTa 6in)peToOvTag aOTcJ) iY^veTO&a6'6x6TeTtv^(;i)xrty^o^flf 
a&Tq) xoXXd icopCaetav ^ dv6p({)xou(; xoXXo^g auK09avTi^9eeay, icdvrax; 
a6T0&^ EfOeepe, Kal (i.dEX(aTa ToCtg 8o6Xou^ to6^ Kord 8eoicoT(i>y Tt (iT3v6aav- 
Tag. Kal oSto) kSli JKecvoi, Kakep dpYiJp(oy, Kal T(|jLdg Kal ipxd^g 6(ioG 
ol Xa(i^iyoyT6g, oSt' jyTe(iiTepoy T(i>y iT^p(i)y oQt' do^aXioTepoy SciJYoy, 
'aXX' fo' aOToIg olg 6x6 toG Ao(jieTeayou xapancaXo6(teyo( IxpocTToy 
'onc(oXXuyTO, Tya tii koA Td diiKii\iaxa 6x' aGTUV (liycoy yeyoyiyac Box^* 
T^ 3'aOT^ Ta6T7) SiayoCqe Kal xpolYP^^'i ^o'^c 8tc a6T0KpiT(i>p STay (jiilj 
KoXdt^D ToOg ouKOfdvTag aiTdg a^dg xocec to(o6touc. Cf . Jos. Vit. 76. 

(4) Inasmuch as this practice was common in the tnunicipia, 
Domitian probably thought it ill befitted the dignity of the 
Roman Senate (Momm., St. 22.' 2.895, i^* i)* 

(5) Cf. Aug. 32.2: Tabulas vetenun aerari debitorum, vel 
praecipuam calumniandi materiam, exussit. Pliny (Epist. 4.9.1) 
uses pendere in this same sense: ad senatum remissus diu pepen- 
dit, tandem absolutus vindicatusque. Cf. CI. 9.2, venalis pepen- 
dent sub edicto praefectorum. It is not known whether Do- 
mitian restored to the aerarium the amount it losit by this pro- 
cedure. Augustus on one occasion paid into the aerarium 
from his own resources the taxes due it from the province bf 
Asia.^ 

Under the republic and nominally under the empire the 
aerarium or public treasury was controlled by the senate, but 
even as early as Tiberius, Tacitus* says, it made no difference 
whether money was paid to the aerarium or to thefiscus. From 
56 A. D. it was supervised by praetorian praefecti aerarii Saturni 
appointed by the emperor.» By the time of Marcus Aurelius 
there was no difference between the aerarium and the fiscus.^ 

(5) 1 Dio 54.30. 

*A.6,2, tamquam referret. 
•Tac. 4. 13.29. 
* Dio 71.33. 
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SCRIBAS QUAEST0RI08 NEGOTIANTIS EX CONSUETUDINB 
SED CONTRA ClODIAM LEGEM^®^ VENIA IN PRAETERITUM 
DONAVIT. SuBSICIVa/'^^ QUAE DIVISI8 PER VETERAN08 
AGRIS CARPTIM SUPERFUERUNT, VETERIBUS POSSES- 
80RIBUS UT U8U CAPTA CONCES8IT. F18CALE8 CALUM- 

Hyg. Grom. p. 133. (Lachmann): Domitianus per totam 
Italiam subsiciva possidentibus donavit, edictoque hoc notum 
universis fedt. Cf. Sic. Flacc. Grom. p. 163 (Lachmann). 

Frontin. Grom. p. 54 (Lachmann). PraestantJssimus postua 
Domitianus ad hoc benefidum procunit et uno edicto totiesl 
Italiae metum iiberavit. 

(6) Nothing is known of this law. Livy (21.63.3-4) nien- 
tions a law of Q. Claudius of the year 218 B. C. which forbade 
senators to engage in business, and that law may have had a 
chapter referring to the scribae guaestorii and other civil ser- 
vants (Rolfe on Dom. 9.3). C. Flaminius was the only senator 
who supported this lex Claudia of 218 B. C, and thereby brought 
upon himself the hatred and opposition of the whole senatorial 
party (Liv. 21.63.3 fF.). 

(7) At the foundation of a colony the agrimensores divided 
the territory into strictly rectangular lots {centuriae). No 
irregular piece of land could be entirely disposed of in regular 
rectangles, and the irregular lots between the centuriae were 
called subsiciva.^ Any of the regular centuriae left over after 
distribution were subsiciva.^ In the case of miUtary colonies 
the subsiciva belonged to the emperor, but they were often 
occupied by the owners of the neighboring plots, and no notice 
was taken by the prince,* but they nevertheless continued to 
belong to him. When Vespasian found himself in finandal 
straits he revived his claims to these lands,* and Titus followed 
his example (Frontin. /. c). Although this was strictly legal, 
it was nevertheless frequently unjust to persons who had in- 
herited, purchased, or held the subsiciva for a long time. Do- 

(7) ^ Frontin., p. 6, Lachmann. 

'Frontin., /. c; Orom. p. 134, Lachmann. 
' Frontin., Grom, p. 53, Lachmann. 
* Frontin., Grom. p. 54, Lachmann. 
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NIAS^®^ MAGNA CALUMNIANTIUM POENA BEPRBSSIT/®^ 
FEREBATURQUE VOX EIUS: "PRINCEPS QUI DELATORES^*®^ 
NON CASTIGAT, IRRITAT." 

mitian dealt more fairly, and besides the general decree men- 
tioned above, there is also extant his decision in the particular 
case of the Firmians vs. the Falerians (CIL. 9.5420). 

(8) i. e. accusations by virtue of which the property of the 
accused would fall to the fiscus or emperor's treasury. 

(9) In this regard he was following the example of Titus 
(Tit. 8; Plin. Paneg. 35; Dio 66.19; Mart. Epigr. 4b, Friedlaen- 
der.) 

(10) As stated above, Domitian did not at first encourage 
ddatores (Dio 67.1; Jos. Ant. 76); but during the latter part of 
his reign no one was safe from their unjust and interested accusa- 
tions (Tac. Agr. 2; H. 1.2; Philos. Apol. 7.8; Juv. 1.33; 9.102). 
However Domitian did not wish the ddaiores to be considered 
his accomplices and not even those who had served their master 
most assiduously and had most enjoyed his favor were safe 
(Dio 67.1; cf. Juv. 4.1 13). The ddatores were also afraid of 
being denounced by one of their own profession (Juv. 1.35). 
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X. Sed neque in clementiae neque in abstinen- 

TIAE TENORE PERMANSIT, ET TAMEN AUQUANTO CELE- 
RIUS AD SAEVITIAM DESCIVIT QUAM AD CUPIDITATEM. 

D18CIPULUM Paridis^^^ pantomimi (im)puberem^^^ AD- 

HTJC ET CUM MAXIME AEGRUM, QUOD ARTE FORMAQUE 
NON ABSIMILIS MAGISTRO VIDEBATUR, OCCIDIT; ITEM 

Hermogenem Tarsensem^^^ propter QUASDAM IN 

HISTORIA FIGURAS/*^ LIBRARIIS ETIAM, QUI EAM DE- 
BCRIPSERANT, CRUCIFIXIS. PaTREM FAMILIAS, QUOD 

Thraecem MURMILLONI^^^ parem, munerario ^®^im- 

Plin. Paneg. 33. lam quam libera spectantium studia, quam 
securus favor! Nemini impietas, ut solebat, obiecta, quod 
odisset gladiatorem; nemo e spectatore spectaculum factus, 
miserias voluptates unco et ignibus expiavit. Demens ille, 
verique honoris ignarus, qui crimina maiestatis in arena colligebat 
ac se despici et contemni, nisi etiam giadiatores eius veneraremur, 
sibi male did in illis, suam divinitatem, suum numen violari 
interpretabatur, cumque se idem quod deos, idem giadiatores 
quod se putabat. 

(i) See note on Dom. 3.1. 

(2) impuberem. Basle ed. of 1533; puberem Q. 

(3) Mentioned only here; not to be confused with Hermogenes 
Rhetor. 

(4) Cf. Quint. InsL 9.2.66: eius (i. e. figurae) triplex usus est^ 
unus, si dicere palam parum tutum est; alter, si non decet; 
tertius, qui venustatis modo gratia adhibetur, et ipsa novitate 
ac varietate magis, quam si relatio sit recta, delectat. Cf. 
Vesp. 13: Amicorum libertatem, causidicorum figuras ac phi- 
losophorum contumaciam lenissime tulit. 

(5) The murmiUones were so called from an ornament shaped 
like a fish, mormyr, on their helmets. They were heavy armed 
like the Samnites or hoplomachi, and were also called scutarii 
from the scutum, the most characteristic part of their armor. 
The Thradans had much the same equipment, their mark of 
distinction being the small shield, parma, in place of the scutum. 
In contradistinction to the scutarii they were called parmularii,^ 

(5) * Marqd. St. F.« 3.540 ff. 
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PAREM DIXERAT, DETRACTUM SPECTACULIS IN HARENAM 
CANIBUS OBIECIT^^^ CUM HOC TITULO: "iMPIE^®^ LOCUTUS 
PARMULARIUS. " ^® ^ 

Titus had favored the parmularii* and Domitian may have been 
opposed to them on this account.' 

(6) The giver of the games, who in this case was Domitian. 
Augustus is said to have been the first to use the word mune" 
rarius.^ The remark implied unfairness on the part of the em- 
peror, who favored the murmillones* 

(7) For the phraseology cf. Cat. 35.2, hunc spectaculis de- 
tractum repente et in harenam deductum. 

(8) Cf. ViL 3, pietatis immobilis erga principem; Tac. A. 
6.47, Albucilla . . . defertur impietatis in principem. 

(9) There is an added insult in parmularius as applied to a 
Roman citizen and pater familias (Rolfe on Dom, 10. i). 

Dio 67.3. 8Tt Koi aux^o^^J tteOcffTotc; xou KaTSXPiQ<JaTO kqA o6k 6X(you? 
ye aiToic; u<|)' ^auToJv xapeoKSualie 'cp6'jcov TtvA ixo6\^(7Keiv, Yva iOeXov- 
nf)B6v dXk' o6x 6x' dviYKY)? BoKijJt toGto xdtaxstv. 

Phil. Apol, 7.4. 86ey i^Kp(i)TT]pti90T] (liv :fj jSouXi^ toCi(; eijSoKiiKorirou^. 

Tac. Agr. 3. Quid? si per quindecim annos . . . multi 
fortuitis casibus, promptissimus quisque saevitia principis inter- 
dicerunt, 

Hier. a. Abr. 2099 (Oct. i, 82-Sept. 30, 83). Plurimos senai- 
torum Domicianus in' exilium mittit. 

CIL, 6.2065: (87 A. D.). in ca(p)itolio ob detecta scelera 
nefariorum. 

Hieron. a. Abr. 2105 (Oct. i, 88-Sept. 30, 89). Domicianus 
plurimos nobilium in exilium mittit atque occidit. 

Hieron. a. Abr. 2109 (Oct. i, 92-Sept. 30, 93). Domicianus 
multos nobilium perdidit, quosdam vero et in exilium misit. 

Eutr. 7.23.2. Interfecit nobilissimos e senatu. 

Oros. 7.10.2. Nobilissimos e senatu, invidiae simul et praedae 
causa, alios palam interfecit, alios in exilium trusit, ibique 
trucidari imperavit. See also Plin. Paneg. 35, 48, 52, 62, 63, 90, 

94*95- 

(5) «m8.2. 

» See note on Dom. 2.3. 
(6) * Quint. Inst. 8.3.34. 
* Mart. 9.68.8. 
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cobfplures sbnatores, in iis aliquot consulares, 
interemit; ex quibus Civicam Cerealem^^^^ in ipso 

ASIAE PROCONSUIiATU, SaLVIDIENUM OrFITUM/^^^ AcI- 

LiUM Glabrionem^^^^ (in)^^^^ exilio, quasi molitores 

(10) C. Vettulenus Civica Cerialis was legatus pro pr. promn- 
ciae Moesiae in 82.^ Cerialis had been killed shortly before it 
was Agricola's turn to draw lots for the provinces of Asia and 
Africa.* Agricola was consul in 77. The murder of Cerialis 
therefore probably occurred in 87,' thus making Agricola pro- 
consul eleven or twelve years after he had been consul, which 
time was the common interval between the two offices toward 
the close of the first century.* 

(11) He was first banished to an island.^ Some supposed 
him to have been a Christian on the ground of the charge of 
indolence brought against him by Philostratus.* Although this 
was a common complaint against the adherents of the early 
church,» a sluggish disposition would not in itself prove its 
possessor a Christian. 

(12) M. Acilius Glabrio was consul in 91 with Trajan.* In 
his consulship he had to fight wild beasts in the arena at Do- 
mitian's Alban villa.* He was exiled and put to death in 95. 
Dio (67.14; cf. 67.12) says: "The complaint brought against 
him was that of atheism, under which many others who had 
drifted into Jewish ways were condemned." Sepuchral in- 
scriptions of Acilii who were Christians in the second century 
have been found in the cemetery of Domitilla and among them 
that of an Acilius Glabrio, so that it is highly probable that this 
consular contemporary of Domitian may have been a Christian.» 

(13) in added by Torrentius. 



(10) 



(II) 



(12) 



CIL, 3.8, p. 1960.14. 

Tac. Agr. 42. 

Cf. CIL. 6.2065, quoted above. 

Marqd. 5/. F.* 1.546. 

Philos. Apd, 7.8. 

Philos. Apd, 8.7.10. 

Gsell 302 n. 2. 

Fast, Cons, p. 71, Liebenam. 

Juv. 4.95-103; Dio 67.14. 

Gsell 294 f. 
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RERUM NOVARUM/^^^ CETEROS LEVISSIMA QUEMQUE DE 

CAUSA. 

AeLIUM LaMIAM^^^^ OB SUSPICIOSOS QUIDEM, VERUM ET 

VETERES ET INNOXIOS lOCOS, QUOD POST ABDUCTAM^^®^ 

UXOREM LAUDANTI VOCEM SUAM "EuTACTO"^^^^ DIX- 

ERAT QUODQUE TiTO HORTANTI SE AD ALTERUM MATRI- 

MONIUM RESPONDERAT: tif) Kai aC» y(X[Lyi<j(xi U\<e>t<;; SaL- 

viuM Cocceianum/^®^ quod Othonis IMPERATORIS 

PATRUI SUI DIEM NATALEM CELEBRAVERAT ; 

(14) There appear to have been four distinct revolutionary 
attempts under Domitian — in 83, 87, 88 (revolt of Antonius, 
Dom, 6) and 93, judging from the dates' given by Hieronymus 
for special periods of severity on the part of the prince, and from 
CIL. 6.2065. This harshness of the government may be re- 
garded as both the cause and the effect of the revolts. Tacitus' 
writes that whereas up to the time of Agricola's death {Aug. 23, 
93) Domitian 's executions had been intermittent, after that date 
a real reign of terror set in.' 

(15) L. Aelius Plautius Lamia Aelianus, consul suffectus in 
80 (Fast. Cons, p. 16, Liebenam). Domitian married his wife 
Domitia Longina in 70 {Dom. 1.3; Dio 66.3). On his death cf. 
Juv. 4.154. 

(16) abductam, T<;: adductam Q. 

(17) Eutacto is a transliteration of eOxaKTci and in the connec- 
tion in which it is used in the text means that Alius had ob- 
served strict abstinence since the abduction of his wife; absti- 
nence was imposed upon actors for the benefit of their voice 
(cf. Mart. 7.82.1; 14.215; Juv. 6.73). 

(18) L. SalviusOtho Cocceianus: a. 63 coaptatus in collegium 

aliquod socerdotale {CIL. 6.2002). Plutarch {Otho 16) relates 

the following as having taken place on the last day of Otho's 
life: npoaaY6(jievo(; Ik t6v dSeX^iBouv, Kokki^'iov, izi (xetpdEKiov Svra, 
Qa/Speiv xapeKdEXei, kolI (jli^ BeScivae 06(TiXX(ov, oi k<x\ (i.T]Tipa k(x\ yevedv 
Ka{ YuvacKa aMq, (ooxep o{Ke(a)V K7}$6(xevO(;, $(a(]>uXdESat. Atdb toOto ydp 
06SI OioOac xalSa iSouX6{uyov txMv, &\\' dvo^aXiaOat (i.viQ(JL0vs6e(y, 
8Tt Kaiaap dOeral Tiflv sJoxo^Tjatv, 8ic(o^ auvdpxot, Kpom^aavrog ofOToO, 

(14) ^ Hieron. a. Abr. 2099, 2105 and 2109. 
*Agr. 44 ad fin. 
•Cf. Juv. 4.150 fif. 
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Mettium Pompusianum/^®^ quod habere imperato- 
riam genesim^^®^ vulgo ferebatur et quod depictum 

ORBEM TERRAE IN MEMBRANa(s)^^^^ CONTIONESQUE 

liif) xpoax6XotTo xTabavTO<;. 'EKetvo B', sTxev, ixal, xapeYYud)(Juz( aot 
TsXeuracov, ijlt)t' dxiXaOiaOai xovraxaae, ;xtjt' (Syav iiVTQiJLOveuetv, Stc 
Kabapa 6eiov 5(ixe<;. 

Cf. Tac. H. 2.48 and Oiho 10. 

Dio 67.12. iv B^ Tocq T6Te TeXeuTTQjaae xoXXot<; oJiat Kal MeTiO(; 
no(ixoua(av^(; dYivero, Sv 6 (j.^y Ou6axa(7(av6(; (juz6(i)V ^k ^w^ tcv^i; 
8tc (jLOvapxiQcee, o5S^y KaK^v e^pYdeaaruo, iXXd Kal ^((Jia, X^ycov Stc 
"IldvTCix; jjLOu pLVTQiioveujet Kai xivT(0(; (xe fivrtTtiii^aet" iKeivo<; $i, 
xp6Tepov }^y iq K6pvov i^copiae, Tdre B^ Ka^ ^6veu(7ey, iYKXtjOlvra 
dfXXa Te Kal Stc Tifjv oUou(iivT]v iv toI<; toO KOiTcovoq toIxou elxev 
^YTSTP^W^VTQV, Kal tA(; BiQjiTjYOpla? Tdq twv /3affeXi(i)v twv ts (SXXcjv 
aEvBp6v Td>v xpdjTcov Tdq xaepd tg) Ac/S((|> YeypaiJi^iivac;, i$6(X6xet ts 
Ka2 iveY^voxnce. Cf. F«^. 14. 

(19) L. Pomponius Mettius was praefecius aerarii Saturn i 
76-80,^ and was made consul by Vespasian.* He was banished 
to Corsica," and then put to death by Domitian. Cf. Dom, 20: 
Pompusianum, Roth (cf. Vesp. 14) Pomposionum Q. 

(20) The star that is rising at one's birth, from which his 
future life can be foretold. Cf. Juv. 6.578, 

si prurit frictus ocelli 
Angulus, inspecta genesi colly ria poscit; 
Juv. 14.248, Nota mathematicis genesis tua. 

(21) Since Pompusianus carried the membranae around with 
him, they must have been of limited extent, and may have 
derive their value or charm from the fact that a great deal was 
written in a very small space. Cf. Plin. N. H, 7.85: In nuce 
inclusam Iliada Homeri carmen in membrana scriptum tradit 
Cicero. Concerning membrana Quintilian (Inst, 10.3.31) says: 
Ilia quoque minora (sed nihil in studiis parvum est) non sunt 
transeunda, scribi optime ceris, in quibus facillima est ratio 
delendi: nisi forte visus infirmior membranarum potius usum 
exiget: quae ut iuvant aciem, ita crebra relatione, quoad in- 
tinguntur calami morantur manum, et cogitationis impetum 
frangunt. 

membrana f Scriverius; membranis^ <;; membranas Q. 

(19) » CIL. 6.1495. 

* Vesp. 14; Ps. Aur. Vict. Epit. 9.14. 
•Dio 67.12. 
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REGUM AC DUCUM EX TiTO LiVIO CIRCUMFERRET QUOD- 
QUE SERVIS^^^^ NOMINA MaGONIS ET HaNNIBALIS IN- 

didisset; Sallustium Lucullum^^^ Britanniae lega- 
tum, quod lanceas^^^^ novae formae appellari 
luculleas pas8us esset; 
luNiUM Rusticum/^*^ quod Paeti Thraseae^^®^ ET^^^^ 

Tac. Agr. 2. Legimus, cum Aruleno Rustico Paetus Thrasea, 
Herennio Senecioni Priscus Helvidius laudati essent, capitale 
fuisse. 

Euseb. (Versio Armenia) a. Abr. 2109 (Oct. i, 92-Sept. 30, 
93). Domitianus rursum mathematicos (discentes) et phil- 
osophos Romanorum eiecit. 

Hieron. a. Abr. 21 11 (Oct. i, 94-Sept. 30, 95). Domicianus 
rursum filosofos et mathematicas Roma per edictum extrudit. 

Tac. Agr. 2. expulsis insuper sapientiae professoribus atque 
omni bona arte in exilium acta, ne quid usquam honestum 
occurreret. 

Philos. ApoL 7.8 ad fin. irel Ik iji^oucev, Sxt <|)e6Y0tev bp[Lriq [Lkv 
iylei^d[uyoi tc i%\ t6v T6pavvov, 8kv(|) S' ^Kxeadvrec; (i)v 8(evoiQ6T](Tay. 

Gell. 1 5. 1 1.3. Neque illis solum temporibus nimis rudibus 
necdum Graeca disciplina expolitis philosophi ex urbe Roma 
pulsi sunt, verum etiam Domitiano imperante senatus consulto 
eiecti atque urbe et Italia interdicti sunt. Qua tempestate 
Epictetus quoque philosophus propter id senatus consul turn 
Nicopolim Roma decessit. 

Dio 67.13. t6v Y^p Bij 'PoioTtKOv t6v 'ApouXtvov dx^KTsivev 8ti 
i^tXoai^ei koA 8ti t&v Opaaiav Upiv iiy6[ux^e, koA *Epevviov SsveK^cova, 
Stc Te oOBejilav oEpxi^lv iy xoXXcJ) /3((j) ixerd ti^v xayieCav TjTTjKet, koI Sxt 

Tou npCjKOu Tou 'EXoutBCou Tiv pioy auvlYpa^j/ev. ^XXoi Te ^k t^<; air^c; 
TauTTjq rrjc; Kaxd Tifiv 9tXo(j09Cav a(T{a<; aux^ol BtciXovrp. koI o\ Xoixol 
xdevTe? i^XdOtjaav a60t(; ^k t^? 'Pcoixtj?. 

(22) A like charge was made against Torquatus Silanus in 
the time of Nero: quin eum inter libertos habere quos ab epis- 
tulis et libellis et rationibus appellet, nomina summae curae te 
meditamenta (Tac. A. 15.35). 

(23) Not elsewhere mentioned. The inscription Eph. E. 
7.1 185 relating to him is false. 

(24) Lancea a Graeco dicta, quam illi X6x^v vocant (Fest. 
p. 105, Lindsay). 
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Helvidi Prisci^^^ laudes edidisset appellassetque 

(25) Junius Arulenus Rusticus was tribune in 66,* praetor 
in 69.' and consul, suff. ex K, Sept. in 92,' although this last 
is very uncertain. Pliny and Tacitus highly praise him,* and 
he was perhaps at one time on intimate terms with Do- 
mi tian.' He may have been connected by marriage with the 
Helvidii, since Fannia was related to Junia, one of the Vestals.* 
As tribune he wished to use his power of intercessio to oppose 
the senatus consultum against his friend Thrasea, but the latter 
dissuaded him on the ground that it was both useless and danger- 
ous.' 

(26) P. Clodius Thrasea Paetus was the most noted of a 
group of ardent stoics of the first century. He was the son-in- 
law of Caecina Paetus and the elder Arria,* husband of the 
younger Arria and father of Fannia,* and father-in-law of Hel- 
vidius Priscus.' His continued opposition* to Nero finally 
ended in his condemnation in 66.* 

(27) Mac6 (Svetonet p. 413) would insert Herennium Sene- 
cionem quod before Helvidii. 

(28) Helvidius Priscus, son-in-law of Thrasea, and like him 
a stoic and enemy of the monarchy, was banished from Italy 
at the time of the latter's condemnation.* His uncalled-for 
hostility to Vespasian brought upon him a second banishment,' 
and final execution against the will of that emperor.' His 
biography was written by Herennius Senecio at the request of 
his wife Fannia.* 



(25) *Tac. i4. 16.26. 

* Tac. H. 3.80. 

* Fast. Cons. p. 17, Liebenam. 

* Plin. Efnst. 1.14.1; 2.18.4; Tac. H. 1. c. 

* Plut. de CuriosUate 15. 

* Plin. EpisU 7.19.1. 
»Tac. i4. 16.26. 

(26) » Plin. Epist. 3. 16. 10. 

* Plin. Epist. 7.19.3; Tac. A. 16.34. 

» Plin. EpisU 7.19.3; Tac. A. 16.28, 35; H, 4.5» 4.6. 
*Tac. A. 16.21; 13.49; 14.12; 48-49; 15.23. 

•Tac. A. 16.21-35, H. 4.8; Dio 62.26; Nero 37; Schol. ad. luven. 5.36. 
(28) 1 Tac. A. 16.28-35, H. 4.6. 

' Vesp. 15; Dio 66.12; Plin. EpisU 7.19.5. 
» Vesp. 1. c. 

* Plin. EpisU 7.19.5; Tac. Agr. 2; Dio 67.13. 
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EOS SANCTISSIMOS VIROS;^^^^ CUroS CRIMINIS OCCASIONE 
PHILOSOPHOS OMNIS URBE ItALIAQUE SUMMOVIt/^®^ 

OcciDiT ET Helvidium filium/^^^ QUASI^^^^ SCAENICO 

EXODIO^^^ SUB PERSONA PaRIDIS ET OeNOMES DIVOR- 

(29) Suetonius may be wrong, for both Dio (67.13) and Tacitus 
(Tac. Agr, 2) say that Senecio wrote the life of Priscus, and Rus- 
ticus that of Thrasea. 

(30) The date given by Hieronymus^ is surely wrong. Shortly 
after the expulsion of the philosophers, Pliny, who was then 
praetor, went to visit Artemidorus in his place of retirement 
just outside one of the city gates.' Pliny was praetor in 93.» 
Therefore the date given by Eusebius must be approximately 
correct, and the trial of Rusdcus and the banishment of the 
philosophers should be placed between Aug. 23, 93, and Jan. i, 

94. 

(31) The son of the Helvidius Priscus, mentioned above 

(10.3). He was at first more guarded in his utterances against 
the emperor and gained the consulship. ^ Nevertheless he de- 
tested Domitian and gave vent to his hatred as related above 
by Suetonius. He was tried before the senate and condemned.* 
After the murder of Domitian, Pliny prosecuted Publicius Cer- 
tus, who had been the most active of Helvidius's enemies,' 
before the senate.* 

(32) Suetonius often uses qmisi and tamquam in the sense of 
"because" or "on the ground that" to give the reason for the 
action of the subject of the main clause: e. g. Vesp. 6, 8, 23; 
Tit. 5.8. 

(33) The exodia (^S 680O) were comic interludes in verse in- 
serted in other plays, but chiefly between the Atellanae (Li v. 
7.2; cf. Tib. 45; Juv. 6.71). They were like the Atellanae them- 
selves, played by young and well-born Romans, and not by 
the professionals. As several Atellanae were performed on the 



(30) 



(31) 



a. Abr. 2111. 

Plin. Epist. 3.1 1. 

Plin. Epist. 7. 1 1.4, 7.16.2; cf. Allain, Pline le Jeune p. 286 ff. 

Plin. Epist. 9.13.2. 

Plin. Epist. 3. 1 1.3. 

Plin. Epist. 9.13.2 flF.; cf. 3.1 1.3; Tac. Agr. 45. 

Plin. Epist. 4.21.3; 7.30.4; 9.13. 
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TIUM SUUM CUM UXORE TAXASSET;^^*^ FlAVIUM Sa- 
BINUM^^^ ALTERUM E^^®^ PATRUELIBUS, QUOD BUM 
COmXIORUM CONSULARIUM DIE DESTINATUM^^^^ PER- 
PERAM PRAECO NON CONSULEM AD POPULUM, SED IM- 
PERATOREM PRONUNTIASSET. 

same day, it is probable that the exodia were played between 
them. The etymology of the word itself, which signifies some- 
thing i^ 6S0O, or not belonging to the main subject, would seem 
to indicate this. Teuflel {Rom, Lit. 86. n. 4.) considers the exo- 
diutn to have been a comic play performed after any serious 
piece, and at first to have had no special connection with the 
Atdlanae. 

(34) Taxat et taxatio a verbo tango dicuntur, unde et taxa- 
tores a scenicis dicuntur, qui alterutrum maledictis tangunt 
(Fest. p. 491, Lindsay). 

(35) T. Flavins Sabinus, Domitian's first cousin, was sum- 
moned by his father to the Capitol in the Vitellian war along 
with Domitian.' He married Julia, the daughter of Titus,* and 
was assuredly the genet fratris mentioned in Dom, 12.3. He was 
consul ordinarius with Domitian in 82.' 

(36) The other one was Flavins Clemens {Dom. 15). 

(37) designatum would be more regular. I can nowhere find 
the phrase consul destinatus, and in the passages {Jul. 26; Cal. 4; 
Tac. A. 1.3) usually quoted in favor of destinatum here, destinare 
does not mean the same as designate in the phrase consul desig- 
natus (consul-elect) which is clearly the meaning of consulem 
destinatum above. 

Dio. 67. II. AouKtO(; Md^i[LO<; 8tc hk TOt ygi[L[ijix:a o(s<x i^^ 

Tot(; ToO 'AvTwvfou KiPdYzioiq eupiOrj, xapdc /Spox^ '^v ^auTou oEdipCKXetav 
xpi(; *zb [vrfiha i^ a6Ta»v cruKOfovxTjC^vae Oi(jL6vo<;, iKaucev, o5x 6p(o xa>a 
&v aMy oc^Cgx; 6(iviQaa((ju. 6 ^k Ao;i.iTiav&(; d^opjii)^ ivxeuOev eOxoprj- 
G(X<;, M Tou(; 96vou(; koI tcjv ypa[tJ^'Z(t)v X<<^pU 6p;xT]aa<;, 06S' &y eTxoc 
Tec; it5Q\j<; oExiKTetvev. outo) yip Si^ kolI duT^g lauTOu iicl to6t(|> Karifvci), 
(oaO' Yva (i.T}§e;xb ;jlviq(Jiiq tcov OavocTOu^jtivov uxoXeifO^ iKcoXuae 99« <; 
^(; Td 6xo(iy)QpiaTa iaypaqp^vai. ou (iifjv o&$^ xepl tcov ivaipeOivrcov Tj) 
/SouXt) tc dxloretXe, KaCxep Td(; Ke9deXa(; «Atcov, Sjxep v^v toQ 'AvtcovCou. 
xi^x^'Of? ^^ '^^ P(»);jLT)v Kai iq Tifjv dfopdv dKOeC<;. el<; B'oSv Tt<; veav^OKoq 



(35) * Dio 65.17; cf. Tac. H. 3.69; Dom. 1.2. 
» Phil. ^po/. 7.7. 
' Fast. cons. p. 16, Liebenam. 
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Verum aliquanto post civilis belli^^ victoriam 
saevior/^®^ plerosque partis adversae, dum etiam 

LATENTIS CONSCIOS INVESTIGAT(o),^*^^ NOVO QUAESTI- 
ONIS GENERE DISTORSIT IMMISSO PER OBSCAENA IGNE; 
NONNULLIS ET MANUS AMPUTAVIT. SaTISQUE CONSTAT 
DUOS SOLOS E NOTIORIBUS VENIA DONATOS, TRIBUNUM 
LATICLAVIUM^*^^ ET CENTURIONEM/*^^ QUI SE, QUO 
FACILIUS EXPERTES CULPAE OSTENDERENT, IMPUDICOS 
PROBAVERANT^*^^ ET OB ID NEQUE APUD DUCEM NEQUB 
APUD MILITES ULLIUS MOMENTI ESSE POTUISSE. 

'Io6X(0(; KaXoOaorpog KSxtXcapxiQKclx; i^ /3ouX6Ca<; iXxiloL, xapa^o^ixaTa 
iffcd&i). ixei$ilj ydcp xoXXccKt^ Korde (i6va<; 9u;jiit6(i.tx(«)^ iyjkrxx^^t 
KoA oOk elxev Sxox; ^Xox; tiI)v oekCav t^(; cuvcj^jLOjla^ oExoXuaTjTac, 
I9T) KOtT* ipo)TiKy)v xpeCav auTcp auYT^T^^^^^^* *(^^ Y^P "^i^ <>^o^ ipdjOat 
S6vaaOa(. kg» 6 (liv ouTcjg d^eCOr]. 

(38) The uprising of Antonius. See on Dom. 6.2. 

(39) Cf. Hier. a. Abr, 2105, quoted on Dom. 10.2. 

(40) investigate Stephanus; investigator Q; per conscios investi- 
gatos, Casaubon. 

(41) All the tribunes wore as a sign of their rank, the golden 
ring of the equestrian order, to which they belonged.* But if 
any were of senatorial descent they wore the latus clavus* to 
distinguish themselves from those of knightly origin, who wore 
the angustus clavus.^ The duties of the tribunes in contra- 
distinction from those of the common soldiers were called splen- 
didae militias stipendia,^ or equestres militiae^ Under the empire 
they received the title ab equestribus militiis or simply ab militiis* 
on their retirement from the army. 

(42) See Marq. St. 7.« 2.368 ff. 

(43) Cf. Tac. A. 11.36: Caesoninus vitiis protectus est, 
tamquam . . . passus muliebria. 

(41) ^Appian. Pun. 104; Caes. B. G. 3.7.3; 10.2; 7.65.5; B. C. 1.77.2. 
^Aug. 38.2; Dom. 10. 
» Otho 10. 

• Val. Max. 4.7.5. 

• Plin. Epist. 7.25.2; Veil. 2. 11 1.3; CIL. 3.1 198; Dig. 29.1.43. 

Aug. 46; CI. 25. 

• Marq. St. 7.« 2.367. 
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XI. Erat autem non solum magnae, sed etiam 

CALLIDAE INOPINATAEQUE SAEVITIAE. A(u)CTOREM^^^ 
8X7MMARUM PRIDIE QUAM CRUCI FIGERET IN CUBICULUM 
VOCAVIT, ASSIDERE IN TORO lUXTA COEGIT, SECURUM 
HILAREMQUE DIMISIT, PARTIBUS ETIAM DE CENA DIG- 
NATUS ESt/^^ 

Arrecinum Clementem^^^ consularem, untjm e fa- 

Plin. Paneg. 66. Quod enim tam infidum mare quam blandi- 
tiae principum illorum, quibus tanta levitas, tanta fraus, ut 
facilius esset iratos quam propitios habere? 

Tac. Agr. 39. ut Domitiano moris erat, fronte laetus, pectore 
anxius. 

Dio. 67. I. AopitTiav&^ 82 ^v (liv Kat Opaau^ Kal dpylXo^, '^v B2 Kal 
fo(/3ouXo<; Kal Kpu(|>(vou^ coore if' ^Konripcov TCdv (jl^v t6 xpoxeT2(; tcov 
hi T^ B6X10V !x<*>v, xoXXd ^y &axep aKT)XT6^ d^^cog IijlxCxtcov Ttdv 
iXu(iabeTO^ xoXXd 82 Ka^ Ik xapaoKeu^q ^KaKOupyst. 

(i) actor em (^ or renews) \auctor em Q. i4c/or means the agent 
or manager of another's business; such as a slave in charge of an 
estate and its slaves (Plin. Epist. 3.19.2). The actores publici 
or agents of the treasury were slaves or at most freedmen (Fur- 
neaux on Tac. A. 2.30.3; cf. A. 3.67.3). Property given to the 
conmiunity was in form made over to its actor publicus (Plin. 
Epist. 7.18.2). The actor sumtnarum kept accounts and prob. 
ably did not differ essentially from a dispensator. 

(2) Dio gives an instance of the diabolical cruelty of Domitian 
in his description (67.9) of a funereal dinner given by the em- 
peror to some of the chief men of the state. The decorations 
and entertainment were arranged to suggest death and the tomb. 
Every detail aimed at causing the guests the fear that the dinner 
was preliminary to execution. 

(3) Arrecinum, H* Q N; arretinum Q. 

M. Arrecinus Clemens was praetorian praefect under Caligula, 
and again in 70, although he was of senatorial rank.^ He was 
consul for the first time with an unknown colleague in 73' and 
consul again with L. Baebius Honoratus at an unknown date.* 

(3)» Tac. H, 4.68. 

' Fast. cons. p. 15, Liebenam. 
» CIL, 12.3637. 
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MILIARIBUS ET EMISSARIIS^*^ SUIS, CAPITIS CONDEMNA- 
TURUS IN EADEM VEL ETIAM MAIORE GRATIA HABUIT, 
QUOAD NOVISSIME SIMUL GESTANTI,^^^ CONSPECTO DELA- 

TORE Eius: ''Vis," inquit, "hung nequissimum ser- 
uum cras audiamus." 

Et quo contemptius abuteretur patientia homi- 
num/^^ numquam tristiorem sententiam sine prae- 

He was connected with the Flavian family through his sister 
Arrecina Tertulla, wife of Titus.* 

(4) Emissarius: qui clam submittitur ad aliquid explorandum, 
aut agendum nomine eius, a quo mittitur (Forcellini s. v.). 
Cf. Cic. Verr. 2.2.8, itaque apponit, qui petat Veneri Erycinae 
illam hereditatem . . . petit Naevius Turpio quidam, istius 
excursor et emissarius, and Veil. 2.18, quin etiam consulis . . 
filium . . . per emissarium factionis suae interfecit. 

(5) Gesto = vehor equo, curru, navi, lectica, whence come 
gestatio and gestator. Cf. Galba 8: ne ad gestandum quidem 
aliter umquam iter ingressus, quam ut secum vehiculo proximo 
decies seotertium in auro efferret. 

Tac. Agr, 45. Nero tamen subtraxit oculos suos iussitque 
scelera, non spectavit: praecipua sub Domitiano miseriarum 
pars erat videre et aspici, cum 3uspiria nostra subscriberentur, 
cum denotandis tot hominum palloribus sufficeret saevus ille 
vultus et rubor, quo se contra pudorem muniebat. 

Plin. Paneg. 34. excidisti intestinum malum et provida 
severitate cavisti ne fundata legibus civitas eversa legibus videre- 
tur. 

Philos. Apol. 7.14. 8aC ti <!)<; Ik twv vdjjuov, xpdrrTOuat jx^v yAp kst' 
T(zv M (iot SoKsI i(; &p(Toy^ &v ydig xplv 9^ ScKCcaai Koczi^ri^iiscczo, toutou^ 

Philos. Apd. 7. 18. 8x1 [dy ydp ^Tj^ietTai i%\ Qoi oAk olBa, BtiKstTa 
M, ScTTcep ol KaTa((/iQ9baaOa( (jl^v ixc6u(i.GyT6(;, a{axuv6;i6voc ^h t& (jliIj ix' 
akriHai, koA xp60aaiv cEx(i)X6(a(; oEvSpoiv 6xiT(i)v xoceiTaC ae jSouXerai 
(jL^v ydp, S (x^) hzl, xpccTTec h'aii'zd: KaTappuO(jL(^o)v i(; Tf)y toO $cKa(ou S6^ov. 

(6) Domitian accomplished his illegal ends by an appearance 



(3) 4 Tac. L c. 
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fatione clementiae pronuntiavit, ut non aliud 
lam certius atrocis exitus signtjm esset quam 
principn lenitas. quosdam maiestatis reos in 
curiam induxerat, et cum praedixi8set exper- 
turum se illa die quam carus senatui esset, facile 
perfecerat ut etiam more maiorum^^^ puniendi con- 
demnarentur; deinde atrocitate poenae conterri- 
tus, ad leniendam invidiam intercessit his ver- 
bis — neque enim ab re fuerit^®^ ipsa cognoscere: 
"permittite, patres conscripti, a pietate vestra 
bipetrari, quod scio me difficulter impetraturum, 
ut damnatis liberum mortis arbitrium indulgeatis; 
nam et parcetis oculis vestris et intellegent me 
omnes senatui interfuisse."^®^ 

of Strict legality.^ Philostratus (Apol. 7.14) compares the two 
types of tyrant, the one who puts his victims to death without 
form of trial, the other who does so after bringing them before 
a court of law. He gives Nero and Tiberius as examples and 
endeavors to show that the type which Tiberius and Domitian 
exemplify is the worse. 

(7) Nero 4.g.2: Inter moras perlatos a cursore Phaonti codi- 
cillos praeripuit legitque se hostem a senatu iudicatum et quaeri, 
ut puniatur more maiorum, interrogavitque quale id genus esset 
poenae; et cum comperisset nudi hominis cervicem inseri furcae, 
corpus virgis ad necem caedi, . . . Cf. Tac. -4. 2.32; 4.30.1; 
14.48.4; 16.11; and T. A. P. A. 39, p. 49. 

(8) fveiit: not different in meaning from the future (Lane 
1632). 

(9) At the trial of the three Vestal virgins* Domitian boasted 
of his clemency,' and he was eager to have his generosity praised 
by others.' 



(6) * Philos. Apol, 7.14, 18; Plin. Paneg, 34; Tac. Agr, 45. 
(9) 1 Dom. 8.3. 

• Dio 67.3. 

» Stat. Silo. 3.4.73; 3-3-I69; Mart. 970.7- 
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Xn. EXHAUSTUS OPERUM AC MUNERUM INPENSIS 
STIPENDIOQUE, ^^^ QUOD ADIECERAT, TEMPTAVIT QUIDEM 
AD RELEVANDOS CASTRENSES SUMPTUS NUMERUM MILI- 

TUM deminuere; sed cum ET OBNOXIUM SE BARQARIS 

per hoc animadverteret neque eo setius in ex- 
plicandis oneribus haereret, nihil pensi habuit 
quin praedaretur omni modo. 
Bona vivorum ac mortuorum usquequaque quoli- 

Zonaras 11.19B. xivre y<^P i^^^ ^So^juqkovto Bpax(jidg iKijtou 
Xa(JL^dvovTO(;, ^kot^v ^K^Xeuae SCSoaOot (a. 8s. cf. Dom. 6.1 and 
9.3.). ;jL6Ta(JL6Xir]0el(; ^k Tiljv icocj^TTQTa o6k Ijiefcoje, fi ^l xX^Oog 
Toiv aTpaTeuo(JL^v(i)v cruvijreiXe. k(x\ ^Kat^pcoSev (jieYdXa t& BT](j.6atov 
l/SXo^e, (iT)6' lKavoCi(; ToCiq Ge(i.6vovTa(; (zOt([> Kal to6tou(; (JiEYaXo(i.(jOou^ 
xocTJaac;. Kal Tocq Oepaxeuoucc 3^ Ka^ toc(; (jiVj, d^x^OT^pOK; &(jlo((i>(; fJx^S'^Of 
Tolg [jLsvcix; 6(i)X66ouat, toi<; B^ dx; KaTa^povoujt. vkag Si tl/euBsIq xpooxoe- 
o6(X6vo<;, uxaTO(; (liv ix' Stiq Sdicay TtiiT^Tiljc; Zk $td /3(ou k8xsipot6vt)to. 

Plin. Paneg. 27. quocirca nihil magis in tua tota liberalitate 
laudaverim, quam quod congiarium das de tuo, alimenta de 
tuo, neque a te Hberi clvium, ut ferarum catuli» sanguine et 
caedibus nutriuntur. 

Plin. Paneg, 50. non enim exturbatis prioribus dominis omne 
stagnum, omnem locum, omnem etiam saltum immensa pos- 
sessione circumvenis, nee unius oculis flumina fontes maria 
deserviunt. 

(i) Domitian carried on no wars after the expedition against 
the Sarmatians in 93,^ and received no salutations after that 
date. The court poets celebrated the blessing of peace* and 
the emperor devoted all his powers to suppressing the aris- 
tocracy. He had to defend his power and fill his treasury» at 
the same time, which he tried to accomplish by despoiling the 
rich, of whose hatred he was well aware, and buying with the 
means thus obtained the support of the people and the army. 



(i) * See Dom. 6. 

' Stat. SUv, 4.1. 12; Sil. 14.686; Mart. 9 (publbhed 94) 31.10; 70.8; 101.21. 
* Plin. Paneg. 50; cf. 3 and 41; Vesp, i.i. 
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bet et accusatore^^^ et cribilne corripiebantur. 
Satis erat obici qualecumque factum dictumve^^^ 
AD VERSUS maiestatem principis.^*^ Confiscabantur 

ALIENISSIMAE HEREDITATES VEL UNO EXISTENTE, QUI 

Plin. Paneg, 43. In eodem genere ponendum est quod testa- 
menta nostra secura sunt, nee unus omnium, nunc quia scriptus, 
nunc quia non scriptus, heres. Non tu falsis, non tu iniquis 
tabulis advocaris. 

(?) M. Aquilina Regulus, frequently mentioned by Pliny 
who especially hated him,* was one of the most famous informers 
under Domitian, attained great reputation as an orator,* and 
as one of Martial's patrons was constantly flattered by that 
poet.' His wealth and cleverness protected him even after 
Nerva came to the throne.* Other delators were A. Didius 
Fabricius Veiento,* L. Valerius Catullus Mersalinus,^ Mettius 
Corus^ and Palfurius Sura.' 

(3) dictumve, 5<;; dictumque Q. 

(4) For the lex lulia maiestatis see Dig. 48.4. Vespasian 
and Titus had never made use of the law of 16s^ majesty*, but 
Domitian found it his most convenient means of disposing of 
his enemies, and especially of his wealthy and aristocratic oppo- 
nents.* Accusations of 16s6 majesty had the added advantage 
that the property of the condemned fell to the imperial treasury. 
In order to free himself from the opprobrium of these proceed- 
ings Domitian generally had his more distinguished victims 
tried before the Senate, which at this time seemed quite power- 
less to act contrary to the emperor's wishes. 



(2) * See especially Plin. Epist. 2.20.13. 

' Mart. Cap. p. 140, ed. Eyssenhardt; Plin. Epist. 6.2; Mart. 5.28.6; 6.38; 

6.64.1 1 ; 4.16.6. 
» Mart. 1. 12; 2.93; 5.10; 5.21; 5.637.16; 7.31. 

• Plin. Epist. 1.5.15; 4.2.4. 

•Tac. A. 14.50; Juv. 3.185; 4.123 ff.; 6.113; Plin. Epist. 4.22.4; 9.13. 19. 

• Cal. 36; Plin. Epist. 4.22.5; Tac. Agr. 45. 
'Tac. Agr. 45; Mart. 12.25.5; Plin. Epist. 1.5.3. 

• Scholia on Juv. 4.53; Dom. 13. 
(4) ^ Dio 66.9; 66.19. 

» Dio 67.2. 
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diceret^^^ audisseseex defuncto, cum viveret, 
heredem sibi caesarem esse. 

Praeter ceteros Iudaicus fiscus acerbissime actus 
est;^^^ ad quem deferebantur, qui vel^^^ inprofessi 

Dio. 66.7. ouTO) piiv Td 'lepoaiXu^Jia iv aflrn tr toO Kpdvou ifjfiip? ^v 
(ideXcaTa It( kolX vuv 'louSatoi aijSouaiv, i^G>XeTO. kqlX dx' ^KeCvou 
S(Spax(i.ov ^TdlxOT), tou<; tA xdcTpta aixwy ?6tq xept<jT^XXovTa<; t(J> 
KaxtT(i)X(((> Alt kkt' Ito(; dxo^dpetv. 

Joseph. B. J, 7.6.6. (218) 96pov $i Totg 6xouBt]xot* ouatv 'louBa^otc; 
Ix^oeXe, $60 $pax(juic^ iKaaTOv KeXeuaac; dvd xav Ito^ eSg 76 KaxeT(t>- 
Xcov ^ipscv, &axep xp6T£pov t\(^ t&v iv *IepoaoX6(jLotg vecbv auvsx^Xouv. 

(5) Many who hated Domitian left him a part of their prop- 
erty in order that the rest might be secured to their family/ 
for like Caligula' and Nero* he perhaps declared null and void 
the wills of those who had not made him heir or at least co-heir, 
on the ground that the deceased had not shown proper gratitude 
to their emperor. When he desired the entire fortune or was 
not named in the will at all, Domitian had a false testament 
drawn up, dated later than the true one.* The empress Do- 
mitia appears to have received a number of hereditates. On an 
inscription one of her slaves Is qualified as exactor hered{itatium)^ 
legatiprum), peculiar (um),^ 

(6) Although this tax was imposed on the Jews by Vespasian* 
he was apparently more tactful in its collection than Domitian. 
At any rate we hear of no oppression of the Hebrews in either 
his reign or that of Titus, and such Jews as Agrippa II and his 
sister Berenice lived in high favor at the Roman court.* Do- 
mitian 's financial needs were sufficient reason for being more 
stringent in regard to this tax than were his father and brother 
before him. 

(7) vel inprofessi, Gronov.; velut inprofessi, MGyB; velut 
professi X. 

(5) 1 Cf. Tac. Agr. 43. 

* Cat, 38. 

* Nero 32. 

* Plin. Paneg, 43. 
» CIL, 6.8434. 

(6) 1 Jos. B. J, 7.6.6. (218); Dio 66.7; CIL. 6.8604. 

* Dio 66.15; 66.18; Tit. 7.1. 
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ItTDAICUM VIVEBENT VITAM VEL DISSIMULATA ORIGINE 
IMPOSITA GENTI TRIBUTA NON PEPENDISSENT/^^ In- 
TERFUISSE ME ADULESCENTULUM^^^ MEMINI, CUM A PRO- 
CURATORE^^^^ FREQUENTISSIMOQUE CONSILIO INSPICERE- 
TUR NONAGENARIUS SENEX, AN CIRCUMSECTUS ESSET. 
Ab IUVENTA MINIME CIVILIS ANIMI, CONPIDENS ETIAM 
ET CUM VERBIS TUM REBUS IMMODICUS, CaENIDI^"^ 
PATRIS CONCUBINAE EX HiSTRIA REVERSAE OSCULUM- 
QUE, UT ASSUERAT, OFFERENTI MANUM PRAEBUIT; 

(8) To judge from Martial (7.55,7; 7.82) and the above 
passage this tax was exacted only from the circumcised. The 
Jews themselves had no occasion to consider this tax a public 
insult on the ground that it subjected them to humiliating 
examinations, for they could have spared themselves all this 
by acknowledging their origin and paying the tax. But Romans 
who had been converted to the Jewish faith, and Jews who had 
accepted Christianity justly objected to circumcision being made 
the basis of the impost. Qui . . . inprofessi ludaicum 
viverent vitam were probably Jews who were trying to defraud 
the government and pagan converts to Judaism, and those 
who simulata origine . . . tributa non pependissent, Jewish 
converts to Christianity. 

(9) Suetonius says that twenty years after the death of Nero* 
he was adulescens^ so that the above incident must have hap- 
pened about 88. This agrees with the statement* that for some 
time after ascending the throne Domitian displayed no avaricious 
tendencies. 

(10) The procurator a rationibus (Marqd. St. V.* 2.306 ff.). 
Plin. Paneg, 24. non tu civium amplexus ad pedes tuos 

deprimis nee osculum manu reddis: manet imperatori quae 
prior oris humanitas: incedebas pedibus, incedis: laetabaris 
labore, laetaris; eademque ilia quae omnia circa te nihil in ipso 
te fortuna mutavit. 

(11) See Vesp. 3. 

(9) 1 Nero 57. 
*Dom, 9.1. 
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GENERUM FBATRIS^^^^ INDIGNE FERENS ALBATOS^^^^ BT 

IPSUM MINISTROS HABERE, PROCLAMAVIT (ILIAD 2.204): 

o6k dyaOiv «luoXuKotpavEi]. 

(12) Flavius Sabinus. See Dam. 10.4. 

(13) Private individuals, even though well-to-do, wore vestis 
albatos only on festive occasions (Hor. SaL 2.2.61; Pers. 2.40; 
Cic. Vatin. 13.31). White also seems to have been emblematic 
of royalty: cf. with the above passage Candida fascia (Jul. 79.1) 
and eguo albo {Dam. 2.1). 
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Xni. Principatum vero adeptus neque in senatu 

lACTARE DUBITAVIT ET PATRI SE ET FRATRI IMPERIUM 
DEDISSE, ILLOS SIBI REDDIDISSE, NEQUE IN REDUCENDA 
POST DIVORTIUM UXORE EDICERE REVOCATAM^^^ EAM IN 
PULVINAR SUUM/^^ 

Adclamari etiam in amphitheatro epuli die LIBEN- 
TER audiit: "Domino et dominae feliciter!"^^^ 
Sed et Capitolino certamine^*^ cunctos ingenti 

Mart. 9.101.15. 

Solus luleas cum iam retineret habenas 

Tradidit inque suo tertius orbe fuit. 
Quint. Inst. 10.1.91. operibus (poeticis) in quae donato 
imperio iuvenis secesserat. 
Stat. Silv. 1. 6.8 1. 

tollunt innumeras ad astra voces 

"Saturnalia principis" sonantes 

et dulci "dominum" favore clamant: 

hoc solum vetuit licere Caesar. 

(i) reuocatutn, Salmarius; vocatutn, Q. 

(2) Strictly speaking the pulvinar was a couch for the images 
of the gods. One of the honors granted to lulius Caesar was 
that his statue should be carried in processions on a pulvinar 
like those of the gods.^ Then the name was applied to the im- 
perial box in the Circus,* and finally to the couch on which the 
emperor slept.' 

(3) According to Statins* Domitian at one time following the 
example of Augustus* and Tiberius {Tib. 27), refused the title 
Daminus. 

(4) The certamen Capitolinum or sacrum certamen,^ as it was 
sometimes called, is the same as the quinquennale certamen 
described in Dom. 4.4. 



(2) ^ Jul, 76.1. 
*Aug, 45.1; C/. 4.3. 
• Juv. 6.132. 

(3) ^StaLt.SUv, 1.6.81. 

*Aug. 53; Tertull. ApoL 34; Dio 55.12. 

(4) * Quint. Inst. 9.4.1 1; CIL. 6.10047. 



84 C. Suetonii Tranquilli Vita Domitiani. 

CONSENSU PRECANTIS, UT PaLFURIUM SuRAM^*^ RE- 

stitueret pulsum olim senatu ac tunc de^®^ ora- 
toribus coronatum, nullo responso dignatus ta- 
cere tantum modo lussit voce praeconis/^^ 
Pari arrogantia, cum procuratorem suorum no- 
mine FORMALEM DICTARET EPISTULAM, SIC COEPIT: 

Zonaras 11.19 D. kqlX lejs%hv(i(; KaXou[jL6vo(; kjxX 6si<; OicepiQ^iXXexo. 
TauTa oO (ji6vov dXiyeTO, dXXd: kqlX ^YP^f^TO. 

Dio 67.13. Kiv to6t(|) xpoffKuvi^aag afiT(J), JeoxdTTjv TeKal0s6v, (S 
icapd Twv j[XX(i)v ii^T) xpoaT)Yops6eTo) xoXX^kk; 6vopLdaa(;. 

Oros. 7.10.2. Is (Domitianus) in tan tarn superbiam prolapsus 
fuit, ut dominum sese ac Deum vocari, scribi, colique iussit. 

Hieron. a. Abr. 2102 (Oct. i, Ss-Sept. 30, 86). Primus Domici- 
anos DOM. et DM. se appellari iussit. 

Plin. Paneg, 45. Scis, ut sunt diversa natura dominatio et 
principatus, ita non aliis esse principem gratiorem, quam qui 
maxime dominum graventur. 

Plin. Paneg. 52. Tu delubra non nisi adoraturus intras, 
tibi maximus honor excubare pro templis postibusque praetexi. 
Sic fit ut di Hbi summum inter homines fastigium servent, cum 
deorum ipse non appetas. 

Plin. Paneg. 2. Non enim de tyranno, sed de cive, non de 
domino sed de parente loquimur. 

Mart. 5.8.1 (published end of 89). Edictum domini deique 
nostri. Cf. Mart. 7.34.8; 8.2.6; 9.66.3; 8.82.2; 10.72.3. 

Aur. Vict. Caes. 11.2. Quippe qui se dominum Deumque 
did coegerit: quod confestim ab insequentibus remotum, vali- 
dius multo post hoc deinceps retulerunt. 

(5) M.* Palfurius Sura consularis filius sub Nerone luctatus 
cum virgine Lacedaemonia in agone, inde a Vespasiano senatu 
motus transivit ad stoicam sectam, in qua cum praevaleret et 
eloquentia et artis poeticae gloria, abusus familiaritate Domitiani 
acerbissime partes delationis exercuit. . . . Domitiano in- 
terfecto damnatus, Schol. ad luv. 4.53. 

(6) For this use of de cf. de Chattis . . . triumphum 
egit, de Sarmatis . . . lauream retulit (Dom. 6.1). 

(7) The subject for both the Greek and the Latin orations 
was always the praise of Jupiter Capitolinus (Quint. Inst. 3.7.4). 

(5) ^ Praenomen, if indeed it is the same person, from CIL. 5.81 12.64. 
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"DOMINUS ET DEUS NOSTER^^^ HOC FIERI lUBET." 
Unde INSTITUTUM POSTHAC, UT NE SCRIPTO QUIDEM 
AC SERMONE CUIUSQUAM APPELLARETUR ALITER. 

Ps. Aur. Vict. EpiL 11.6. Ac more Caligulae dominum sese 
deumque did coegit. 

Dio 67.8. Ka2 TJoaOta $^ a6T(i> iil^iQ^CaOY] AdTe xaaov dXtyou ^stv Tf)y 
o!Kou(iivT]V T^jv 6ico6T&y o5aav, 6{ic6v(i>v a6Tou kqlX dyBpidvTcov Kai dpYupc^v 

Plin. Paneg. 52. Itaque tuam statuam in vestibulo lovis 
Optimi Maximi unam alteramve et banc aeream cemimus. 
At paulo ante aditus omnes, omnes gradus, totaque area hinc 
auro, hinc argento relucebat seu polluebatur, quum incesti prin- 
cipis statuis permixta deorum simulacra sorderent. Cf. Plin. 
Paneg. 55. 

Stat. SUv. 5. 1. 189. 

da Capitolinis aeternum sedibus aurum, 
quo niteant sacri centeno pondere vultus 
Caesaris. 

(7) The title princeps merely implied that the emperor was 
the first citizen of the empire, whereas that of dominus, associ- 
ated as it was with the mastership of slaves, and political tyr- 
anny,* indicated that the ruler had absolute power over his 
subjects, and was at first carefully avoided even by the emperors 
themselves.* Caligula was the first to allow himself to be called 
damimis^ After Domitian the title became so conmion that 
even such princes as Trajan who insisted on being merely prin- 
cipes, were addressed by it.^ Dominus first appears on monu- 
ments under Severus, on coins under Aurelian,* and was officially 
required by Diocletian.* In no inscription is Domitian called 
dominus et deusJ 



(7) » Cic. de Rep. 2.26. 

*Aug. 53; Tertul. Apol. 34; Dio 55.12; Tib. 27. 
•Aur. Vict. Caes. 3.13. 

* Momm. St. RJ 2.2.762. 

* Momm. St. R.* 2.2.762. 

* Aur. Vict. Caes. 39.4. 
' Demiiaon p. 65. 



86 C. Suetonii Tranquilli Vita Domitiani. 

StATUAS SIBI in CaPITOLIO NON nisi AUREAS AC AR- 
GENTEAS PONI PERMISIT AC PONDERIS CERTl/®^ IaNOS 
ARCUSQUE CUM QUADRIGIS ET INSIGNIBUS TRIUMPHORUM 
PER REGIONES URBIS TANTOS AC TOT EXTRUXIT, UT 

cuiDAM Graece inscriptum sit: "Arci."^®^ 

CONSULATUS SEPTEMDECIM^^®^ CEPIT, QUOT ANTE^^^^ 

Hieron. a. Abr. 2107 (Oct. i, 90-Sept. 30, 91). Domicianus tan- 
tae superbiae fuit, ut aureas et argenteas statuas sibi in Capi- 
tolio poni iusserit. 

Dio 67.4. i%\ xXsIov ixapOeU» ^^' dvoteg, uxaTog \Lky ivri hlKa 
i^e^^ ^X^POtovi^Ot). 

Auson. 360, Peiper. Scis enim, Imperator doctissime (rursum 
enim utar laude privata), scis, inquam septem ac decern Do- 
mitiani consulatus, quos ille, invidia alteros provehendi, con- 
tinuando conseruit, . . . 

Plin. Paneg. 58. Non te ad exemplar eius voco, qui continuis 
consulatibus fecerat longum quendam et sine discrimine annum. 
Stat. Silv. 4.1.1. 

Laeta bis octonis accedit purpura fastis 
Caesaris insignemque aperit Germanicus annum. 

(8) Most of the statues probably perished in the general 
destruction of the memorials of Domitian by the senate after 
his death (see on Dom. 23.1). Only one statue of him is said 
to have been standing in Rome at the time of Procopius (Historia 
Arcana 8, p. 55. Dind.). 

(9) arcif M G B, = dpKsI (Turnebus). Arci is a translit- 
eration of the Greek word oEpKst with a pun on its resemblance 
to arcus (Rolfe, note on Dom. 13.2). 

(10) For the seven consulships which Domitian held previous 
to the year 82 see note on Dom. 2.1. From 82 to 88 he was con- 
sul every year, and again in 90, 92, and 95.* In 84, after his 
victory over the Chatti, Domitian had the senate bestow upon 
him the consulship for ten years,* but for some unknown reason 



\o) ^ Fast. cons. p. 17, Liebenam. 
* Dio 67.4. 
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BUM nemo; ex quibus septem medios continuavit, 

OMNES AUTEM PAENE TITXJLO TENUS GESSIT^^^^ NEC 
QXJEMQUAM ULTRA KaL. MaI., PLEROSQUE AD IdUS 
USQUE IaNUARIAS.^^^^ 

Dio 67.4. Tov Te 'OKT(&/3piov Ao(itTiaviv dvT(i>vi^aev, Stc iv aOirip 
iyeY^vviQTO. 

Macr. SaL 1. 12.36. Mensis September principalem sui retinet 
appellationem : quern Germanici appellatione, Octobrem vero 
suo nomine Domitianus invaserat. 
Mart. 9. 1 . 1 (written 93-94) . 

Dum lanus hiemes, Domitianus autumnos, 
Augustus annis commodabit aestates, 
Dum grande famuli nomen asseret Rheni 
Germanicarum magna lux Kalendarum. 
Stat. Silv. 4.1.42. 

nondum omnis honorem 
annus habet cupiuntque decem tua nomina menses. 
Plin. Paneg. 54. nunc menses etiam nee hos singulos nomini 
Caesarum dicabamus. 

the emperor did not hold the consulship continuously for the 
next ten years, although he could have done so. This action 
of Domitian was not entirely without precedent, as Vitellius 
had had the consulship decreed to him for life.' On some of 
the monuments of this period Domitian is the only consul in- 
dicated.* 

(11) quot <;; quod Q. 

(12) Cf. Plin. Paneg. 58, quamquam non ambitio magis quam 
livor et malignitas videri potest omnes annos possidere, sum- 
mumque illud purpurae decus non nisi praecerptum praeflora- 
tumque transmittere. 

(13) E. g., in 86 Ser. Cornelius Dolabella and C. Secius Cam- 
panus are indicated as consuls on the 22nd of January, likewise 
L. Volusius Saturninus and C. Calpurnius on the 22nd of Janu- 
ary, 87, L. Venuleius Montanus Apromanus, took Domitian's 
place from January 13, 92 {Fast Cons. p. 17, Liebenam). 

(10) « VU. 1 1.2; Tac. H. 3.55. 

* CIL. 6.449; 14*3530; 12.2602. 
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Post autem duos triumphos^^*^ Germanici cogno- 

MINE ASSUMPTO SePTEMBREM MENSEM ET OcTOBREM EX 
APPELLATIONIBUS SUIS GeRMANICUM DoMITIANUMQUB 

transnominavit/^^^ quod altero suscepisset im- 
perium, altero natus esset/^®^ 

Eusebius (Latin translation of Armenian version) a. Abr, 2102 
(Oct. I, 85-Sept. 30, 86). Duorum mensium nomina mutata 
sunt, sechtemberi (sc. nomen) Germanicus et octobris (hoch- 
temberi) Parthenicus (dicebatur). 

Hieron. a. Abr. 2103 (Oct. i, 86-Sept. 30,87). Duo menses 
aliter appellati, September Germanicus et October Domicianus. 

Inscription of the year 89. Dutschke, Antike Bildwerke in 
Oberitalien, 3. p. 165. no. 327: exces(sit) VIII K(alendas) Ger- 
m(anicas) Saeniano et Blaeso co(n)s(ulibus). 

(14) Domitian received the cognomen Germanicus after his 
victory over the Chatti in 83.* He did not celebrate his second 
triumph which occurred the same time as his third, until 89.* 
One of these last two triumphs was over the Germans, which 
may account for Suetonius's error, but the title Germanicus 
occurs on coins and is constantly employed by Martial and 
Statins from 84 on. 

(15) According to Suetonius, these months were renamed in 

89 (i. e. post duos triumphos), but since the next statement is 
manifestly wrong (see notes above) too much confidence cannot 
be placed in the first. The dates given by Eusebius and Hier- 
onymus vary from Oct. i, 85 to Sept. 30, 87. Dio places the 
occurrence after the first triumph over the Chatti (83) but 
sp>eaks only of September. According to inscriptions, Septem- 
ber still retained its old name in 87,^ but was called Germanicus 
in 89.* October was still so called in 87.» After Domitian^s 
death, both months resumed their former names.^ 

(16) Domitian was born October 24 (Dom. i.i) and received 
the imperium September 13 (Tit. 11). 

(14) ^ See on Dam. 6; Frontin. Strat. 2.1 1.7; Mart. 14.170. 

* See on Dom. 6. 
15) » CIL. 6.2065. 

* Dutschke, quoted above in parallel passages. 
» CIL. 6.2065. 

* Macr. Sat. 1.12.37. 
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XIV. Per haec terribilis cunctis et invisus, 

TANDEM OPPRESSUS EST ( . . . . Y^^ AMICORUM 
LIBERTORUMQUE INTIMORUM SIMUL ET UXORIS. AnNUM 

diemque ultimum vitae lam pridem suspectum habe- 
bat, horam etiam nec non et genus mortis. 
Adulescentulo Chaldaei^^^ cuncta praedixerant; 
pater quoque super cenam quondam fungis^^^ ab- 

Eutr. 7.23.6. Verum cum ob scelera universis exosus esse 
coepisset, interfectus est suorum coniuratione in Palatio. 

Aur. Vict. Caes, 11.7. Is ergo magis magisque saevitia ni- 
mius, eoque suspectior etiam suis, libertorum consilio, uxore non 
ignara . . . poenas luit. 

Ps. Aur. Vict. Epit, ii.ii. Igitur metu crudelitatis, et con- 
scientiae suae coniuravere plerique . . . adscita etiam in 
consilium tyranni uxore Domitia. 

Dio 67.14. &xoxT66(i)v o5v ^k To6T(i)y xdvTa^ dvOp(2>'2cou^, o&KiTc oiB^ 
iv Toc<; i^eXeuBipoK;, Soxep o6$i h toi(; ixdfpxoK; oSc; ye Kal %(x^* 
oAt^v if]Ye(iovCav Kp^veoOai dxokt, iXxCSa djfceXeCag el^e. Kal t6v 
'Exa^p^BtTov ^k ToO NipGivog xpdxepov (xiv i^sBCco^e t6t8 hi ical Sa9a^ev, 
ix\KCtki(50L<; aOT(i) Sti (Jiifj 4i(jLuve t([> Nip(i)V( W ^k t^^ T((i(i)pCa<;, {}v ux^p 
^eCvou ^xoieiTO, x6pp(i)0ev to6(; (8(ou<; iXeu6ipou<; ^K90j3Y]a|] (jly]$^v 
ToiouTO ToX(JL^<7ac. o6 (jLf)v (I>9eXiQ0T)Tt, ^K to6tou, oEXXd Kal ixsjSou- 
XsOOt] TV ^5*^<;2Tet ixJ Te ratou Oi(3EXevT0(;, 8(; dv8VT]KoaT(i> ?Tei 0xaTe6aa<; 
^TsXeiTTjae, Kal ^xl Fatou 'AvtutCou 6xQeT(i)v oExciXeTO. 

Ovid Fasti 1.357. 

Rode, caper, vitem: tamen hinc, cum stabis ad aram, 
In tua quod spargi cornua possit, erit. 

(i) It is quite impossible to know just what word has fallen 
out here. Some MSS. have conspiratione after intimorum^ and 
the Gudianus insidiis before amicorum^ but M L and P have 
the lacuna. The word now lost may have been insidiis or 
conspiratione (both these words occur in c. 17), or coniuratione 
(cf. Eutr. 8.23.6, quoted above). 

(2) By this time Chalda^i had ceased to be felt as a proper 
name, indicating the Chaldaean people, and was freely used as 
a general term for astrologers (Vit. 14.4; Juv. 6.553; io-94)* 

(3) He no doubt had in mind the rumored cause of Claudius's 
death (C/. 44.2). 
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STINENTEM PALAM IRRISERAT UT IGNARUM SORTIS SUAE, 
QUOD NON FERRUM POTIUS TIMERET. QUARE PAVIDUS 
SEMPER ATQUE ANXTDS MINIMIS ETIAM SUSPICIONIBUS 
PRAETER MODUM COMMOVEBATTR. Ut EDICTI DE EX- 
CIDENDIS VINEIS^*^ PROPOSITI GRATIAM FACEREt/^^ NON 
ALIA MAGIS RE COMPULSUS CREDITUR, QUAM QUOD 
SPARSI^®^ LIBELLI CUM HIS VERSIBUS ERANT (ANTH. PAL. 

IX 9.75): 

8aaov dxioicetaai ao(,TpdYs/^^ Ouojiivti). 

(4) See on Dotn. 7.2. 

(5) ^^i gratiam facere is a construction which occurs frequently 
in Suetonius: e. g. Aug. 17, Bononiensibus quoque pubiice, quod 
in Antoniorum clientela antiquitus erant, gratiam fedt con- 
iurandi; Tib. 35.1, Equiti Romano iurisiurandi gratiam fecit; 
Cal. 15, criminum omnium gratiam fecit; cf. also Plaut. Rud. 
5.3.59, iurisiurandi volo gratiam facias; Gell. 1.12, gratia Papiae 
legis per Senatum fit. 

(6) It was quite usual for the people to express their dis- 
approval of any action of an emperor in this fashion. Cf. Dio 
66.11, e? tI Ttva Ypdc(i(jLaTa, ola eTcoOev dvc[>vu(Jia ei<; tou(; aOTOKpixopag 
xp6in)XaKiqjLiv aOTW (i. e. Oueoxaaiavcp), ^ipovxa iSsT^Ot) icot4 dvTeqe- 
T(6et Td xp^Sff^opa, [k-rfiky TapaTT6yLevo(; and Tac. A. 1.72: hunc 

quoque asperavere carmina incertis auctoribus vulgata in 

saevitiam superbiamque eius et discordem cum matre animum. 

Cf. also Aug. 55; Otho 3; Vit. 14.4; Dom. 23. 

(7) k4v, Roth; Kat Q; Cf. CIL. 4.3407.6. 

(8) Alexander argues that in spite of the fact that the original 
verses of Euenus contain Tpiye and Ovid's obviously borrowed 
lines caper f the equivalent of 'zgit^, Kdexpe should be read here. 
He says, '' (i) Kixpe is nearer the mutilated MS. reading than is 
TpccYc, (2) the habits of the boar in relation to the vine are such 
that Kixpe could be substituted for Tpiye without any violence 
to the sense, (3) it is possible that the change from an original 
TpdYe to Kdexpe is due to misquotation, or is even perhaps an in- 
tentional alteration. . . ." "There is no finality in the appeal 
to the Euenian original; indeed the very essence of a successful 
lampoon lies often in the employment of well-known verse or 
couplet with the alteration of a single verse or phrase" (Alex, 
p. 28). This theory is ingenious but quite superfluous. 
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Eadem fobmidine oblatxjm a senatu novum et 
excogitatum honorem, quamquam omnium talium 
appetentissimus, recusavit, quo decretum erat ut, 

QUOTIENS GERERET CONSULATUM, EQ(uITES) R. QUIBUS 
SORS OBTIGISSET, TRABEATI^®^ ET CUM HASTIS MILITARI- 
3^g(lO) pitA^ECEDERENT EUM INTER LICTORES APPARI- 
TORESQUE. 

Plin. Paneg. 49. Ille tamen quibus sibi parietibus et muris 
salutem suam tueri videbatur, dolum secum et insidias et ul- 
torem scelerum deum inclusit. Dimovit perfregitque custodias 
poena angustosque per aditus et obstructos non secus ac per 
apertas fores et invitantia limina inrupit, longeque tunc illi 
divinitas suo, longe arcana ilia cubilia saevique secessus, in 
quos timore et superbia et odio hominum agebatur. 

Cf. Plin. Paneg. 82. quantum dissimilis illi qui -non Albani 
lacus otium Baianique torporem et silentium ferre, non pulsum 
saltern fragoremque remorum perpeti poterat, quin ad singulos 
ictus turpi formidine horresceret! Itaque procul ab omni sono 
inconcussus ipse et immotus religato revinctoque navigio non 
secus ac piaculum aliquod trahebatur: foeda fades, cum populi 
Romani imperator alienum cursum alienumque rectorem velut 
capta nave sequeretur. 

(9) The trabea was the ancient military uniform of the knights, 
and was so called from the two narrow purple stripes, trabes, 
which were either woven in or applied to the garment. All 
members of the equestrian order wore it on the fifteenth of 
July, when they marched in procession before the censor,^ also 
when they served as honorary body guards (as in the above 
passage) or as funeral escorts,* or took part in public banquets;' 
in short, whenever they appeared as the official representatives 
of their class. 

(10) Domitian no doubt considered that it would be very 
easy for any member of this military cortege to assassinate 
him. 

(9) * Mart. 5.41.5. 
*Tac. A, 3.2. 
* Stat. SUv, 4.3.32. 
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Tempore vero suspecti^^^^ periculi appropinquant^ 
sollicitior in dies porticuum, in quibus spatiari 
consuerat, parietes phengite lapide^^^^ distinxit, 
e cuius splendore per imagines quidquid a tergo 

FIERET PROVIDERET. NeC NISI SECRETO ATQUE SOLUS 
PLERASQUE CUSTODIAS, RECEPTIS QUIDEM IN MANUM 
CATENIS, AUDIEBAT. UtQUE DOMESTICIS PERSUADERET, 
NE BONO QUIDEM EXEMPLO AUd(i)eNDAM^^^^ ESSE PA- 

troni necem, epaphroditum^^*^ a libellis capitali 
poena condemnavit, quod post destitutionem^^*^ 
Nero in adipiscenda morte manu eius adiutus 
existimabatur. ^^®^ 

Dio 67.12. ffuvsYCveTO 54 k(x\ aOtiq toI(; KOLTciy ogqtjouai Koi toI^ 
KaTa;jLapTupT)(jouj{. k(xI auvlxXaTTe koA cruvsTWei xovO' 8ja XsxO^vat 
S§8i. Kal xoXX^kk; kolI 'zolq §eqi.([>Ta«; Kardk [Jidvag ^XdXec, 'zdc Sea^jid 
oOtcov iv Tat? xepal KaTixov, oDts yd^g (SXXotg tA Xex6Y]a6(i£va ^xCaxsue, 
Kal ^Kelvouq Kal $eS8(i.lvou<; i$e§Ce(. 

(11) suspecti = anticipated. Cf. suspectas horas,' and sus- 
pecto bello.* 

(12) Plin. N. H. 36.163: Nerone principe in Cappodocia 
repertus est lapis duritia marmoris, candidus atque translucens, 
etiam qua parte fulvae inciderant venae, ex arg^mento phen- 
gites appellatus. Cf. 36.196. 

(13) audendam, PI»; audiendam Q. 

(14) Cf. Dio 67.14, quoted on Dom. 14.1. 

(15) Nero 40.2. 

(16) Nero 49.4. 

(11) * Senec. de Benef. 6.8. 
* Livy 24.44. 
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XV. Denique Flavium Clementem^^^ patruelem 

SUUM CONTEMPTISSIMAE INERTIAE, CUIUS FILIOS ETIAM 
TUM PARVULOS SUCCESSORES PALAM DESTINAVERAT 

Dio 67.14. Kqiv T(|) «Ot^) Itsi (a. 95) 5XXou<; ts xoXXou<; kol\ t^v 
^Xdouiov KXiQ(jLsvTa OxaTeOovTa, Kalxep dve^i&v SvTa kclX YuvalKa Kal 
o^T^v ^\j^^&Yr\ lauToO ^Xaoubv AoixitCXXov Ex^vca, KaTlaqja^ev 6 
Ao(i(Ttav6(;. ixifix^ B^ diJL^otv l-^Kkti^ dOeATtjTog, 69' ^3<; Kal fiXXot 
4g Ta Twv 'Iou$aC(i)y ijOrj i5ox^XXovTe(; xoXXoi KaTeBtKiaOrjdav, Kal 0! 
Itiv cExlOavov, ol hk wv youv oOatcov &T8pifj6iQffav f) 5^ Ao(jLtT(XXa uxepci)- 
pCoOt) (x6vov i(; IlavSaTipetay. 

Philos. i4/>o/. 8.25. 'E(d6ouv $1 0! Oeol AopieTtav&v i]ST) Tijg tcov 
oEvOpcbxcov xpoeBpteg. "Exuxe iJiiv ydp KXi^ixevTa, dxeKTOvox; 5vBpa 
uxaTov, (p T^jv dSeX^ <i8>if)v Tifiv lauToO d§e$(il>Ke(, xpdffTaypia V 
ixexoEYjTO xepl t^jv tpCtyjv ij TexdpTTjv -fjtxipav *coO 96VOU KdKsEvTjv i? 
dv^p&^ (t>otTdy. 

(i) Flavius Clemens, first cousin of Domitian,' brother of 
Flavins Sabinus,* and husband of Flavia Domitilla,' was consul 
ordinarius with Domitian (XVII) in 95.* Philostratus is in 
error in making Domitian's sister Domitilla, instead of his niece, 
the wife of Clemens. 

In the cemetery of Domitilla* have been found two inscrip- 
tions of Domitilla, wife of Clemens: i. (Flavia Domitilla), 
filia Flaviae Domitillae, (Imp. Caesaris Vespasi)ani neptis fecit, 
etc.;* 2. Flavia Domitilla, filia Flaviae Domitillae, D(ivi Ves- 
pasiani neptis, patri) . . .^ These, together with the direct 
statement to that effect of Eusebius," who however can hardly 
be classed as an unprejudiced authority, are the grounds for 
believing Domitilla to have been a Christian. The fact that 
the Christians were often accused of contemptissima inertia^ 
because of their lack of interest in public affairs,' and the charge 



(i) ^ Dom. 10.4. 

' Quint. Inst, 4. proem. 2. 

*ApoL 8.25. 

^ Fasti, cans, p. 17, Liebenam. 

• See note on Dom, 10.2. 

• CIL, 6.948. 
' CIL. 6.949. 

• Euseb. ed. Sch6ne p. 160. 

• Allard, Hist, dea persSculions de Vltglise pendant les deux premiers 

si^cles, p. XXV ff., 92 ff. 
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abolito(que)^^^ priore nomine alterum Vespasianum 

APPELLARI, ALTERUM DoMITIANUM/^^ REPENTE EX 
TENUISSIMA SUSPICIONE TANTUM NON IN IPSO EIUS 
CONSULATU INTEREMIT. QuO MAXIME FACTO MATU- 
RAVIT SIBI EXITIUM/*^ 

CONTINUIS OCTO MENSIBU8 TOT FULGURA FACTA 
NUNTIATAQUE SUNT, UT EXCLAMAVERIT : "FeRIAT IAM, 

against Clemens of Jewish ways and atheism reported by Dio 
(67.14) might indicate that he was a Christian. But if he was 
one he must have been one of those who made many compro- 
mises between their old and their new religion.^'* Had he openly 
and boldly repudiated the national faith, he could not have held 
the civil offices which he did, and as a declared adherent of a 
faith which was at that very time being persecuted, could not 
have been condemned repente ex tenuissitna suspicione.^^ 

(2) aboli toque, N; et abolito, Y; abolito, M G X (Bentley). 

(3) Domitian engaged Quintili^n as a tutor for these boys.^ 
Clemens obtained for his sons' teacher the omamenta consu- 
laria.* 

(4) Philostratus (Apol. 8.25) says the same. See note on 
Dom. 17. 1. 

Hieron. a. Abr. 21 12 (Oct. i, 95-Sept. 30, 96). Multa signa 
atque portenta Romae et toto orbe facta. (Eusebius, Latin 
translation of Armenian version puts it in the year 211 1, Oct. i, 
54-Sept. 30, 95). 

Dio 67.16. Kal oi yip laxev o&S^v Td>v tt]X(ko6t(i)v dxp6oicToy, SKKa 

5C?ec xpodidvat ol etc. 

Philos. Apol. 8.23. riepl Ik t&v xp6vov ixecxe tAv o&pav&v 

8coaT)(i.(a Toia6'nQ t6v toQ f)XCou kukXov icepteXO(i)v aTi9avo(; locKcl>g Tpi$i 
tIjv iKTcva i^^6pou, Stt (jiv 8ifj i<; vec&Tepa f) ScoaT)(JL(a i4>eps, SijXa l^v 

xaatv, . 

Tac. H, 1.3. Praeter multiplices rerum humanarum casus 
caelo terraque prodigia et fulminum monitus et futurorum 



(i) ^^Le Blant, Lea persecuteura etlea martyrs auz premiers siides de notre 
ire, p. 21 ff. 

" Hier. a, Abr. 2110 (Oct. i, 93-Sept. 30, 94.) 
(3) ^ Quint. Inst. 4 proem. 2. 

• Auson. Grat, ilc/. 31, p. 361, Peiper. 
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QTJEM VOLET." TaCTUM DE CAELO CaPITOLIUM^*^ TEM- 
PLUMQUE FlAVIAE GENTIS/®^ ITEM DOMUS PaLATINA^^^ 
ET CUBICULUM IPSIUS, ATQUE ETIAM E BASI STATUAE 
TRIUMPHALIS TITULUS EXCUSSUS VI PROCELLAE IN MONI- 
MENTUM PROXIMUM DECIDIt/®^ 

Arbor, quae privato adhuc Vespasiano eversa 

8IJRREXERAT, TUNC RURSUS REPENTE CORRUIT/®^ PrAE- 
NESTINA FoRTUNa/^^^ TOTO IMPERII 8PATIO ANNUM 

praesagia, laeta tristia, ambigua manifesta; nee enim umquam 
atrocioribus populi Romani cladibus magisve iustis indiciis 
adprobatum est non esse curae deis securitatem nostram, esse 
ultionem. 

(5) See note on Dom, 5. 

(6) See note on Dom. i.i. 

(7) The imperial residence on the Palatine had been re- 
modeled and added to so extensively by Domitian, that he may 
almost justly be said to have erected it. Cf. parallel passages 
to Dom. 5. 

(8) Cf. Aug. 97: Sub idem tempus ictu fulminis ex inscrip- 
tione statuae eius prima nominis littera effluxit; responsum est, 
centum solos dies posthac victunim, quem numerum C litera 
notaret, futurumque ut inter deos referretur, quod aesarid est 
reliqua pars e Caesaris nomine, Etrusca lingua deus vocaretur. 

(9) See Vesp. 5.4. 

(10) Cic. de Divin. 2.41.85 (cf. Tib. 63): Atque ut in harus- 
picina fedmus, sic videamus, clarissumarum sortium quae 
tradatur inventio. Numerium SufTustium Praenestinorum mon- 
umenta declarant, honestum hominem et nobilem, somniis creb- 
ris, ad extremum etiam minacibus cum iuberetur certo in loco 
silicem caedere, perterritum visis irridentibus suis civibus id 
agere coepisse; itaque perfracto saxo sortis erupisse in robore 
insculptas priscarum litterarum notis. Is est hodie locus saep- 
tus religiose propter lovis pueri, qui lactens cum lunone For- 
tunae in gremio sedens mammam adpetens castissime coUtur 
a matribus. Eodemque tempore in eo loco, ubi For tunae nunc 
est aedes, mel ex olea fluxisse dicunt, haruspicesque dixisse 
summa nobilitate illas sortis futuras, eorumque iussu ex ilia 
olea arcam esse factam, eoque conditas sortis, quae hodie For- 
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NOVUM COMMENDANTI LAETAM EANDEMQUE SEMPER 
SORTEM DARE ASSUETA, EXTREMO TRISTISSIMAM RED- 
DjDjrrdl) j^EC SINE SANGUINIS MENTIONE. 

tunae monitu toUuntur. Lanciani (Wanderings in the Roman 
Campagna, p. 228 and 232) says, "This tradition must have been 
formed and spread among the worshipers to explain certain 
particulars of the origin and aspect of the place. The cave, 
the recess in which the olive box was kept and the lots were 
drawn, and the niche where the goddess was venerated as Primi- 
genia (that is, as generatrix or nourisher of the gods), are still 
in a marvelous state of preservation. From a study of the 
part they played in the working of the establishment and in 
the deception of response-seekers, we come to this conclusion: 
that the oracle of Praeneste was one of the simplest, and as 
far removed from trickery and subterfuge as the nature and 
essence of such places would permit. . . . Palestrina is an 
episcopal city of seven thousand inhabitants, built almost en- 
tirely within the precincts of the temple (of Fortune). Every 
house, church, convent or villa rests on antique foundations. 
They rose in steps and terraces up the slope of the mountain 
to a great height, the difference of level between the lower gate 
and the pinnacle of the upper rotunda being five hundred feet. 
The lower terrace had a frontage of twelve hundred feet, and 
the whole establishment covered an area of about eighty acres. 
Such figures of length, breadth, and surface do not mean much 
by themselves; but if we cover that space with structures of 
stone and marble exquisitely cut and carved; with colonnades 
of the costliest breccia, crowned with capitals of gilt metal; 
with hundreds of statues chiselled or cast by Greek artists; if 
we consider that the only mosaic floor yet exhumed at Palestrina 
is the finest in the world, we may grasp the idea of the millions 
which must have been lavished upon and absorbed by the build- 
ing and ornamenting of the great sanctuary. To be sure, com- 
parisons with modern undertakings of the same nature may be 
misleading because the value and the potentiality of money 
were altogether different in those days; yet I cannot help recall- 
ing the fact that the rebuilding of St. Peter's has cost the pon- 
tifical treasury about eight million pounds, and St. Peter's does 
not cover, annexes included, two-thirds of the area of the temple 
of Fortune." 

(11) reddidit, Y; the other MSS. have reddit. 
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MlNERVAM, QUAM SUPERSTITIOSE COLBBAT/^^^ SOMNI- 

avit excedere sacrario negantemque^^^^ ultra 8e 
tueri eum posse, quod exarmata esset a love. 
Nulla tamen re perinde commotus est quam re- 
8ponso casuque ascletarionis^^*^ mathematici. 

Dio 67.16. Kal Ti%v 'AOiQvdv, i)v iv tg) KOtTuve !5puiJLivY)v eixe, Tdk 
SxXa Gbco/9e/3X7]Kivat k(x\ ixl fip^TO^ Yxxuv (xeXdlvGiv i(i xaqxa toEx- 

(12) There is no doubt that Domltian regarded Minerva 
as his patron goddess. Dio (67.1) says Ti?iv 'AOiQvdv i(; tA {JufXtara 
JJYaXXe with which compare Philostratus. {Apol. 7,32, 8.16, 
8.25). To this goddess the emperor dedicated a chapel adjoin- 
ing the temple of Augustus,^ the Atrium or Chalddium of the 
new Curia,* the temple at the end of the Forum Transitorium,* 
the temple of Minerva Chalcidica under the present church of 
Santa Maria sopra Minerva/ while the colo^al statue of Do- 
mitian erected in the Forum held a statue of the goddess of 
wisdom in its hand.' On the Quinquatria Minervae see note 
on Dom. 4.4. Minerva is represented on many coins/ and 
contemporary writers often associate Minerva in their praises 
of the emperor.^ 

(13) negantemque^ MSS.; negantem, Stephanus; negantem 
quoque, Oudendorp; lacuna before negatemque, Roth. 

Dio 67.16. !Tep6^ Ti xig xpdTepov ic6Te ehccl>v ai'zQ kqA 6xiT8 Kal 
Bxbx; 96api^(76Tat, Ixecra ^porrgOeU &xo((|> aM^ xSkzt toG j9Cou xpiQ^eTac, 
Kal ixoKpcvGS^evo(; Stc 6x6 kuvcov dvocXco&^aeTae, iic8Xe6a0i] [kkv 1^6v icaTa- 
icau^vac kolI x& xup aOx^) xpoaiQX^' OeroO hk iv to6t(|> xoXXou koxol^I^ 
^VTO^ fl Te xupd iafiia^ Koi ^Keivov Kiveg 6%lQiti t(i> x^^ps 8e8e(i.ivov Kat 
fo(KeE(ievov i%' aOT^q e&p6vT6^ Steoxdpa^av. 

(14) ascletarioniSf Ascleparionis Bentley (cf. Boissevain on 
Dion. 67.16.3), Asclationis F. Cumont {Catal, Astrol. Grace. 
p. 205). 



(12) ^Jordan Top. 1.3.84. 

* Jordan Top, 1.2.255. 
» Mart. 1.2.8. 

* Chronogr, a, 354; Jordan 1.3.573« 
•Stat. Sibf, 1. 1.37. 

* Cohen, DomUien 24 ff.; 65 ff.; 178 ff. 

'Quint. /fi5/. 10.1.91; Stat. SUv. 1.1.5; 4.1.22; Mart. 5.2.8; 5.5.1; 6.10.9; 
ff., 7.1; 8.1.4; 9.3.10; 9.24.5; 14.179; CIL. 14.2897. 
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HUNC DELATUM NEC INFITIANTEM IACTA8SE SE QUAE 
PROVIDISSET EX ARTE, SCISCITATUS EST, QUIS EPSUM 
Bl^NERET EXITUS; ET AFFIRMANTEM FORE UT BREVI 
LACERARETUR A CANIBUS, INTERFICI QUIDEM SINE MORA, 
SED AD COARGUENDAM TEMERITATEM ARTIS SEPELIRI 
QUOQUE ACCURATISSIME IMPERAVIT. QuOD CUM FIERET 
EVENIT UT REPENTINA TEMPESTATE DEIECTO FUNERE 
SEMroSTUM CADAVER DISCERPERENT CANES/^*^ IDQUE 
EI CENANTI A MIMO LaTINO/*®^ QUI PRAETERIENS FORTE 
ANIMADVERTERAT, INTER CETERAS DEH FABULAS RE- 
FERRETUR. 

(15) Cf. the story of Tiberius and Thrasyllus, Tib. 14.4. 

(16) Latinus was a great favorite of Domitian and much 
feared as an informer.^ He frequently acted as mimus in con- 
junction with Thymele as mima.* Martial wrote his epitaph.* 

{16) * Juv. 1.36. 
' Mart. 1.4.5. 
* Mart. 9.28. 
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XVI. Pridie quam periret, cum oblatos tubures^^^ 

SERVARI lUSSISSET IN CRASTINUM, ADIECIT." "Si MODO 
UTI LICUERIT," ET CONVERSUS AD PROXIMOS APFIR- 
MAVIT "fore UT SEQUENTI DIE LUNA SE IN AQUARIO 
CRUENTARET^^^ FACTUMQUE ALIQUOD EXISTERET, DE 
QUO LOQUERENTUR HOMINES PER TERRARUM ORBEM.'" 
At CIRCA MEDIAM NOCTEM ITA EST EXTERRITUS, UT E 
STRATO^^^ PROSILIRET. DeHINC MANE HARUSPICEM EX 
GeRMANIA MISSUM, qui CONSULTUS DE FULGURE^*^ 

Dio 67.16. 8 S^ 3il^ (jLiXeora StaiuivTcov df^iov Oau(idSaae inTzX AapY(v6g 
TK IlpdicXo^ $T](Jioda icpoeixa)V iv FepixavEqe, St( t^ ^^9<t' ^ks^vd iv f) 
dxiOave TsXsuTQcjet, ivexi(M|>OiQ Te 4<; tiI)v 'Pcj^itjv 6x4 tou fipxovrog. 
kolX ia(zx6el<; xp6(; t&v Ao(i.(Tiay&v S9Y) Kal t6t8 touO' outctx; I^etv, Kae KataSe- 
KoeaOe{(; Tf)v 4x1 OavdTcp flcvejSXigOTQ Te 8x(i)(; Bta^uY^vroi; aOTOu t4v kIv- 
8uvov ixo6iv7), koEv to6t(p toO Ao(ieTcavou <5^'^iyz<i<; iacoBi] Kai 8iKa 
(jtupidSag $pax(jui)v xapd toO Nepo6oe IXojSev. 

(i) Plin. iV. IT. 15.47: Malorum plura sunt genera. . . . 
Aeque peregrina sunt zizipha et tuberes, quae et ipsa non pridem 
venere in Italiam, haec ex Africa, ilia ex Syria. Sex. Papinius, 
quern consulem vidimus, primus utraque attulit divi Augusti 
novissimis temporibus, in castris sata, . . . Tuberum duo 
genera: candidum et a colore syricutn dictum. Paene peregrina 
sunt in uno Italiae agro Veronensi nascentia quae lanata ap- 
pellantur; lanugo ea obdudt, strutheis quidem Persicisque 
pluruma; his tamen peculiare nomen dedit nulla alia commen- 
datione insignibus. Cf. Mart. 13.42: Non tibi de Libyds 
tuberes et apyrina ramis, De Nomentanis sed damns arboribus. 

(2) Aquarius is the eleventh sign of the zodiac, which the 
sun enters about the 20th of January; so called from the rains 
which prevail at that season in Italy and the East. Domitian 
meant that as he was likely to be slain at this season, the moon 
would be stained with blood which, on account of the momentous 
event about to happen, would replace the showers usually 
occurring when the moon was in Aquarius. 

(3) Stratum may mean either the bed itself or the bedding 
or mattress. It is used in the former sense here and in Cat, 51 ; 
and in the latter in Aug. 6 and Lucr. 4.849, moUia strata lecti. 

(4) Cf. Plin. N. H. 2. 141: Imperare naturae sacra, audacis 
est credere, nee minus hebetis, benefidis abrogare viris, quando 
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UUTATIONEM RERUH PRAEDIXERAT, AUDIT CONDEHNA- 

VITQUE. 

Ac DUM EXULCERATAM IN FRONTE VERRUCAH VEHE- 

HENTIU8 8CALPIT, PROFLUENTE SANGUINE: "UXINAM," 

iNQUiT, "hactenus." Tunc horas requihenti pro 

QUINTA, QUAU METUERAT, SEXTA EX INDUSTBIA NUN- 
TiATA EST. His VELUT TRANSACTO IAM PERICULO 
LAETUM FESTINANTEMQUE AD CORPORIS CURAH PaR- 
THENIUS'*' CUHICULO PRAEPOSITUS'* CONVERTIT, NUN- 

in fulgurum quoque interpretatione eo profedt sdentia ut Ven- 
tura alia finite die praecinat et an peremptura sint fatum aut 
apertura prius alia fata quae lateant, innumerabilis in utroque 
publids privatisque experimentis. Quam ob rem sint ista, ut 
rerum naturae libuit, alias certa, alias dubia, aliis probata, 
aliis damnando; nos de cetero quae sunt in his memorabilia non 
omittimus. 

(S) Parthenius, the aJncuiaritts of Domitian, is frequently 
mentioned by Martial,' who asks him to present his poems to 
the emperor.* He gave Martial a toga,* and the latter presented 
to him his eleventh book of epigrams.* Parthenius favored 
Nerva's succession to the throne.* The latter was unable to 
save him from the wrath of the soldiers after Domitian's death.* 
There seems to be some disagreement on the significance of 
the fact that Parthenius,' as well as Narcissus,' was allowed to 
wear an officer's sword. This was a privilege belonging not 
even to senatorial proconsuls, but only to generals appointed 
by the emperor. That it was granted to the two freedmen 
above mentioned may be regarded as evidence of their military 
authority over the palace guards.* Mommsen'* however does 



(5) ' 4.45.2; 4-78-8. 

*Mart. 5.6.3; I3.li. I. 

* Mart. 8.38.16; 9.49.3. 
'Mart. 11.1,3. 

'Eutr. 8.1; Oroe.7.ii;p8.Aur. Vict. £fi(. 13.2. 

• I^. Aur. Vict. Epii. I3.8, quoted on Dom. 33. 

-IS. quoted on Dom. 17. 
1.9 D. 
SG.* 1. 100, 
' 1435. a- 3. 
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TIANS ESSE QUI^ MAGNUM NESCIO QUID AFFERRET, 
NBC DIFFERENDUM. ItAQUE SUMMOTIS OMNIBUS IN 
CUBICULUM SE RECEPIT ATQUE IBI OCCISUS EST. 

not consider that in these two particular instances, the wearing 
of the sword implies a bestowal of a military command. 

(6) The cubicularii were originally slaves who had the care 
of the sleeping and dwelling rooms. It was their duty to intro- 
duce visitors,* for which purpose they appear usually to have 
remained in an ante-room.' The cubicularii of the emperor were 
commonly divided into stationeSj* and also into decuria^,* Their 
chief was usually a freedman and a person of much influence 
with the prince. Under the late empire this officer enjoyed 
the high-sounding title of praepositus sacri cubiculi,^ 

(7) Stephanus; see Dom. 17.1. 

(6) *Cic. AU. 6.2.5; y^^' 34» 
' Tib. 21.2; Dom, 16.2. 
'Orelli 4663; 6312. 
^Dom, 17.2. 
• Cod. Theod. 6.8. 
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XVII. De insidiarum caedisque genere haec fere 

DIVULGATA SUNT. 

CUNCTANTIBUS CON8PIRATIS, QUANDO ET QUO MODO, 
ID EST^^^ liAVANTEMNE AN CENANTEM AD6REDERENTUR, 
StEPHANUS, DoMITILLAE^^^ procurator ET TUNC IN- 

Dio 67.15. 'ExiOevTO Si a6T(p, icai ouveaKeudbavro tI^v xpa^tv. Flap- 
6ivt6c Te h xpiKOiTO^ oOtou, icaCxep oSto) T((jL<!>(ji.eyo^ xap' oOtoO &^ koX 
(tfi}90pe(v, Kal Styripii; iv rg xpOKOiTC^ kqA oAzhti &y, "EvrsXXi^ ts 6 xd 
T^(; ipx'qg Piffkia 8iix(i>v (JieTd Sxe^dvou dxeXeuSipou. Kal a6T& oSxe f) 
Ao(itTb; f) yuvilj aOToO ovxe Si & N(i)pi3ay&(; 6 Exapxo(; o&S' 6 a6yapxo^ IleT- 
p(&vto^ SeKouvSog '4Yviv]9av, Sx; ye ical Xiyovrat. "Q ts ydp Ao(i(T(a dEeC 
xoTe 6x' aOTOu i^itaecTO Kat 8td tout' ifo^eiTo (xilj Kal dxoOdhq}, Kal oi 
dfXXot oiKiT* GcdT&y ^CXouv, ol (liv, St( iveicaXouyT6 Ttva, o{ V Bt( xpooe- 
SixovTO. i^Kouoa Si {ycDye Kal iicelvo, Stc xdEvTa^ i(Aa a^TOu^ 6 Ao(juT(av6^ 
&xoxTe6aac, oExoKTeivat i^OiXijos, Koi 096V Td 6v6(iGeTa i^ oavtStov ftXOptvov 
SEOupov hygi^q 6x& t6 xpoaKSfiXatov iv Tg KXtvQ, iv j cEvexa^eTo 
OxiOrjice, ical oeOT& xacSEov ti tcov YU(ivo)y tuv 4^(06p(i>v Ka6e6SovTO^ a6To5 
(u6' f)(iipav dE9eX6(&eyov elxsv, 06 k e{S&(; 8 tc fipoe, xpooTuxoOoa Si 
a6T$ f) Ao(i(TEa Ti Te YeYpaii(jLiva dyif^ui ical iji^i^yuoe Kal JKeEvot^. 
koEk to6tou Ksi d[\X(i)g S(oevoo6iJL6yo( ouvrrixuvoev ti)|jv ixcjSouXi^y. 

Philos. Apol. 8.25. 2]Ti(t>avog toCvuv cExeXeOOspo^ rqg yuvacK^g, 
(sDomitillae) Sv iSiljXou t& t^^ S(oaiQ(iEa^ ^'^l^ai sTtc t6v TeOvecoTa 
ivOu(iT]OeC^, elTe xdhrrag, &p(iT)98 (liv Toa toI^ iXeuOepcoTdkot^ 'AOi^vat- 
01^ M T&v TOpavvov, ^(fOi; S' b^ziga^ t(!> tv)(; oEpioTepd^ ^X^^ 1^^' '^v 
Xetpa ixiSioiiotc; oEvaXaj3(«>v olov icaTsaYucav dx(6yTt tou SeKaonQpCou 
xpoaeXOc&Vy **Sio(i.aE oou/' E9Y], ^^/^aocXeO, (idvou, (UYdXa ydp, Oxip £y 
iKo6ar27. 061c dxa^K&oavTog Si tou Tupivvou t^v oEKpiaotv dxoXa/3o)V 
a6T&y i^ t&v ivSpcova, oli Td /9aa(Xeta» *^o6 TiOvv)Kev/' elxev, **& xoXe(ic- 
(i^TaT6( oot KXi^(iiQ<, &q a6 oTec, 'ocXX' Iotiv 06 iytii olSa, Kal ^uvTdETTCc 
iauT&v M oi." (liya S' a^TOu /Soi^oovto^ xepE £v iJKOuas, TSTapaytiivq) 
xpoaxea(i)y & 2]Ti(pavo(;, Kal t& ^(^og t^<; laKeuaqjiiyi]<; xeip&^ dva^xioag 
Si^Ke TOU [JLiQpou xpft(; \kk'^ t&v oOTCKa BivaTOV 06 KatpCccv xp6(; Si t^v (jteTd 
TauTa oOk "aKaipov. 6 S' <ppa)(iivo(; (jiv Kal dEXXo)^ t6 9(i)(ia Yeyovtl)^ Si 
xepl Td xivTS Kal TeTTapdKOVTa Itt] ^uvexXiKt] Tpa)06((;, Kal KaTO^SaXcov 
Tiv STi^avov foiKeiTO, to6(; i90aX(io6^ ip6TT(i>y Kal Td(; xap8id(; ^uv- 
Tp(0(i)v xuO(xiyt XP^^<: K^XtKog a^TOu Ke((iivT)g xepl t^ iepi, ^KiXet Si Kal 
Tf)v 'AOr^vdv dlp(i)Y6v. auvivTe^ oSv ol Sopu^ipoe KaKco^ xpiTTOvTog 
jo^XOov d0p6oi9 Kal t6v T6pavvov ixiKTetvav XetxoOu(iouyTa ffir^, 

(i) Suetonius frequently uses id est or Aoc est as a transition 
from a general to a particular statement. See Jul. 19 and 56.6; 
ilug. 26.2; Vesp. II. 

(2) Niece of Domitian and wife of Flavins Clemens. See on 
Dom. 15.1. 
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TERCEPTARUM PECUNIARUM REUS, CONSILIUM OPE- 
RAMQUE OBTULIT. Ac SINISTERIORE BRACHIO VELUT 
AE6RO LANIS FASCIISQUE^®^ PER ALIQUOT DIES AD AVER- 
TEND AM SUSPICIONEM OBVOLUTO, SUB IPSAM HORAM 

DOLONEM^*^ interiecit; PROFESSUSQUE CONSPIRATIONIS 
INDICIUM ET OB HOC ADMISSUS LE6ENTI TRADITUM A SE 
LIBELLUM ET ATTONITO SUFFODIT INGUINA. 
SaUCIUM AC REPUGNANTEM ADORTI ClODIANUS^*^ COR- 
NICULARIUS^^ ET MaXIMUS^^ PaRTHENI LIBERTUS ET 

(3) Cf. Mart. 6.4 1. 1 : 

Qui recitat lana fauces et colla revinctus. 

(4) dolonem, Ferrarius; dolutn O; doh B. 

Cf. Servius on Verg. A en, 7.664: Dolo est aut ilagellum, intra 
cuius virgam latet pugio; aut, secundum Varronem, ingens 
contus cum ferro brevissimo. Dolones autem a fallendo dicti 
sunt, quod dedpiant ferro, cum spedem praeferant ligni. 

Dio 67.17. ixzibii yip "zixjLo^a Ik xoij $(ica9TY)pCou dEviatr), Kal cEva- 
xafioeoOai t& pi4&v}(Aeptv6v, &axep,e!(i>6ec, l(JLeXXe,xp6T0v (jiv toG SC9ou<;, I ieC 
xoTe &xi Tq> xpo9Ke<t>aXa((|) aOtoO liceeTO, t& acSi^piov 6 IlapOJvio^ 
iSe^v, Sxcix; {kii xpi^oiQTat. Ixecra t&v STJ^avov i/SpiiHUviarepov tcov 
dEXX(i>v Bvra hixe\iL^&. ical iKecvo(; IxXiQ^e (liv t6v Ao(JL(T(av6v, 06 (x^jv 
KaipCav, iXXi KOToe/SXiQOeU &x' oOtou Ikccto. oStcj $^» SeCoa^ (Jiilj Sta^O-n], 
foeeoex^^aev, {) &^ yi Tue SoKec, MdSt(jLov i$eXe60epov ^xe(jixe(j.t|;e. 
Kal S, Te Ao(jiCTtav6(; o3t(i) icaTeo^dfiQ, ical 6 Sxi^ovo^, xapoxpfjiia auvSpa- 
yi6vT(i>v ix' a6T&v tcovoO au(i4J.eTe9X^'(^'^<*>v r^i; auv(i)(i.09(a(;, xpooaxcoXeto. 

(5) Aurelius Victor (Ps. Aur. Vict. Epit, 11. 11) says: Impul- 
soribus Parthenio . . . et Stephano et tum ob fraudem 
interceptae pecuniae supplidum suspectante Clodiano. . . • 
The transference of ob fraudem, etc., from Stephanus to Clodianus 
is dther due to carelessness on the part of Victor, or to the fall- 
ing out of an et before Clodiano in the manuscripts. 

(6) The comicularius so called from corniculum,^ the decora- 
tion attached to his helmet, was an adjutant or aide-de-camp 
attached to the higher military commanders. In early times 
there was perhaps only one to each legion, subject to the tribunus 
fniUtum whose turn it was to command.' From the time of 



(6) ^ Liv. 10.44.5. 

*Frontin. SUraUg. 3.14.1; Val. Max. 6.1. 11. 
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Satur^®^ decurio cubiculariorum^^^ et quidam e 
gladiatorio jjjjuo vulneribu8 septem contrucida- 

RUNT. PUER, QUI CURAE^^®^ LaRUM CUBICULI^^^^ EX 

Marius the legatus of each legion had one comicularius, and the 
tribune in command another; therefore two cornicularii are 
generally mentioned in inscriptions.' Provincial governors like- 
wise had their cornicularii^^ and if the governor was of consular 
rank, his subordinate was cornicularius considaris.^ Other 
officers found with cornicularii attached to them are the proe- 
fectus praetorio,^ the tribunes of the praetorian cohorts,' the 
praefectus urbi and the iribuni coh. urb.,^ the praefectus vigilum,^ 
the subpraefectus vigilum and the tribunes of the vigiles,^^ and 
various procurators." 

(7) Maximus is mentioned only here and in Dio 67.17 quoted 
above. 

(8) This person is called 2tYT)p6<; by Dio (67.15), and Sigerius 
by Martial (4.78.8) and TertuUian (Apol. 35). The form Sige- 
rius is also vouched for by CIL. 8.10983. Cf. Prosop. 3.242. 
n. 500. 

(9) See on cubiculo pra^positus^ Dom. 16.2. 

(10) Cura is frequently used to indicate an office. Cf. Tib. 
13, nequam partem curamve reipublicae attingeret, and Vit. 15, 
Proconsulatum Africae posthac curamque operum publicorum 
administravit. 

(11) Cf. Aug. 7.1, inter cubiculi Lares. The "Lares of the 
bed-chamber" were a marked feature of the palace. Family 
busts were frequently placed among the images {Cal. 7). Nero 
placed there the crowns he had won by his victories in contests 
in Greece {Nero 25.2). 



(6) » CIL. 2.4122. 

• CIL, 3-3543- 

•C/L. 3.iio6;cf. 3543. 

• CIL, 3.3846. 

» Epk, Ep. 4. p. 415 n. 53-59- 

• Marq. St, 7.* 2.547 n. 5 

• Eph, Ep, 4. p. 414. n. 33-38. 

^^ Eph, Ep. 4. p. 414. n. 39.40 and p. 416 n. 63-65. 
" Epk, Ep. 4. p. 413. n. 18-22. 
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CON8ITETUDINE ASSISTENS^^^^ INTEBFUIT CAEDI, HOC AM- 
PUUS NARRABAT, IU88UM SE A DOMITIANO AD PRIMUM 
STATIM VULNU8 PUGIONEM PULVINO SUBDITUM PORR - 
GERE AC MINI8TR08 VOCARE, NEQUE AD CAPUT QUID- 
QUAM EXCEPTO CAPULO ET PRAETEREA CLAUSA OMNIA 
REPPERI88E; ATQUE ILLUM INTERIM ARREPTO DEDUCTO- 
QUE AD TERRAM StEPHANO CONLUCTATUM DIU, DUM 
MODO FERRUM EXTORQUERE, MODO QUANQUAM LANIATI8 
DIGITI8 0CUL08 EFFODERE CONATUr/^^^ 

(12) Assistere is here used in the sense of the French assister. 
Cf. Hor. Sat. 1.6. 113: 

vespertinumque pererro 
Saepe forum, adsisto divinis, inde domum. . . . 

(13) Both Dio and Philostratus tell a miraculous story — 
that Apollonius was lecturing in Ephesus at the time of the 
murder of Domitian and that he suddenly knew what was 
happening in Rome (Philos. Apol. 8.26; Dio 67.18). Dio tells 
that he shouted out: 



** koXg)^, 2]T&|>ave, ziys, ^'zi^avz, icale Tftv (jLta«t>iyoy. ''E'lcXij^a^, Irpcooa^ 
ohc^KTetvai;." 

Dio 67.18. Ao(jLCTtav&^ ik It^Tjoe ;jiiv Ett) Tijoapa kolI TsaoapiKOVTOE 

Eutr. 7.23.6. Interfectus est ... in Palatio anno aetatis 
quadragesimo quinto, imperii quinto decimo. Funus eius cum 
ingenti dedecore per vispillones exportatum et ignobiliter est 
sepultum. 

Hieron. a. Abr. 2112. Domicianus occissus in Palatio et per 
vispillones ignobiliter exportatus anno aetatis XXXXV. 

Aur. Vict. Caes. 11. 7. Poenas luit; quinto et quadragesimo 
vitae anno, dominationis circiter quinto decimo. 

Ps. Aur. Vict. £/>*/. II. 12. Domitianum . . . confodiunt 
post annum quintum et quadragesimum vitae. 1 1 . i . imperavi t 
annos quindedm. 

Aur. Vict. Caes. 11.8. Senatus gladiatoris more funus ferri 
. . . decrevit. 
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Occisus EST xiiii. Kal. Octb/^*^ anno aetatis quad- 

BAGENSIMO QUINTO/^*^ BiPEIUI QUINTO DBCIMO/^®^ 

Cadaver eius populari a^NDAPiLA^^^^ per vispil- 

LONES^^®^ EXPORTATUM PhYLLIS^^®^ NUTRIX IN SUB- 

Oros. 7.10.7. Cuius cadaver populari sandapila per vispillones 
exportatum atque ignominiosissime sepultum est. 

Auson. p. 185 (Peiper). quindedes saevis potitus turn frater 
habenis. 

(14) Sept. 18, 96. 

(15) As Domitian was born Oct. 24, 51 {Dom. i.i), he lived 
forty-four years, ten months and twenty-five days. Dio (67.18) 
in giving the number of days as twenty-six probably counts 
both the initial and final date. 

(16) Dio (67.18) says that Domitian reigned fifteen years and 
five days. As Dio appears to count both initial and final dates 
this would give Sept. 14, 81, as the date of Domitian's accession. 
According to Dio 66.26, Domitian was proclaimed emperor by 
the soldiers on the very day of Titus's death (September 13) 
{TiL II; cf. Vesp. 24; Dio 66.17), but the senate did not bestow 
the imperium upon him until September 14. Ada Arvalium 
CIL. 6.2060: XV(III) k(alendas) octobr(es) . . . ob im- 
perium . . . Domitiani. The emendation is Henzen's 
(Henzen, Ada Fratrum ArvaUum p. 64). 

(17) Fulg. Serm. Ant, i: Sandapilam antiqui dici voluerunt 
feretrum mortuorum, id est loculum, non in quo nobilium cor- 
pora, sed in quo plebeiorum atque damnatorum cadavera porta- 
bantur sicut Stesimbrotus Tasius de morte Policratis regis 
Samiorum descripsit dicens, "Posteaquam de cruce depositus 
sandapila etiam deportatus est." Cf. Mart. 2.81.2; 8.75.14 
{angusta sandapila); 9.2.12; 10.5.9 (Qrciniana sponda); Hor. 
Sat. 1.8.9, <^^ area. 

(18) Vispillonis M G S, vespiUones, Beroald. 

Festus. p. 506. (Lindsay): Vespae et vespillones dicuntur, 
qui funerandis corporibus offidum gerunt, non a minutis illis 
volucribus, sed quia vespertino tempore eos efferunt, qui funebri 
pompa dud propter inopiam nequeunt. Hi etiam vespulae 
vocantur. Mart. 1.30.1: Qui fuerat medicus nunc est vispillo 
Diaulus. 
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URBANO 8UO LaTINA VIA FUNERAVIT, BED REUQUIAS 
TEBiPLO FlAVIAE GENTIS^^^^ CLAM INTULIT CINERIBUSQUE 
lULIAE TiTI FILIAE^^^^ QUAM ET IPSAM EDUCARAT, CON- 
MISCUIT. 

(19) Phyllis «;Phyllix,Q. 

(20) See on Dom. i.i. 

(21) See Price on Tit. 4.2. 
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XVin. StATURA FUIT PROCERA, VULTU MODESTO 
RUBORISQUE PLENO, GRANDIBUS OCULIS, VERUM ACIE 
HEBETIORE; PRAETEREA PULCHER^^^ AC DECENS, MAXIME 
IN lUVENTA, ET QUIDEM TOTO CORPORE EXCEPTIS PEDI- 
BUS, QUORUM DIGITOS RESTRICTIORES HABEBAT; POSTEA 
CALVITIO QUOQUE DEFORMIS ET OBESITATE VENTRIS^^^ 
ET CRURUM GRACILITATe/^^ QUAE TAMEN EI VALITUDINE 
LONGA EMACRUERANT/*^ 

Philos. ApoL 7.28. Bet li kqA icp6(; t4 96iY(ia toO j^afftXicog xapea- 
K8ucea6a( oe Ka{ xp6^ 'zh SCuxpoxov toG xpoa(i>xou, ^^i'^^z'zoLi ^'^ ydtg POLp^, 
K&y i:gq,(ti<; liOLKiyri'zaLi, -f) S' ^^pu^ ^xCKscrai t4> toO 690aX(jLOU {JOee, (isTrf) 

Mart. 5.6.10. 

Cum fulget placido suoque vultu 
Tac. H. 4.40. Et ignotis adhuc moribus crebra oris confusio 
pro modestia accipiebatur. 

Tac. Agr. 45. Cum denotandis tot hominum palloribus suf- 
ficeret saevus ille vultus et rubor, quo se contra pudorem munie- 
bat. 

Plin. Paneg, 48. ad hoc ipse occursu quoque visuque terri- 
bilis: superbia in f route, ira in oculis, femineus pallor in corpore, 
in ore impudentia multo rubore suffusa. 
Stat. SUv. 4.2.40. 

Ipsum, ipsum cupido tantum spectare vocavit 
Tranquillum vultus et maiestate serena 
Mulcentem radios summittentemque modeste 
Fortunae vexilla suae; tamen ore nitebat 
Dissimulatus honos. 

(i) Nowhere in Suetonius {Cal, 35.2; Nero 51; Vesp. 8.5; 
Gram, 17) has pulcher the depreciatory sense that it has in 
Catullus 79. 

(2) Cf. Venter obesus, VU. 17.2; ventre proiecto, Nero 51; 
ventre paulo proiectiore. Tit, 3.1. 

(3) Spindling legs. Cf. Cal. 3.1, gracilitas crurum, and 50.1, 
gradlitate maxima cervicis et crurum; Nero 51. gracillimis 
cruribus. 

(4) Bentley's suggestion that the MSS. reading remacruerant 
should be changed to etnacruerant seems sensible in view of 
Cels. 2.4, Mali morbi signum est, nimis celeriter emacrescere. 
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COMMENDARI SE VERECUNDIA ORIS ADEO SENTIEBAT, 
UT APUD SENATUM SIC QUONDAM IACTAVERIT: "UsQUB 
ADHOC CERTE ET ANIMUM MEUM PROBASTIS ET VUL- 
TUM." CaLVITIO ITA OFFENDEBATUR, UT IN CONTU- 

meliam suam traheret, si cui alii loco vel lurgio 
obiectaretur;^*^ quamvis libello, quem de cura 
capillorum ad amicum edidit, haec etiam, sbiul 
illum seque consolans inseruerit (/l/ad 21.108): 

eadem me tamen manent capillorum fata, et forti 
animo fero comam in adulescentia senescentem. 
scias nec gratius quicquam decore nec brevius/' 

Juv. 4.38. 

Cum iam semianimum laceraret Flavius orbem 
Ultimus, et calvo serviret Roma Neroni. 

(5) Nevertheless Martial* makes many jests at the expense of 
bald-headed people. Unlike Domitian, Vespasian was not at 
all sensitive concerning his lack of hair.* 

(6) 6p(?(;, Q. 



(5) * Mart. 2.41.10; 3.93.2; 5.49; 6.S7; 6.74.2. 
«Dio 66.17. 
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XIX. Laboris impatiens pedibus per urbem non 

TEMERE AMBULAVIT, IN EXPEDITIONE ET AGMINE EQUO 
RARIUS, LECTICA ASSIDUE VECTUS EST. ArMORUM 
NULLO, SAGITTARUM^^^ VEL PRAECIPUO STUDIO TENE- 
BATUR. CeNTENAS VARII GENERIS FERAS SAEPE IN 
Albano^^^ SECESSU CONFICIENTEM SPECTAVERE PLERI- 
QUE ATQUE ETIAM EX INDUSTRIA ITA QUARUNDAM 

Dio 67.6. 06 ydp 8Tt t6 ts qGv^ (Sxovo(; kolX Tf)v ^^uxiJ^v £toX(i.o^, 
dEXXd^ kolX da(i)TiTaTO(; Kal djsXY^^<ZTO(; Ka^ xp&g yuvacKsc; kqlX xp6g 
(uepiKca 'l^v. 

PHn. Paneg. 14. Per hoc omne spatium cum legiones duceres 
seu potius (tanta velocitas erat) raperes, non vehiculum um- 
quam, non equum respexisti. 

Plin. Paneg, 24. Ante te principes fastidio nostri et quodam 
aequalitatis metu usum pedum amiserant. 

PHn. Paneg. 82. Nee vero laudaverim per se magno opere 
duritiam corporis ac lacertorum. Sed si his validior toto cor- 
pore animus imperitet, quern non fortunae indulgentia molliat, 
non copiae principales ad segnitiem luxumque detorqueant, 
tunc ego, seu montibus seu mari exerceatur, et laetum opere 
corpus et crescentia laboribus membra mirabor. 

Ps. Aur. Vict. Epit. 11.5. Sagittarum tam doctus fuit, ut 
inter patentes digitos extentae manus viri procul positi spicula 
eius transvolarent. 

(i) The Romans did not classify sagiUae as arms. Cf. Festus 
p. 3, (Lindsay) : Arma proprie dicuntur ab armis, id est humeris, 
dependentia, ut scutum, gladius^ pugio, sica: ut ea, quibus 
procul proeliamur, tela; p. 502, (Lindsay) : Tela proprie did viden- 
tur ea, quae missilia sunt, ex Graeco videlicet translato eorum 
nomine, quoniam illi «n)X66ev missa dicunt quae nos eminus. 
This distinction is clearly seen in the following lines from Ovid 
Ars. Am, 3.383: 

Sunt illis celeresque pilae, iaculumque, trochique 
Armaque, et in gyros ire coactus equus. 

Vopiscus {Aur el, 4) however is not strictly accurate when he 
says: quo non se pilo et sagittis ceterisque armorum exerceret 
offidis. 

(2) The Alban villa of Domitian was situated on the western 
border of the Lacus Albanus and on the Via Appia, at a distance 
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CAPITA FIGENTEM, UT DUOBU8 ICTIBU8 QUASI CORNUA 
EFFICERT. NONNUMQUAM IN PUEM PROCUL STANTIS 
PRAEBENTISQUE PRO SCOPULO^^^ DISPANSAM DEXTERAE 
MANU8 PALMAM SAGITTAS TANTA ARTE DEREXIt/*^ UT 
OMNES PER INTERVALLA DIGITORUM INNOCUE EVADE- 
RENT. 

of fourteen miles from Rome. During the later period of the 
republic the vicinity of Alba became a favorite resort of the 
wealthy Roman nobles, who constructed villas here on a mag- 
nificent scale (Cic. Pis, 31; Mil, 19; 20; Alt, 7.5.3; 9.15. i; de 
Oral, 2.55.224; Plut. Pomp, 53). It was, however, to Domitian 
that the place owed its chief aggrandizement (Dom. 4, 19; Dio 
66.9; 67.1). The permanent establishment there of a detach- 
ment of praetorian guards, which is repeatedly mentioned by 
writers down to the time of Constantine (Spart. Carac, 2 ; Cap- 
itol. Maximin, 23), probably dates from this time. It is doubt- 
less on account of this fortified camp that we find the title ** Arx 
Albana" applied to the imperial residence of Domitian (Tac. 
Agr, 45; Juv. 4-I45)- 

(3) Scopulus is a diminutive of scopus (aKox6<;), which means 
a target and occurs in this sense only here. 

(4) derexii s, derexerit Q; the other MSS. have direxiL 
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XX. LiBERALIA STUDIA IMPERII INITIO NEGLEXIT, 
QUANQUAM BIBLIOTHECAS^*^ INCENDIO ABSUMPTAS IM- 
PENSISSIME REPARARE CURASSET/^^ EXEMPLARIBUS UN- 
CI ) Burman and some other scholars think that bibliothecas 
necessarily refers either to the library of Ptolemy Philadelphus 
at Alexandria, which was destroyed during Caesar's Alexandrine 
War,* or to the Pergamene library, which was given by Antony 
to Cleopatra and transferred to Alexandria. The bibliothecas 
here mentioned were however more probably at Rome. During 
the great fire under Titus the library connected with the portico 
of Octavia was destroyed by fire.* The library of the temple of 
Augustus seems to have been removed probably as a result of 
the same fire, by Domitian, for it was restored to its old place 
in the temple by Trajan in loi.' Domitian no doubt rebuilt 
these libraries and perhaps others of which we have no specific 
mention. If Suetonius had had the restoration of the Alex- 
andrine libraries in mind, he would hardly have said, miadsque 
Alexandream qui describereni emendarentque, as that would 
have been carrying "owls to Athens." The more natural inter- 
pretation is that Domitian sent persons to Alexandria to secure 
copies of books in the libraries there to replace those which had 
perished in the conflagration at Rome. Aurelius Victor* evi- 
dently derived this meaning from Suetonius, for he writes: 
bibliothecas incendio consumptas petitis undiquey praesertim 
Alexandria, exemplis reparavU. Moreover, there is no mention 
of any disaster befalling the Alexandrine libraries between 
Julius Caesar and Domitian, and it is highly probable that 
losses occasioned by the former's Alexandrine War had been 
made good long before the time of Domitian. 

(2) Elsewhere in Suetonius curare in the sense of the German 
lassen and French faire is alwa}^ followed by the accusative 
of the gerundive construction.* The above construction is post- 
Augustan. Cf. Colum. 9.9: Duces seditionem interficere cura- 
bis. 



(i) »Dio 42.38. 
' Dio 66.24. 

• Friedl. on Mart. 12.37. 

* Ps. Aur. Vict. EpiL 11.4. 

(2) ^Aug. 17.1; 38.1; 70.2; Tib. 25.3; 63.2; CL 9.1; 11.2; Gr. 8; Lane 2250. 
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DIQUE PETITI8 MISSISQUE AlEXANDREAM QUI DESCBI- 
BERENT EMENDARENTQUE. NuMQUAM TAMEN AUT HIS- 
TORIAE CARMINIBUSVE NOSCENDIS OPERAM ULLAM AUT 
STILO VEL NECESSARIO DEDIt/^^ PrAETER COMMEN- 
TARIOS^*^ ET ACTA^^^ TiBERI CaESARIS NIHIL LECTITA- 

bat; epistulas orationesque et edicta alieno^®^ 
formabat ingenio. 

SeRMONIS TAMEN NEC INELEGANTIS, DICTORUM INTER- 

DUM ETiAM^^^ notabilium: "Vellem," inquit, "tam 

Tac. H. 4.40. Quo die senatum ingressus est Domitianus, 

de absentia patris fratrisque ac iuventa sua pauca et modica 

disseruit . . . 

Dio 67.2. xi V 8X0V, IXeye to6^ aiT0Kp4T0pa<; toCi<; {jufi xoXXo6^ ko- 
Xdl^ovTac;, ouk iYoeOoCi^ iXX' e6Tu%6(<; elvae. 

(3) See Dom, 2.2. 

(4) Cf. Tib. 61. 1 : etsi commentario, quern de vita sua sum- 
matim breviterque composuit, ausus est scribere. . . . 

(5) These were called the acta senatus,^ acta patrutn^ or com- 
mentarii senatus.* The publication of a record of proceedings 
in the senate was instituted by Julius Caesar in his first consul- 
ship.* Augustus is said to have suppressed the journal.' By 
the time of Tiberius the senator superintending the a^ta was 
appointed by the princeps,* which suggests the possibility of 
garbling the record. Some account of the proceedings in the 
senate, probably much abridged, appears still to have been made 
public in the cLcta populiJ 

(6) alienOj <;; alfeno, M G T; the greater number of the X 
class have alieno alfeno. 

(7) For a similar use of neque . . . etiam see Vesp. 15. 
ad fin. 



(5) » Jul. 20. 

*Tac. A. 5.4.1. 

»Tac. il. I5.74-3- 

* Jul. 20.1 

^Aug.s6. 

•Tac. A. 5.4.1. 

' Tac A. 16.22.6; Plin. Ep. 7.33.3. 
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F0RM08US ESSE, QUAM MaECIUS^®^ SIBI VIDETUR;" ET 

CUIUSDAM CAPUT VARIETATE CAPILLI SUBRUTILUM ET 

INCANUM "PERFUSAM NIVEM MULSO" DIXIT. 

XXI. (Ac)^®^"CONDICIONEM PRINCIPUM MISERRIMAM 

AIEBAT, QUIBUS DE CONIURATIONE COMPERTA NON 

CREDERETUR NISI OCCISIS.^^®^" 

QUOTIENS OTIUM ESSET, ALEA^^^ SE OBLECTABAT, ETIAM 

(8) The same as Mettius Pompusianus. See on Dom. 10.3. 

(9) A connective is obviously necessary here. Roth suggests 
et, but Alexander (p. 31) by comparing Suetonius* use of con- 
nectives in all series of principal verbs parallel to inquit . . . 
dixit . . . aiebat makes out a good case for ac in the above 
passage. < 

(10) Dio (54.15) expresses himself on this subject as follows: 
icoXXi ydp &y 5v 6 KpaTcov xpi< Ti(i.(i>p(av, <!>< Kai ixij9£j9ouXeu(iivo^, 
IJxot hi* iauToO {) Kal Std: t^(; yepouaCa^ 'icpi^, 6xoxTe66Tat Kax' iinjpetav, 

Vulcatius Gailicanus (Avid, 2) attributes this remark to 
Hadrian: Sds enim ipse quid avus tuus Hadrianus dixerit: 
''Misera conditio imperatorum, quibus de assectata tyrannide 
nisi occisis non potest credi." Eius autem exemplum ponere, 
quam Domitiani» qui hoc primus dixisse fertur, malui. Tyran- 
norum enim etiam bona dicta non habent tantum auctoritatis, 
quantum debent. 

Plin. Paneg, 82. An non plerique prindpes hoc idem tempus 
in aleam, stupra, luxum, conferebant, cum seriarum laxamenta 
curarum vitiorum contentione supplerent? 

Stat. 5f&'. 5.1.121. Ipsa dapes modicas et sobria pocula 
tradit, 

exemplumque ad herile monet; 

Mart. 4.8.9. Et bonus aetherio laxatur nectare Caesar 
Ingentique tenet pocula parca manu. 

(i) The law forbidding gambling is at least older than the 
time of Plautus.' The Digest' contains an edict of the praetor 

(I) 1 MU. Ghr. 164. 
•11.5. 
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PROFE8TIS DIEBUS^^^ MATUTINISQUE HORI8, AC LAVABAT 
DE DIE^^^ PRANDEBATQUE^*^ AD SATIETATEM, UT NON 
TEMERE^^^ SUPER CENAM PRAETER MaTIANUM^®^ MALUM 
ET MODICAM IN AMPULLA ^^^ POTIUNCULAM SUMERET. 

and a S. C, but no lex. The aediles enforced the law in tav- 
erns.' However, either by law or custom gambling was per- 
mitted during the Saturnalia/ and apparently on other dies 
festi as well, since in the above passage the emphasis is on the 
fact that Domitian played on profestis diebus and not on the 
wrong in gambling itself. This pastime was extremely popular 
during the first century' and many of the emperors were very 
much addicted to it.' 

(2) Macrob. Saturn, 1.16.2: festi dis dicati sunt, profesti 
hominibus ob administrandam rem privatam publicamque con- 
cessi, intercisi deorum hominumque communes sunt. 

(3) The usual hour for the bath was the eighth or ninth,* 
but some persons took it before the prandium,* as did Alex- 
ander Severus.' Commodus is said to have bathed seven or 
eight times per day.* De die here means in the forenoon; see 
Rolfe, Class Phil 8, pp. 7 ff. 

(4) The prandium corresponded to the English luncheon and 
usually came at midday (Tac. A, 14.2 Aug, 78.1; CI, 34.2). 

(5)Suetonius frequently uses non temere in the sense of 
**rarely," **hardly ever," etc. Cf. Aug, 73; Cai, 30; CI. 42; 
Nero 15.1; Tit. 6.2; 8.3. 

(6) C. Matius, after whom this apple was named,^ was a 
friend of Augustus and invented the art of clipping arbors.* 
He is also said to have written on cookery.' 

(7) Cf. Martial's epigram (14. no) entitled "Ampulla Po- 
toria": 

Hac licet in gemma, servat quae nomina Cosmi. 
Luxuriose, bibas, si foliata sitis. 



(I) 



(3) 



(6) 



Mart. 5.84. 

Mart. 4.14.7; 1 1.6. 

Juv. 8.10; 1 1. 176. 

Aug, 70 and 71; Dio 59.22; Cal. 41; CL 33.2. 

Plin. Epist. 3.1.8; ad Att Cic. 13.52.1; Mart. 4.8.5. 

Juv. 11.204. 

Lamprid. Alex, Seo, 30.5. 

Lamprid. Comm, 11.5. 

Plin. N. H. 5.49. 

Plin. N, H, 2.3. 

Colum. 2.44. 
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CONVIVABATUR FREQUENTER AC LARGE, SED PAENB 
RAPTIM, CERTE NON ULTRA SOLIS OCCA8UM NEC UT 
POSTEA COMISARETUR/®^ NaM AD HORAM SOMNI NIHIL 
ALIUD QUAM SOLUS SECRETO DEAMBULABAT/^^ 

(8) The cena or convivium, as it was called if guests were 
present, usually began at the ninth (Cic. Epist, 9.26.1, Ac- 
cubueram hora nana; Hor. Epist. 1.7.71, post nonatn venies; 
Mart. 4.8.6, imperat exstrticios frangere nona toros.) or the 
tenth hour (Mart. 1. 108.9; 7.51. 11). At Rome the ninth hour 
would vary according to the season from one-thirteen to two- 
forty-six P. M. and the tenth from one fifty-eight to four- 
two P. M. The cena always lasted for what would seem to us 
a very long time (Plin. Epist. 3.1.9; 3.5.13), and might even be 
prolonged into the night (Cic. de Sen. 14.46). Some persons 
found the afternoon too short for the dinner and began in the 
forenoon (Liv. 23.8.6; Catull. 47.6; Plaut. Asin. 825; Eutr. 
7.18). A convivium was sometimes followed by a comissatio 
(cf. Cal, 32.1; 36.2; Vit. 13. i). Martial and Statins were so 
proud of an invitation to one of Domitian's banquets that they 
declared an invitation from Jupiter himself would not have 
caused them more pleasure (Mart. 8.39, 9.91; Stat. SHo. 4.2, 
especially w. 10 ff .) ; but Pliny (Paneg. 24, 49) implies that on 
such occasions Domitian was disdainful and incapable of accord- 
ing anything with good grace. 

(9) Cf. Dom. 3; Tac. Agr. 39; Plin. Paneg 48. 
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XXII. LiBIDINIS NIMIAE, ASSIDUITATEM CONCUBITU8 
VELUT EXERCITATIONIS GENUS "CLINOPALEN"^^VoCABAT; 
ERATQUE FAMA, QUASI^^^ CONCUBINAS IPSE DEVELLERET^^^ 
NATARETQUE INTER VULGATISSIMAS MERETRICES. 
FrATRIS PILIAM^*^ ADHUC VIRGINEM OBLATAM in BiAT- 
RIMONIUM SIBI CUM DEVINCTUS DoMITIAE NUPTIIS 
PERTINACISSIME RECUSASSET, NON MULTO POST ALII 
CONLOCATAM CORRUPIT ULTRO ET QUIDEM VIVO ETIAM 

TUM Tito; mox patre ac viro orbatam ardentissime 

PALAMQUE DILEXIT, UT ETIAM CAUSA MORTIS EXTITERIT 
COACTAE CONCEPTUM A SE ABI6ERE. 

Plin. Paneg. 63. An stuprorum sibi incestarumque noctium 
conscii auspicia poUuere sacratumque campum nefario auderent 
contaminare vestigio? 

Cf. Mart. 1 1.7. 

lam certe stupido non dices, Paula, marito, 
Ad moechum quotiens longius ire voles, 

''Caesar in Albanum iussit me mane venire, 
Caesar Circeios." lam stropha talis abit. 

Penelopae licet esse tibi sub principe Nerva : 
Sed prohibet scabies ingeniumque vetus. 
Cf. Dio 67.6, quoted on Dom. 19. 

(i) clinopalim, kXIvyj 'couch' (icXfyw, 'recline'), iciXt), ^ 'wrestling.' 

(2) See on Dom, 10.2. 

(3) develleret, g; the other MSS. have divelleret. 
Juv. 2.32. 

Cum tot abortivis fecundam lulia vulvam 
Solveret et patruo similes effunderet oifas. 
Plin. EpisL 4.1 1.6. Cum ipse fratris filiam incesto non poUu- 
isset solum verum etiam occidisset; nam vidua abortu periit. 

Dio 67.3. KiK to6tou Tfi dS6X<{>(^ t^ I8£qt, ^jyouv xfi 'louXC?, dxapa- 
KoeXuicriTepov 6^ TaiAern auvcpKet. 

Philos. ApoL 7.7. 'Exe2 li So^vov dxeKTOvtlx;, !va t&v iauTOU 
5uYY8v6v, 'louXCav iiyeTo, ^ Ik 'louXEa Y^^^j \fjky ^iv toO xe^oveupiivou, 
Ao;jLtTtavoO 8i iSeXf e8^, (&ta t6v TCtou OuyaT^pcov. 

(4) Julia. See Price on TiL 4.2. In spite of her relations 
with Domitian Julia put Vesta on the reverse of some of her 
coins (Cohen, JuUe^ p. 467 n. 15 CF.). 
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xxiii. occisum eum populus^^^ indifperenter, 
miles gravissime tulit statimque divtjm appellare 
conatus est, paratus et ulcisci, nisi duces defuis- 
sent; quod quidem paulo post fecit expostulate 
ad poenam pertinacissime caedis auctoribus. 
Contra senatus adeo laetatus est, ut repleta 
certatim curia non temperaret, quin mortuum 
contumeliosissimo atque acerbissimo adclama- 
tionum genere laceraret, scalas etiam inperri 

Ps. Aur. Vict. Epit. 12.8. Milites, neglecto principe, re- 
quisites, Petronium uno ictu Parthenium vero, demptis prius 
genitalibus et in os coniectis, iugulavere, . . . 

(i) The Romans had come to consider Domitian another 
Nero and a bad one at that.^ 

Plin. Paneg, 49. ille tamen quibus sibi parietibus et muris 
salutem suam tueri videbatur, dolum secum et insidias et ul- 
torem scelerum deum inclusit. Dimovit perfregitque custodias 
poena angustosque per aditus et obstructos non secus ac per 
apertas fores et invitantia limina innipit, longeque tunc illi 
divinitas sua, longe arcana ilia cubilia saevique secessus in quos 
timore et superbia et odio hominum £^ebatur. 

Plin. Paneg. 52. Ergo istae quidem aereae et paucae monent 
manebuntque, quam diu templum ipsum. lUae autem aureae 
et innumerabiles strage et ruina publico gaudio litaverunt. 
luvabat inlidere solo superbissimos vultus, instare ferro, saevire 
securibus, ut si singulos ictus sanguis dolorque sequeretur. 
Nemo tam temperans gaudii seraeque laetitiae, quin instar 
ultionis videretur cernere laceros artus, truncata membra, 
postremo truces horrendasque imagines obiectas flammis ex- 
coctasque, ut ex illo terrore et minis in usum hominum ac volup- 
tates ignibus mutarentur. 

Plin. Paneg. 58. Quin etiam leviora haec, formam prindpis 
iiguramque, non aurum melius vel argentum quam favor homi- 
num exprimat teneatque. 



(l) >Juv. 4.38; Tertul. Apol. 5, porUo Neronis de cmdelitaU; Tertul. de 
PaUio 4, Snbnero\ Mart. 11.33 with Friedl&nder's note. 
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clipeosque^^^ et imagines eius coram detrahi et 

ibidem solo affligi luberet, novissime eradendos 

ubique titulos abolendamque omnem memoriam 

decerneret/^^ 

Ante paucos quam occideretur menses cornix^*^ 

Dio 68.1. (jtCoet Si tou Ao(jitTtavou ql\ e^Kdve^ oOtoD, xoXXal (jiiv dpyu- 
pal xoXXal hi koA xpuaal o5aae, auvexcoveOOigaav, Kal i^ a&T^v (uydXa 
Xpil)(iiATa auveX^Y'')* ^^^ ^^ dctj^cBe^, xXelaTai Bf) ivl dvBp^ xotoupievae 
KaftnpiOiQaay. 

Macrob. Saturn. 1. 12.37. Sed ubi infaustum vocabulum ex 
omni aere vel saxo placuit eradi, . . . 

(2) Plin. N. H. 35.12: Verum clipeos in sacro vel publico 
dicare privatim primus instituit, ut reperio, Appius Claudius 
qui consul cum P. Servilio fuit anno urbis CCLIX; posuit enim 
in Bellonae aede maiores suos placuitque in excelso spectari 
et titulos honorum legi. . . . 35.13» Post eum M. Aemilius 
coUega in consulatu Quinti Lutati non in basilica modo Aemilia 
verum et domi suae posuit, id quoque Martio exemplo. Scutis 
enim, qualibus apud Troiam pugnatum est, continebantur 
imagines, unde et nomen habuere clipeorum, non, ut perversa 
grammaticorum subtilitas voluit, a cluendo. Origo plena vir- 
tutis faciem reddi in scuto cuiusque qui fuerit usus illo. Poeni 
ex auro factitavere et clipeos et imagines secumque in castris 
vexere. . . . Maiorum quidem nostrorum tanta securitas 
in ea re adnotatur ut L. Manlio Q. Fulvio coss. anno urbis 
DLXXV M. Aufidius tutelae Capitolio redemptor docuerit 
patres argenteos esse clipeos qui pro aereis per aliquot iam 
lustra adsignabantur. 

(3) The great number of Domitian's coins which have come 
down to us,* makes it highly improbable that the Senate with- 
drew from circulation all money bearing his name, as it did in 
the case of Geta.' 

(4) Cf. Plin. N. H, 10.60.3, Comix . . . plura contexta 
verba exprimens et alia crebro addiscens; Ov. Met. 2.547, Gar» 
rula . . . comix \ Ov. Fast, 2.89, loquax . . . comix. 



(3) * Cohen, DomiHen, passim, 
•Dio 78.12. 
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IN CaPITOLIO ELOCUTA est: IdTat xdvTa KakQqy NEC 

defuit qui 08tentum sic interpretaretur : 
"nuper tarpeio quae sedit culmine cornix 
'est bene' non potuit dicere, dixit: *erit/'' 
Ipsum etiam Domitianum ferunt somniasse gib- 
bam siBi^^^ pone cervicem auream enatam, pro 
certoque habuisse beatiorem post se laetioremque 

PORTENDI REI PUBLICAE STATUM/^^ SICUT SANE BREVI 
EVENIT ABSTINENTIA ET MODERATIONE INSEQUENTIUM 
PRINCIPUM. 

Ps. Aur. Vict. EpiL 13.10. (de Traiano) . . . ut ad- 
veniens imperium eius pleraque mirifica denuntiaverint. In 
quis praecipuum comix e fastigio Capitolii Attids sermonibus 
effata KoikCx; laTae. 

(5) Cf. Dotn. 16.1. 

(6) rerum statum publice, M; rei statum publicae, G; statum 
rei publicae, X. 
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